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(Awizi)

AVVIZI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI TAL-UNJONI
EWROPEA

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TAL-UNJONI EWROPEA

(2010/C 134/01)
L-ahhar pubblikazzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja f1-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea

GU C 113, 1.5.2010

Pubblikazzjonijiet precedenti
GU C 100, 17.4.2010

GU C 80, 27.3.2010

GU C 63, 13.3.2010

GU C 51, 27.2.2010

GU C 37, 13.2.2010

GU C 24, 30.1.2010

Dawn it-testi huma disponibbli fuq:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.cu
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\%
(Opinjonijiet)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Awla Manja Awla) tat-
23 ta’ Marzu 2010 (talbiet ghal dec¢izjoni preliminari tal-
Cour de cassation — Franza) — Google France Google, Inc.
vs Louis Vuitton Malletier (C-236/08), Viaticum SA,
Luteciel SARL (C-237/08), Centre national de recherche
en relations humaines (CNRRH) SARL, Pierre-Alexis
Thonet, Bruno Raboin, Tiger SARL (C-238/08)

(Kawza C-236/08 sa C-238/08) (1)

(Trade marks — Internet — Mutur ta’ ricerka — Reklamar
fuq il-bazi ta’ kliem principali (“keyword advertising”) —
Wiri, fuq il-bazi ta’ kliem principali li jikkorrispondu ghal
trade marks, ta’ links ghal siti ta’ kompetituri tal-proprjetarji
tal-imsemmija trade marks jew ghal siti li fughom huma
proposti prodotti ta’ imitazzjoni — Direttiva 89/104/KEE
— Artikolu 5 — Regolament (KE) Nru 40/94 — Artikolu

9 — Responsabbilta tal-operatur tal-mutur ta’ ricerka —
Direttiva 2000/31/KE (“Direttiva dwar il-kummerc elettro-
niku”)

(2010/C 134/02)

Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Qorti tar-rinviju

Cour de cassation

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Google France, Google, Inc.

Konvenuti: Louis Vuitton Malletier (C-236/08), Viaticum SA,
Luteciel SARL (C-237/08), Centre national de recherche en rela-
tions humaines (CNRRH) SARL, Pierre-Alexis Thonet, Bruno
Raboin, Tiger SARL (C-238/08)

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Cour de cassation — Inter-
pretazzjoni tal-Artikolu 5(1)(@) u (b) u (2) tal-ewwel Direttiva
tal-Kunsill 89/104/KE, tal-21 ta’ Dicembru 1998, biex jigu

approssimati l-ligijiet tal-Istati Membri dwar it-trade marks (GU
Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 92 — 98),
tal-Artikolu 9(1)(a) sa (¢) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
40/94, tal-20 ta’ Dicembru 1993, dwar it-trade mark Komuni-
tarja (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p.
146 — 180) u tal-Artikolu 14 tad-Direttiva 2000/31/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-8 ta’ Gunju 2000, dwar
certi aspetti legali tas-servizzi minn so¢jeta tal-informazzjoni,
partikolarment il-kummer¢ elettroniku, fis-Suq Intern (GU Ediz-
zjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 25, p. 399) — Kuncett
ta’ “uzu” tat-trade mark u drittijiet tal-proprjetarju ta’ din tal-
ahhar — Fornitur ta’ servizzi ta’ referenzar bi hlas fuq l-Internet
li ma jaghmel ebda reklamar ghal prodotti jew servizzi tieghu,
izda jgieghed ghad-dispozizzjoni ta’ min jirreklama kliem
ewlieni li jipproduci jew jimita trade marks irregistrati u jorga-
nizza, permezz tal-kuntratt ta’ referenzar, il-holgien u l-wiri
privileggat, fuq il-bazi ta’ dan il-kliem ewlieni, ta’ links pubbli-
citarji ghal siti li fughom huma proposti prodotti foloz —
Kundizzjonijiet ghall-ezenzjoni mir-responsabbilta tal-fornitur
ta’ servizzi li jzomm informazzjoni pprovduta minn dawk li
jircievu dawn is-servizzi

Dispozittiv

(1) L-Artikolu 5(1)(a) tal-ewwel Direttiva tal-Kunsill 89/104/KEE,
tal-21 ta’ Dicembru 1988, biex jigu approssimati I-ligijiet tal-
Istati Membri dwar it-trade marks u I-Artikolu 9(1)(a) tar-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94, tal-20 ta’ Dicembru 1993,
dwar it-trade mark Komunitarju, ghandhom jigu interpretati fis-
sens i I-proprjetarju ta’ trade mark huwa intitolat Ii jipprojbixxi lil
min jirreklama milli juri, fuq il-bazi ta’ kelma principali identika
ghall-imsemmija trade mark li dan min jirreklama, minghajr il-
kunsens tal-imsemmi proprjetarju, ghazel fil-kuntest ta’ servizz ta’
referenzar fuq I-Internet, reklam ghal prodotti jew servizzi identici
jew li jixxiebhu ma’ dawk li ghalihom l-imsemmija trade mark
hija rregistrata, meta l-imsemmi reklam ma jippermettix lill-utent
tal-Internet medju, jew jippermettilu biss b'mod difficli, Ii jkun jaf
jekk il-prodotti jew is-servizzi msemmija fir-reklam humiex gejjin
mill-proprjetarju  tat-trade mark jew minn impriza konnessa
mieghu jew, kuntrarjament, minn terz;

Il-fornitur ta’ servizz ta’ referenzar fuq I-Internet li jzomm sinjal
identiku ghal trade mark bhala kelma principali u jorganizza I-
wiri ta’ reklami fuq il-bazi taghhom, ma juzax dan is-sinjal fis-
sens tal-Artikolu 5(1) u (2) tad-Direttiva 89/104 jew tal-Arti-
kolu 9 tar-Regolament Nru 40/94.
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(3) L-Artikolu 14 tad-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, tat-8 ta’ Gunju 2000, dwar certi aspetti legali tas-
servizzi minn sodjeta tal-informazzjoni, partikolarment il-kummer¢
elettroniku, fis-Suq Intern (Direttiva dwar il-kummerc elettroniku),
ghandu jigi interpretat fis-sens li r-regola stabbilita fih tapplika
ghal fornitur ta’ servizz ta’ referenzar fuq l-Internet meta dan il-
fornitur ma kellux rwol attiv ta’ natura li jaghtih taghrif jew
kontroll tad-data mizmuma. Fil-kaz li ma kellux tali rwol, I-
imsemmi fornitur ma jistax jitqies responsabbli ghad-data i
huwa zamm fuq it-talba ta’ min jirreklama sakemm, wara li
sar jaf bin-natura illegali ta’ din id-data jew tal-attivitajiet ta’
dan min jirreklama, huma ma aggixxix minghajr dewmien biex
inefhi jew iwaqqaf l-aicess ghall-imsemmi data

() GU C 209, 15.08.2008.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tal-25 ta’

Marzu 2010 (talba ghal decizjoni preliminari tal-Oberster

Gerichtshof — l-Awstrija) — Die BergSpechte Outdoor

Reisen und Alpinschule Edi Koblmiiller GmbH vs Giinter
Guni, trekking.at Reisen GmbH

(Kawza C-278/08) (')

(Trade marks — Internet — Reklami fuq il-bazi ta’ kliem
principali (“keyword advertising”) — Wiri, fuq il-bazi ta’
kliem principali identici ghal jew li jixbhu lil trade marks,
ta’ links ghal siti ta’ kompetituri tal-proprjetarji tal-imsem-
mija trade marks — Direttiva 89/104/KEE — Artikolu 5(1))

(2010/C 134/03)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberster Gerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Die BergSpechte Outdoor Reisen und Alpinschule Edi
Koblmiiller GmbH

Konvenuta: Giinter Guni, trekking.at Reisen GmbH

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Oberster Gerichtshof —
Interpretazzjoni tal-Artikolu 5(1) tal-Ewwel Direttiva tal-Kunsill
89/104/KEE, tal-21 ta’ Dicembru 1988, biex jigu approssimati I-
ligijiet tal-Istati Membri dwar it-trade marks (GU Edizzjoni Spe¢-

jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 92) — Rizerva ta’ sinjal
simili jew identiku ghal trade mark minn provditur ta’ servizzi li
uza mutur ta’ ricerka tal-internet sabiex, wara li tittajpja I-
imsemmi sinjal bhala kelma ta’ ricerka, fuq l-iskrin jidher awto-
matikament riklam ghal prodotti jew servizzi identi¢i jew li
jixbhu lil dawk li ghalihom it-trade mark inkwistjoni hija rregis-
trata (‘keyword advertising”) — Klassifikazzjoni ta’ dan l-uzu
tat-trade mark bhala uzu li l-proprjetarju taghha ghandu dritt
jipprojbixxi

Dispozittiv

L-Artikolu (5)(1) tal-ewwel Direttiva tal-Kunsill 89/104/KEE, tal-21
ta’ Dicembru 1988, biex jigu approssimati I-ligijiet tal-Istati Membri
dwar it-trade marks, ghandu jigi interpretat fis-sens li I-proprjetarju ta’
trade mark huwa intitolat jipprojbixxi lil min jirreklama milli jaghmel,
fuq il-bazi ta’ kelma principali identika ghal jew i tixbah lill-imsem-
mija trade mark, li min jirreklama jkun ghazel minghajr il-kunsens
tal-imsemmi proprjetarju fil-kuntest ta’ servizz ta’ rveferenzar fuq I-
internet, riklam ghal prodotti jew servizzi identici ghal dawk li
ghalihom l-imsemmija trade mark hija rregistrata, meta I-imsemmi
reklam ma jhallix, jew ihalli b'mod difficli biss, lill-utent tal-internet
medju li jsir jaf jekk il-prodotti jew is-servizzi msemmija mir-riklam
joriginawx mill-proprjetarju tat-trade mark jew minn impriza i
ghandha rabta ekonomika mieghu jew, ghall-kuntrarju, minn terzi.

(") GU C 223, 30.08.2008

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tat-18 ta’
Marzu 2010 (talbiet ghal decizjoni preliminari tal-Giudice
di Pace di Ischia — 1-Italja) — Rosalba Alassini (C-317/08) u
Filomena Califano vs Wind SpA (C-318/08) u Lucia Anna
Giorgia Iacono vs Telecom Italia SpA (C-319/08) u
Multiservice Srl vs Telecom Italia SpA (C-320/08)

(Kawzi maghquda C-317/08 sa C-320/08) (')
(“Talba ghal decizjoni preliminari — Principju ta’ protezzjoni
gudizzjarja effettiva — Netwerks u servizzi ta’ komunikazzjo-
nijiet elettronici — Direttiva 2002/22/KE — Servizz Univer-
sali — Disputi bejn l-utenti finali u fornituri — Tentattiv

obbligatorju ta’ konciljazzjoni extra gudizzjarja”)
(2010/C 134/04)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Qorti tar-rinviju

Giudice di Pace di Ischia
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Rosalba Alassini (C-317/08), Filomena Califano
(C-318/08), Lucia Anna Giorgia lacono (C-319/08), Multiservice
Stl (C-320/08)

Konvenuti: Telecom Italia SpA (C-317/08), Wind SpA
(C-318/08) Telecom Italia SpA (C-319/08), Telecom Italia SpA
(C-320/08)

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Giudice di Pace di Ischia —
Interpretazzjoni  tad-Direttiva ~ 2002/22/KE  tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tas-7 ta® Marzu 2002, dwar servizz
universali u d-drittijiet tal-utenti li jirrelataw ma’ networks u
servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronic¢i (Direttiva “Servizz
Universali”) (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol.
29, p. 367), tad-Direttiva 1999/44/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill, tal-25 ta’ Mejju 1999, dwar certi aspetti tal-bejgh ta’
oggetti tal-konsum u garanziji asso¢jati maghhom (GU Ediz-
zjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 4 p. 223) u tal-Arti-
kolu 6 tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet
tal-Bniedem — Disputi fil-qasam tal-kommunikazzjonijiet elet-
tronici bejn utenti finali u operaturi, li jirrigwardaw kumpens
ghad-danni subiti minhabba l-allegat nuqgas ta’ ezekuzzjoni ta’
kuntratt li ghandu bhala suggett is-servizz tat-telefonija
pprovdut mill-operatur — Legizlazzjoni nazzjonali li tipprovdi
ghal tentattiv ta’ konciljazzjoni obbligatorja qabel il-prezentata
ta’ rikors gudizzjarju — Possibbilta li jigi pprezentat rikors
gudizzjarju minghajr ma jkun sar tentattiv ta’ konciljazzjoni

Dispozittiv

— L-Artikolu 34 tad-Direttiva 2002/22/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill, tas-7 ta’ Marzu 2002, dwar servizz universali u d-
drittijiet tal-utenti li jirrelataw ma’ networks u servizzi ta’ komu-
nikazzjonijiet elettroni¢i (Direttiva “Servizz Universali”) ghandu
jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix legizlazzjoni ta’ Stat
Membru li tipprovdi li disputi fil-qasam tas-servizzi ta’ komuni-
kazzjonijiet elettroni¢i bejn utenti finali u fornituri tal-imsemmija
servizzi, li jaqghu taht id-drittijiet moghtija minn din id-direttiva,
ghandhom ikunu s-suggett ta’ tentattiv obbligatorju ta’ konciljaz-
zjoni extra gudizzjarja sabiex ikunu ammessi bhala rikorsi gudiz-
zjarji.

— Il-prinéipji ta’ ekwivalenza u ta” effettivita kif ukoll il-principju ta’
protezzjoni gudizzjarja effettiva lanqas ma jipprekludu legizlazzjoni
nazzjonali li timponi fuq it-tali disputi l-ewwel nett l-implemen-
tazzjoni ta’ proceduri ta’ konciljazzjoni extra gudizzjarji meta
dawn il-proceduri ma jwasslux ghal decizjoni vinkolanti fuq il-
partijiet, ma jikkawzawx dewmien sinjifikattiv biex rikors gudiz-
zjarju jigi pprezentat, jissospendu Il-preskrizzjoni tad-drittijiet
ikkoncernati u ma jiggenerawx spejjez, jew spejjez insinjifikanti,
ghall-partijiet, sa fejn, madankollu, il-mezz elettroniku ma jikkos-
titwixxix l-uniku mezz ta’ access ghall-imsemmija procedura ta’
konéiljazzjoni u li mizuri prowvizorji huma possibbili fkazijiet
eccezzjonali fejn minhabba l-urgenza tas-sitwazzjoni dawn ikunu
mehtiega.

() GU C 236, 13.09.2008.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tas-16 ta’

Marzu 2010 (talba ghal decizjoni preliminari tal-Cour de

cassation — Franza) — Société Olympique Lyonnais vs
Olivier Bernard, Société Newcastle UFC

(Kawza C-325/08) (')

(Artikolu 39 KE — Moviment liberu tal-haddiema — Restriz-

zjoni — Plejers tal-futbol professjonali — Obbligu li l-ewwel

kuntratt bhala plejer professjonali jigi ffirmat mal-klabb li

jkun ta t-tahrig — Plejer ordnat ihallas kumpens ghad-

danni minhabba ksur ta’ dan l-obbligu — Gustifikazzjoni

— Ghan li jigu inkoragguti r-reklutagg u t-tahrig ta’ plejers
zghazagh)

(2010/C 134/05)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Cour de cassation

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Société Olympique Lyonnais

Konvenuti: Olivier Bernard, Société Newcastle UFC

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Cour de cassation (Franza)
— Interpretazzjoni tal-Artikolu 39 KE — Dispozizzjoni nazzjo-
nali li tobbliga lil plejer tal-futbol ihallas kumpens lill-klabb li
jkun harrgu jekk, meta jtemm il-perijodu ta’ tahrig tieghu,
jiffirma kuntratt bhala plejer professjonali ma’ klabb ta’ Stat
Membru iehor — Ostakolu ghall-moviment liberu tal-haddiema
— Gustifikazzjoni possibbli ghal restrizzjoni bhal din minhabba
l-htiega li jigu inkoragguti r-reklutagg u t-tahrig ta’ plejers
professjonali zghazagh.

Dispozittiv

L-Artikolu 45 TFUE ma jipprekludix sistema li, sabiex jintlahaq I-
ghan li jigu inkoragguti r-reklutagg u t-tahrig tal-plejers zghazagh,
tiggarantixxi li I-klabb i jharreg jircievi kumpens fil-kaz li plejer
zaghzugh jiffirma, meta jtemm il-perijodu ta’ tahrig tieghu, kuntratt
bhala plejer professjonali ma’ klabb ta’ Stat Membru ichor, sakemm
din is-sistema tkun adegwata sabiex jigi zgurat li jintlahaq dan l-ghan
u sakemm ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex
jintlahaq dan I-ghan.

Sabiex jigi zgurat li jintlahaq dan I-ghan mbhijiex mehtiega sistema,
bhal dik inkwistjoni fil kawza principali, fejn plejer “espoir” li jiffirma,
meta jtemm il-perijodu ta’ tahrig tieghu, kuntratt bhala plejer profess-
jonali ma’ klabb ta’ Stat Membru iehor ikun jista’ jigi kkundannat
ihallas kumpens ghad-danni li l-ammont tieghu jkun ikkalkolat
minghajr konnessjoni mal-ispejjez veri tat-tahrig.

(1 GU C 247, 27.09.2008.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tal-25 ta’
Marzu 2010 — Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Renju ta’
Spanja

(Kawza C-392/08) (')

(“Nugqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Direttiva 96/82/KE

— Kontroll tal-perikoli ta’ incidenti kbar fl-uiu ta’ sustanzi

perikoluzi — Artikolu 11(1)(¢) — Obbligu ta’ tfassil ta’
pjanijiet ta’ emergenza esterni — Terminu”)

(2010/C 134/06)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: S. Pardo
Quintilldin u A. Sipos, agenti)

Konvenut: Ir-Renju ta’ Spanja (rapprezentant: B. Plaza Cruz,
agent)

Suggett

Nuqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Ksur tal-Artikolu 11(1)(c)
tad-Direttiva tal-Kunsill 96/82/KE, tad-9 ta’ Dicembru 1996,
dwar il-kontroll ta’ perikoli ta’ ac¢identi kbar fl-uzu ta’ sustanzi
perikoluzi, kif emendata bid-Direttiva 2003/105/KE (GU Ediz-
zjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 2, p. 410) — Nuqgqas ta’
zvilupp ta’ Certi pjanijiet ta' emergenza esterna ghall-mizuri li
ghandhom jittiehdu barra mill-istabbilimenti.

Dispozittiv

(1) Billi ma fassalx pjanijiet ta” emergenza esterni ghall istabbilimenti
kollha previsti fl-Artikolu 9 tad-Direttiva tal-Kunsill 96/82/KE,
tad-9 ta’ Dicembru 1996, dwar il kontroll ta” perikoli ta’ accidenti
[incidenti] kbar fl-uzu ta’ sustanzi perikoluzi, ir-Renju ta’ Spanja
nagas milli jwettaq l-obbligi tieghu taht I-Artikolu 11(1)(¢)
taghha.

(2) Ir-Renju ta’ Spanja huwa kkundannat ghall-ispejjez.

() GU C 272, 25.10.2008.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tal-25 ta’
Marzu 2010 — Sviluppo Italia Basilicata SpA vs II-
Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-414/08 P) (1)

(“Appell — Fond Ewropew ghall-Tvilupp Regjonali (FEZR)
— Tnaqqis tal-ghajnuna finanzjarja — Sussidju generali
ghall-implementazzjoni ta’ mizuri ta’ sostenn favur l-impriZi
zghar u ta’ daqs medju — Data limitu ghall-implementazzjoni
tal-investimenti — Setgha diskrezzjonali tal-Kummissjoni”)

(2010/C 134/07)

Lingwa tal-procedura: it-Taljan

Partijiet

Appellanti: Sviluppo Italia basilicata SpA (rapprezentanti: F.
Sciaudone, R. Sciaudone u A. Neri, avukati)

Appellata: 1-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: L. Flynn,
agent, A. dal Ferro, avukat)

Suggett

Appell mis-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza (It-Tielet Awla),
tat-8 ta’ Lulju 2008, Sviluppo Italia Basilicata vs Il-Kummissjoni
(T-176/06), li permezz taghha l-imsemmija qorti cahdet, minn
naha, it-talba ghall-annullament tad-De¢izjoni tal-Kummissjoni
C(2006) 1706, tal-20 ta’ April 2006, dwar it-tnaqqis tal-ghaj-
nuna mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali moghtija
ghas-sussidji globali ghall-implementazzjoni ta’ mizuri ta’
sostenn favur imprizi zghar u medji li joperaw fir-Regjun ta’
Basilicata fl-Italja, fil-kuntest tal-qafas ta’ appogg Komunitarju
ghall-ghajnuna strutturali fir-regjuni tal-Italja skont 1-Oggettiv
Nru 1, u min-naha l-ohra, it-talba ghal kumpens ghad-danni li
allegatament gew ikkawzati minn din id-decizjoni.

Dispozittiv

(1) L-appell huwa michud.

(2) Sviluppo Italia Basilicata SpA hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 301, 22.11.2008.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tat-18 ta’
Marzu 2010 — Trubowest Handel GmbH, Viktor Makarov
vs II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, II-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-419/08) (')

(Appell — Dumping — Regolament (KE) Nru 2320/97 li

jimponi taxxi kontra d-dumping fuq importazzjonijiet ta’

certu pajpijiet seamless — Responsabbilta mhux kuntrattwali
— Dannu — Rabta kawzali)

(2010/C 134/08)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti:  Trubowest Handel GmbH (rapprezentanti: K.

Adamantopoulos, E. Petritsi, dikigoroi), Viktor Makarov (rappre-
zentanti: K. Adamantopoulos, E. Petritsi, dikigoroi)

Partijiet ohra fil-proceduri: 1l-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rappre-
zentanti: P. Hix, agent, G. Berrisch u G. Wolf, Rechtsanwilte), II-
Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: N. Khan u H. van Vliet,
agenti)

Suggett

Appell mis-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza (It-Tielet Awla)
tad-9 ta’ Lulju 2008, Trubowest Handel GmbH u Makarov vs
[-Kunsill u I-Kummissjoni (T-429/04), li biha I-Qorti tal-
Prim’Istanza cahdet rikors ghad-danni allegatament imgarrba
mill-appellanti wara l-adozzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2320/97, tas-17 ta’ Novembru 1997, li jimponi taxxi
kontra d-dumping fuq importazzjonijiet ta’ certu pajpijiet seam-
less u tubi tal-hadid jew non-alloy steel li joriginaw mill-Unge-
rija, il-Polonja, ir-Russja, ir-Repubblika Ceka, ir-Rumanija u r-
Repubblika Slovakka, li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru
1189/93 u li jtemm il-proceduri dwar dawn l-importazzjonijiet
li joriginaw fir-Repubblika tal-Kroazja (Edizzjoni Spe¢jali bil-
Malti, Kapitolu 11, Vol. 26, p. 329-352).

Dispozittiv

(1) L-appell huwa michud.

(2) Trubowest Handel GmbH u Makarov huma kkundannati ghall-
ispejjez.

() GU C 285, 8.11.2008

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tat-18 ta’

Marzu 2010 (talba ghal decizjoni preliminari mill-Hoge

Raad der Nederlanden — 1-Olanda) — F. Gielen vs
Staatssecretaris van Financién

(Kawza C-440/08) (')

(Tassazzjoni diretta — Artikolu 43 KE — Persuna taxxabbli

mhux residenti — Imprenditur — Dritt ghal tnaqqis favur

persuni li jahdmu ghal rashom — Kriterju tas-sighat —

Diskriminazzjoni bejn il-persuni taxxabbli residenti u dawk
li mhumiex residenti — Ghazla ta’ assimilazzjoni)

(2010/C 134/09)

Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hoge Raad der Nederlanden

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: F. Gielen

Konvenuta: Staatssecretaris van Financién

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Hoge Raad der Nederlanden
Den Haag Interpretazzjoni tal-Artikolu 43 KE — Legizlazzjoni
nazzjonali li taghti lill-imprendituri indipendenti d-dritt li
jnaggsu mill-profitt taghhom ammont stabbilit minn qabel
bil-kundizzjoni li jkunu ddedikaw mill-ingas 1 225 siegha kull
sena ghall-attivitajiet ta’ impriza — Nuqqas ta’ kunsiderazzjoni,
fil-kaz biss ta’ persuna taxxabbli mhux residenti, tas-sighat ta’
attivita ddedikati ghal impriza stabbilita fi Stat Membru ichor

Dispozittiv

L-Artikolu 49 TFUE jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li, fir-rigward
tal-ghoti ta’ vantagg fiskali, bhat-tnaqqis favur persuni li jahdmu ghal
rashom inkwistjoni fil-kawza principali, ghandha effetti diskriminatorji
fir-rigward ta’ persuni taxxabbli mhux residenti, anki jekk dawn il-
persuni taxxabbli jistghu, fir-rigward ta’ dan il-vantagg, jaghzlu s-
sistema applikabbli ghall-persuni taxxabbli residenti.

(") GU C 327, 20.12.2008.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tal-25 ta’
Marzu 2010 (talba ghal decizjoni preliminari tal-
Oberlandesgericht Diisseldorf — Il-Germanja) — Helmut
Miiller GmbH vs Bundesanstalt fiir Inmobilienaufgaben

(Kawza C-451/08) (1)

(“Proceduri ta’ ghoti ta’ kuntratti pubblici ghal xoghlijiet —
Kuntratti pubblici ghal xoghlijiet — Kuncett — Bejgh ta’ art
minn korp pubbliku li fuqha x-xerrej jixtieq li ulterjorment
jezegwixxi xoghlijiet — Xoghlijiet li jissodisfaw l-ghanijiet ta’
zvilupp urbanistiku ddefiniti minn awtorita territorjali”)

(2010/C 134/10)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberlandesgericht Diisseldorf

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Helmut Miiller GmbH

Konvenuta: Bundesanstalt fir Immobilienaufgaben

Fil-prezenza ta” Gut Spascher Sand Immobilien GmbH, Belt ta’
Wildeshausen

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Oberlandesgericht Diissel-
dorf — Interpretazzjoni tal-Artikolu 1(2)(b) u (3) tad-Direttiva
2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’
Marzu 2004, fuq kordinazzjoni ta’ proceduri ghall-ghoti ta’
kuntratti ghal xoghlijiet pubbli¢i, kuntratti ghal provvisti
pubblici u kuntratti ghal servizzi pubbli¢i [kuntratti pubblici
ghal xoghlijiet, ghal provvisti u ghal servizzi] (GU Edizzjoni
Spegjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 7, p. 132) — Kuncett ta’
“kuntratti pubblici ghal xoghlijiet” u ta’ “koncessjoni ta’ kuntratti
pubblici ghal xoghlijiet” — Obbligu li I-bejgh ta” art lil terzi jkun
suggett ghal procedura ghall-ghoti ta’ kuntratti, fejn ix-xerrej
ghandu jaghmel xoghlijiet ulterjuri fuq din l-art skont ghanjiet
ta’ zvilupp urban stabbiliti minn awtorita regjonali u li I-progett
taghhom gie approvat minn din l-awtorita qabel ma gie konkluz
il-kuntratt tal-bejgh

Dispozittiv

(1) I-kuncett ta’ “kuntratti ghal xoghlijiet pubbli¢i [kuntratti pubblici
ghal  xoghlijiet]”, fis-sens tal-Artikolu 1(2)(b) tad-Direttiva
2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-31ta’
Marzu 2004, fuq kordinazzjoni ta’ proceduri ghall-ghoti ta’
kuntratti ghal xoghlijiet pubblici, kuntratti ghal prowvisti pubblici
u kuntratti ghal servizzi pubblici [kuntratti pubblici ghal xoghli-
jiet, ghal prowvisti u ghal servizzi], ma jirrikjedix li x-xoghlijiet li

huma s-suggett tal-kuntratt jigu ezegwiti materjalment jew fizika-
ment mill-awtorita kontraenti, ladarba dawn ix-xoghlijiet jigu
ezegwiti fl-interess ekonomiku dirett ta’ din l-awtoritd. L-ezercizzju
ta’ kompetenzi regolatorji minn din tal-ahhar fil-qasam tal-urba-
nizmu mhuwiex bizzejjed biex tigi sodisfatta din l-ahhar kundiz-
zjoni.

—
=

Il-kuncett ta’ “kuntratti ghal xoghlijiet pubblici [kuntratti pubblici
ghal  xoghlijiet]” fis-sens tal-Artikolu 1(2)(b) tad-Direttiva
2004/18, jirrikjedi li l-kuntrattur jassumi direttament jew indi-
rettament l-obbligu li jwettaq ix-xoghlijiet li huma s-suggett tal-
kuntratt kif ukoll 1i l-ezekuzzjoni ta’ dan l-obbligu tista’ tigi
inforzata legalment skont il-metodi stabbiliti mid-dritt nazzjonali.

—
)
=

II-“kondizzjonijiet mehtiega i huma specifikati mill-awtorita
kuntrattwali [awtoritd kontraenti]”, fis-sens tat-tielet ipotezi
msemmija fl-Artikolu 1(2)(b) tad-Direttiva 2004/18, ma jist-
ghux jikkonsistu fis-semplici fatt li awtorita pubblika tezamina
certi pjanijiet ta’ kostruzzjoni pprezentati lilha jew tiehu decizjoni
fl-ezercizzju tal-kompetenzi taghha fil-qasam tal-regolamentaz-
zjoni urbanistika.

(4) Féirkustanzi bhal dawk fil-kawza principali, konéessjoni ghal
xoghlijiet pubblici, fis-sens tal-Artikolu 1(3) tad-Direttiva
2004/18, hija eskluza.

(5) Firkustanzi bhal dawk tal-kawza principali, id-dispozizzjonijiet
tad-Direttiva 2004/18 ma japplikawx ghal sitwazzjoni li fiha
awtorita pubblika tbigh art lil impriza filwaqt li awtorita pubblika
ohra jkollha l-intenzjoni li taghti kuntratt ghal xoghlijiet fuq din
l-art minkejja li din ma tkunx ghadha formalment iddecidiet li
tipprocedi sabiex taghti dan il-kuntratt.

() GU C 6, 10.01.2009

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmiem Awla) tat-18 ta’

Marzu 2010 (talba ghal decizjoni preliminari mill-Hof van

Beroep te Gent — il-Belgju) — Erotic Center BVBA vs
Belgische Staat

(Kawza C-3/09) (!)

(“Sitt Direttiva tal-VAT — Artikolu 12(3)(a) — Anness H

— Rata mnaqqsa ta’ VAT — Kuncett ta’ ‘dhul ghal swali

tac-cinema’ — Kabina individwali ghall-wiri ta’ filmati fuq
talba”)

(2010/C 134/11)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hof van Beroep te Gent
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Erotic Center BVBA

Konvenut: Belgische Staat

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Hof van Beroep te Gent —
Interpretazzjoni tal- kategorija 7 tal-Anness H tas-Sitt Direttiva
tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armoniz-
zazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-
bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi
uniformi ta’ stima (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9,
Vol. 1, p. 23, p. 1) (sadanittant il-punt 7 tal-Anness III tad-
Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006,
dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GU L 347,
p. 1) — Taxxa mnaqgsa applikabbli ghal certi provvisti ta’
oggetti u provvisti ta’ servizzi — Cinemas — Kuncett — Kabina
individwali ghall-wiri ta’ filmati fuq talba

Dispozittiv

Il-kuncett ta’ dhul ghal swali tac-cinema li jinsab fl-ewwel subpara-
grafu tal-kategorija 7 tal-Anness H tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill
77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armonizzazzjoni tal-ligi-
jiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh — Sistema
komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima, kif
emendata permezz tad-Direttiva tal-Kunsill 2001/4/KE, tad-19 ta’
Jannar 2001, ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jirreferix ghall hlas
maghmul minn konsumatur sabiex ikunu jista’ jgawdi minn wiri
individwali ta’ filmat jew filmati jew ukoll ta’ siltiet ta’ filmati
fzona privata, bhall-kabini inkwistjoni fil-kawza principali.

(1) GU C 82, 04.04.2009.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tal-25 ta’
Marzu 2010 — Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-Renju tal-
Pajjizi I-Baxxi

(Kawza C-79/09) (*)

(Nuqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Taxxa fuq il-valur

mizjud — Direttiva 2006/112/KE — Artikoli 13 u 132 —

Korpi rregolati mid-dritt pubbliku — Vesti ta’awtoritajiet

pubblici — Attivitajiet — Nuqqas ta’ ssuggettar — EZenzjo-

nijiet — Setturi socjo-kulturali, tas-sahha u tal-edukazzjoni

— “Ewroregjuni” — Promozzjoni tal-mobilita professjonali
— Provvista ta’ persunal — Oneru tal-prova)

(2010/C 134/12)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz
Partijiet

Rikorrenti: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Trianta-
fyllou u W. Roels, agenti)

Konvenut: Ir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi (rapprezentanti: C.M.
Wissels, D.J.M. de Grave u Y. de Vries, agenti)

Suggett

Nuqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Ksur tal-Artikoli 2(1)(¢),
13, 24(1) u 132 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28
ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-
valur mizjud (GU L 347, p. 1) — Provvista ta’ persunal fis-
setturi tas-sahha, tal-edukazzjoni u dak soc¢jo-kulturali —
Promozzjoni tal-mobilita tax-xoghol — Ewroregjun

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) I-Kummissjoni Ewropea hija kkundannata ghall-ispejjez.

(") GU C 129, 6.6.2006.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tat-18 ta’

Marzu 2010 (talba ghal decizjoni preliminari tal-Hof van

beroep te Brussel — il-Belgju) — SGS Belgium NV, Firme

Derwa NV, Centraal Beheer Achmea NV vs Belgisch

Interventie- en Restitutiebureau, Firme Derwa NV,

Centraal Beheer Achmea NV, SGS Belgium NV, Belgisch
Interventie- en Restitutiebureau

(Kawza C-218/09) (')
(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Regolament (KEE) Nru
3665/87 — Rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni — Artikolu 5(3)
— Kundizzjonijiet ghall-ghoti — Eccezzjoni — Kuncett ta’
“forza magguri” — Prodotti li thassru matul it-trasport)
(2010/C 134/13)

Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hof van beroep te Brussel

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: SGS Belgium NV, Firme Derwa NV, Centraal Beheer
Achmea NV
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Konvenuti: Belgisch Interventie- en Restitutiebureau, Firme Derwa
NV, Centraal Beheer Achmea NV, SGS Belgium NV, Belgisch
Interventie- en Restituticbureau

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Hof van beroep te Brussel —
Interpretazzjoni tal-Artikolu 5(3) tar-Regolament tal-Kummiss-
joni (KEE) Nru 3665/87, tas-27 ta’ Novembru 1987, li jistabbi-
lixxi regoli komuni ghall-applikazzjoni tas-sistema ta’ rifuzjoni-
jiet fuq l-esportazzjoni ta’ prodotti agrikoli (GU L 351, p. 1) —
Kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni —
Eccezzjoni — Prodott li thassar matul it-trasport minhabba kaz
ta’ forza magguri

Dispozittiv

L-Artikolu  5(3) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru
3665/87, tas-27 ta’ Novembru 1987, li jistabbilixxi regoli komuni
ghall-applikazzjoni tas-sistema ta’ rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni ta’
prodotti agrikoli kif emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1384/95, tad-19 ta’ Gunju 1995, ghandu jigi interpretat fis-
sens li d-deterjorament subit minn taghbija ta’ laham taé-canga u tal-
vitella, fil-kundizzjonijiet deskritti mill-qorti tar-rinviju, ma jikkostit-
wixxix kaz ta’ forza magguri fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

(") GU C 220, 12.09.2009.

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja tal-25 ta’ Frar 2010 (talba

ghal decizjoni preliminari tat-Tribunal Judicial da

Comarca do Porto — il-Portugall — Santa Casa da

Misericérdia de Lisboa vs Liga Portuguesa de Futebol

Profissional, Bwin Intrnational Ltd, li qabel kienet Baw

International Ltd, Betandwin.Com Interactive
Entertainment

(Kawza C-55/08) (1)
(Rinviju ghal deciZjoni preliminari — Inammissibbilta)
(2010/C 134/14)
Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Qorti tar-rinviju

Tribunal Judicial da Comarca do Porto

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Santa Casa da Misericordia de Lisboa

Konvenuti: Liga Portuguesa de Futebol Profissional, Bwin Intrna-
tional Ltd, li gabel kienet Baw International Ltd, Betandwin.Com
Interactive Entertainment

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Tribunal Judicial da Comarca
do Porto — Interpretazzjoni tal-Artikoli 43, 49 u 56 KE —
Legizlazzjoni nazzjonali li tirrizerva ghal certa organizzazzjoni
d-dritt 1i torganizza, b’'mod eskluziv, il-loghob tal-azzard u tal-
lotteriji u li tikkunsidra bhala att kriminali l-attivita ta’ organiz-
zazzjoni, promozzjoni u gbir, inkluz bl-internet, ta’ mhatri fuq
avvenimenti sportivi — Projbizzjoni imposta fuq impriza li
tezercita l-attivita ta’ organizzazzjoni ta’ mhatri u ta’ lotteriji
on line li ghandha s-sede taghha fi Stat Membru ichor milli
tippromwovi, torganizza u tamministra dawn l-imhatri u lotte-
riji bl-Internet u li tgieghed ghad-dispozizzjoni tar-rebbicha I-
valur tal-premyjijiet.

Dispozittiv
It-talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal Judicial da

Comarca do Porto (il-Portugall), permezz tad-decizjoni tad-19 ta’
Dicembru 2007, hija manifestament inammissibbli.

() GU C 92, 12.4.2008

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja tad-9 ta’ Di¢cembru 2009 —
Luigi Marcuccio vs Il-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-432/08 P) (1)

(“Appell — Ufficjali — Sigurta socjali — Kopertura tal-
ispejjez medici — Cahda implicita tat-talba intiza ghar-
rimbors shih tal-ispejjez medici sostnuti mir-rikorrentt —
Appell parzjalment inammissibbli u parzjalment infondat”)

(2010/C 134[15)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet

Appellant: Luigi Marcuccio (rapprezentant: G. Cipressa, avvocato)

Appellata: -Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. Currall u
C. Berardis-Kayser, agent, A. dal Ferro, avvocato)

Suggett

Appell mis-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza (L-Ewwel Awla)
tad-9 ta’ Lulju 2008, Marcuccio vs Il-Kummissjoni (Kawzi
maghquda T-296/05 u T-408/05), li permezz taghha l-Qorti
tal-Prim’Istanza cahdet bhala inammissibbli t-talba ghall-annul-
lament taz-zewg decizjonijiet impliciti tal-uffic¢ju ta’ hlasijiet tal-
iskema komuni tal-assigurazzjoni tas-sahha tal-Komunitajiet
Ewropej, i jirrifjuta li jhallas lura 100 % ta’ certi spejjez medici
sostnuti mill-appellant kif ukoll talba sabiex tinkiseb il-
kundanna tal-Kummissjoni ghall-hlas favur l-appellant tal-
ammonti ta’ certi spejjez medici.
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Dispozittiv
(1) L-Appell huwa michud.

(2) M. Marcuccio huwa kkundannat ghall-ispejjez tal-appell.

() GU C 313, 06.12.2008.

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tad-9 ta’
Marzu 2010 (talbiet ghal decizjoni preliminari mressqa
mit-Tribunale Amministrativo Regionale della Sicilia — I-
Italja) — Buzzi Unicem SpA, ISAB Energy srl, Raffinerie
Mediterranee SpA (ERG) (C-478/08), Dow Italia Divisione
Commerciale Stl (C-479/08) vs Ministero dello Sviluppo
Economico, Ministero della Salute, Ministero Ambiente e
Tutela del Territorio e del Mare, Ministero delle
Infrastrutture, Ministero dei Trasporti, Presidenza del
Consiglio dei Ministri, Ministero dell'Interno, Regione
Siciliana, Assessorato Regionale Territorio ed Ambiente
(Sicilia),  Assessorato  Regionale Industria  (Sicilia),
Prefettura di Siracusa, Istituto Superiore di Sanita,
Commissario Delegato per Emergenza Rifiuti e Tutela
Acque (Sicilia), Agenzia Protezione Ambiente e Servizi
Tecnici (APAT), Agenzia Regionale Protezione Ambiente
(ARPA Sicilia), Istituto Centrale Ricerca Scientifica e
Tecnologica Applicata al Mare, Subcommissario per la
Bonifica dei Siti Contaminati, Provincia Regionale di
Siracusa, Consorzio ASI Sicilia Orientale Zona Sud,
Comune di Siracusa, Comune d’Augusta, Comune di
Melilli, Comune di Priolo Gargallo, Azienda Unita
Sanitaria Locale N8, Sviluppo Italia Aree Produttive SPA,
Sviluppo Italia SpA, Ministero Ambiente e Tutela del
Territorio e del Mare, Ministero dello Sviluppo
economico, Ministero della Salute, Regione siciliana,
Commissario Delegato per Emergenza Rifiuti u Tutela
Acque (Sicilia)

(Kawzi maghquda C-478/08 u C-479/08) (')

(L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 104(3) tar-Regoli tal-
Procedura — Principju ta’ min inigges ihallas — Direttiva
2004/35/KE — Responsabbilta ambjentali — Applikabbilta
ratione temporis — Tniggis li sehh qabel id-data stabbilita
ghat-traspozizzjoni tal-imsemmija direttiva u li tkompla wara
din id-data — Legizlazzjoni nazzjonali li timputa l-ispejjez
tar-rimedju ghad-dannu marbuta ma’ dan it-tniggis fuq
diversi imprizi — RekwiZit ta’ tort jew ta’ negligenza —
Rekwizit ta’ rabta kawzali — Mizuri ta’ rimedju — Obbligu
ta’ konsultazzjoni mal-imprizi kkoncernati — Anness II
tal-imsemmija direttiva)

(2010/C 134/16)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Qorti tar-rinviju

Tribunale Amministrativo Regionale della Sicilia

Partijiet fil-kawza prinéipali

Rikorrenti: Buzzi Unicem SpA, ISAB Energy stl, Raffinerie Medi-
terranee SpA (ERG) (C-478/08), Dow Italia Divisione Commer-
ciale Srl (C-479/08)

Konvenuti: Ministero dello Sviluppo Economico, Ministero della
Salute, Ministero Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare,
Ministero delle Infrastrutture, Ministero dei Trasporti, Presidenza
del Consiglio dei Ministri, Ministero dell'Interno, Regione Sici-
liana, Assessorato Regionale Territorio ed Ambiente (Sicilia),
Assessorato Regionale Industria (Sicilia), Prefettura di Siracusa,
Istituto Superiore di Sanita, Commissario Delegato per Emer-
genza Rifiuti e Tutela Acque (Sicilia), Agenzia Protezione
Ambiente e Servizi Tecnici (APAT), Agenzia Regionale Prote-
zione Ambiente (ARPA Sicilia), Istituto Centrale Ricerca Scien-
tifica e Tecnologica Applicata al Mare, Subcommissario per la
Bonifica dei Siti Contaminati, Provincia Regionale di Siracusa,
Consorzio ASI Sicilia Orientale Zona Sud, Comune di Siracusa,
Comune d'Augusta, Comune di Melilli Comune di Priolo
Gargallo, Azienda Unita Sanitaria Locale N8, Sviluppo Italia
Aree Produttive SPA, Sviluppo Italia SpA, Ministero Ambiente
e Tutela del Territorio e del Mare, Ministero dello Sviluppo
economico, Ministero della Salute, Regione siciliana, Commis-
sario Delegato per Emergenza Rifiuti u Tutela Acque (Sicilia)

fil-prezenza ta”: ENI Divisione Exploration and Production SpA,
ENI SpA, Edison SpA

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Tribunale Amministrativo
Regionale della Sicilia — Interpretazzjoni tal-Artikolu 174 KE
u tad-Direttiva 2004/35/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
tal-21 ta’ April 2004, dwar ir-responsabbilta ambjentali fdak li
ghandu xjagsam mal-prevenzjoni u r-rimedju ghal danni
ambijentali (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol.
8 p. 357) u tal-principju ta’ “min inigges ihallas” — Legizlaz-
zjoni nazzjonali li taghti lill-amministrazzjoni s-setgha li tordna
lill-imprizi privati jimplementaw mizuri ta’ rimedju, indipenden-
tement minn jekk ikunx hemm investigazzjoni xierqa li tidde-
termina r-responsabbilta ghat-tniggis inkwistjoni

Dispozittiv
(1) Fsitwazzjoni ta’ tniggis ambjentali bhal dik inkwistjoni fil-kawza
principali:

— meta l-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni ratione temporis
ufjew ratione materie tad-Direttiva 2004/35/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill, tal-21 ta’ April 2004, dwar ir-
responsabbilta ambjentali fdak i ghandu xjagsam mal-
prevenzjoni u r-rimedju ghal danni ambjentali, mhumiex
sodisfatti, din is-sitwazzjoni taqa’ taht id-dritt nazzjonali, fl-
osservanza tar-regoli tat-Trattat u bla hsara ghal atti legali
sekondarji ohra;

— id-Direttiva 2004/35 ma tipprekludix legizlazzjoni nazzjonali
li tippermetti lill-awtorita kompetenti, meta tagixxi fil-kuntest
ta’ din id-diretttiva, li tippresupponi l-ezistenza ta’ rabta
kawzali, anki fil-kaz ta’ tniggis ta’ natura mifruxa, bejn I-
operaturi u t-tniggis ikkonstatat, u dan minhabba I-prossimita
tal-installazzjonijiet taghhom maz-zona mniggsa. Madan-
kollu, skont il-principju ta’ min inigges ihallas, sabiex tigi
prezunta t-tali rabta kawzali, din l-awtorita ghandha jkollha
indizji plawzibbli li fughom tista’ tibbaza I-prezunzjoni
taghha, bhalma huma I-prossimita tal-installazzjoni tal-
operatur mat-tniggis ikkonstatat u Il-korrispondenza bejn is-
sustanzi li jniggsu misjuba u I-komponenti uzati mill-
imsemmi operatur fil-kuntest tal-attivitajiet tieghu;
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— LArtikoli 3(1), 4(5) u 11(2) tad-Direttiva 2004/35
ghandhom jigu interpretati fis-sens li, meta tiddeciedi li
timponi mizuri ta’ rimedju ghal danni ambjentali fuq opera-
turi li l-attivitajiet taghhom jaqghu taht I-Anness III ta’ din
id-direttiva, l-awtorita kompetenti la hija marbuta li tistabbi-
lixxi t-tort, la n-negligenza u sahansitra lanqas id-dolo fi
hdan l-operaturi li l-attivitajiet taghhom huma megjusa
bhala responsabbli ghad-danni kkawzati lill-ambjent. Min-
naha l-ohra, din l-awtorita ghandha, minn naha, l-ewwel
nett tfittex l-origini tat-tniggis ikkonstatat u, fdan ir-rigward,
l-imsemmija awtorita ghandha margni ta’ diskrezzjoni fdak li
jikkoncerna l-proceduri, il-mezzi li ghandhom jintuzaw u t-tul
ta’ tali ricerka. Min-naha l-ofira, din l-awtorita ghandha
tistabbilixxi, skont ir-regoli nazzjonali li jirregolaw il-prova,
rabta kawzali bejn I-attivitajiet tal-operaturi kkoncernati mill-
mizuri ta’ rimedju u dan it-tniggis;

— sa fejn l-operaturi ghandhom I-obbligu ta’ rimedju biss
minhabba I-kontribuzzjoni taghhom ghat-tniggis jew ghar-
riskju ta’ tniggis, l-awtorita kompetenti ghandha, bhala prin-
Cipju, tistabbilixxi I-livell ta’ kontribuzzjoni ta’ kull wiehed
minn dawn [-operaturi ghat-tniggis li ghalih hija qed tipprova
tirrimedja u tiehu inkunsiderazzjoni I-kontribuzzjoni rispettiva
taghhom fil-kalkolu tal-ispejjez tal-azzjonijiet ta’ rimedju li
din l-awtorita timponi fuq l-imsemmija operaturi, bla hsara
ghall-Artikolu 9 tad-Direttiva 2004/35.

(2) L-Artikoli 7 u 11(4) tad-Direttiva 2004/35, mogrija flimkien
mal-Anness II taghha, ghandhom jigu interpretati fis-sens li:

— l-awtorita kompetenti ghandha s-setgha i tbiddel bmod
sostanzjali mizuri ta’ rimedji ghad-danni ambjentali li jkunu
gew decizi wara procedura kontradittorja li saret b’kooperaz-
zjoni mal-operaturi Rkoncernati u li diga twettqu jew bdew
jitwettqu. Madankollu, sabiex tadotta decizjoni bhal din:

— din l-awtorita hija obbligata tisma’ lill-operaturi i
fughom gew imposti tali mizuri, hlief meta l-urgenza
tas-sitwazzjoni ambjentali titlob azzjoni immedjata tal-
awtorita kompetenti;

— l-imsemmija awtorita hija wkoll obbligata ssejjah il-
persuni li taghhom hija I-art li fugha ghandhom jitwettqu
dawn il-mizuri sabiex jipprezentaw l-osservazzjonijiet
taghhom, u i tehodhom inkunsiderazzjoni;

— din l-awtorita ghandha tiehu inkunsiderazzjoni I-kriterji
elenkati fil punt 1.3.1 tal-Anness II tad-Direttiva
2004/35 u tindika fid-decizjoni taghha r-ragunijiet li
jimmotivaw l-ghazla taghha kif ukoll, jekk ikun il kaz,
ir-ragunijiet Ii jistghu jiggustifikaw il-fatt i ma kellux
ghalfejn isir jew ma setax isir ezami ddettaljat fid-dawl
tal-imsemmija kriterji minhabba, perezempju, l-urgenza
tas-sitwazzjoni ambjentali;

— Ftirkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, id-
Direttiva 2004/35 ma tipprekludix legizlazzjoni nazzjonali
li tippermetti lill-awtorita kompetenti li tissuggetta l-ezercizzju
tad-dritt li l-operaturi kkoncernati minn mizuri ta’ rimedju
ambjentali  ghandhom li juzaw l-artijiet taghhom ghall-
kundizzjoni li huma jwettqu x-xoghlijiet rikjesti minnha, u
dan anki fil-kaz fejn l-imsemmija artijiet ma jkunux affettwati
minn dawn il-mizuri minhabba I-fatt li huma digd kienu s-
suggett ta’ mizuri precedenti ta’ risanament jew li qatt ma
kienu mniggsa. Madankollu, tali mizura ghandha tkun iggus-
tifikata mill-ghan li jigi evitat li s-sitwazzjoni ambjentali tal-
post fejn il-mizuri jigu implementati tmur ghall-aghar, jew,
skont il-principju ta’ prekawzjoni, mill-ghan tal-prevenzjoni
tal-okkorrenza jew ir-rikorrenza ta’ danni ambjentali ohra fl-
imsemmija artijiet tal-operaturi, li jmissu mal kosta kollha tal-
bahar li hija s-suggett ta’ dawn il mizuri ta’ rimedju.

() GU C 19, 24.01.2009

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tat-22 ta’

Jannar 2010 — ecoblue AG vs L-Ufficcju ghall-

Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trademarks u Disinni),
Banco Bilbao Vizcaya Argentaria SA

(Kawza C-23[09 P) ()

(“Appell — Trade mark Komunitarja — Regolament (KE)

Nru 40/94 — Artikolu 8(1)(b) — Trade mark precedenti

BLUE — Sinjal verbali “Ecoblue” — Probabbilta ta’ konfuz-
joni — Xebh tas-sinjali”)

(2010/C 134/17)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Appellanti: ecoblue AG (rapprezentant: C. Osterrieth, Rechtsan-
walt)

Appellati:  L-Ufficcju  ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trademarks u Disinni) (rapprezentant: D. Botis, agent), Banco
Bilbao Vizcaya Argentaria SA
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Suggett

Appell mis-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza (L-Ewwel Awla),
tat-12 ta’ Novembru 2008, ecoblue AG vs UASI (T-281/07) —
li permezz taghha 1-Qorti tal-Prim’Istanza cahdet rikors ippre-
zentat mill-applikant ghat-trade mark verbali “Ecoblue”, ghal
servizzi fil-klassijiet 35, 36 u 38, kontra d-decizjoni
R 844/2006-1 tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju ghall-
Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (UASI), tal-25 ta’ April 2007,
li tichad l-appell mid-decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni li
tichad ir-registrazzjoni tal-imsemmija trade mark fil-kuntest tal-
oppozizzjoni maghmula mill-proprjetarju tat-trade mark verbali
Komunitarja “BLUE”, ghal prodotti u servizzi fil-klassijiet 9, 36 u
38, kif ukoll trade marks verbali Komunitarji ohra li fihom il-
kelma “BLUE”

Dispozittiv

(1) L-appell huwa michud.

(2) ecoblue AG hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 90, 18.04.2009.

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tal-11 ta’

Marzu 2010 (talba ghal decizjoni preliminari ta’ Hogsta

domstolen — l-Isvezja) — Djurgirden-Lilla Virtans

Miljoskyddsforening vs AB Fortum Virme samigt med
Stockholms stad

(Kawza C-24/09) (1)

(L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 104(3), tar-Regoli tal-
Procedura — Direttiva 85/337/KE — Stima tal-effetti ta’
certi progetti pubblici u privati fuq l-ambjent — Direttiva
96/61 — Prevenzjoni u tnaqqis integrati tat-tniggis — Parte-
éipazzjoni tal-pubbliku fit-tehid ta’ deciZjonijiet fi kwistjoni-
jiet ambjentali — Dritt ta’ appell mid-decizjonijiet dwar
permess ghal zvilupp ghal progetti li x’aktarx ikollhom effetti
sinjifikattivi fuq l-ambjent)

(2010/C 134/18)
Lingwa tal-kawza: I-Isvediz

Qorti tar-rinviju

Hogsta domstolen

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Djurgdrden-Lilla Vartans Miljoskyddsforening

Konvenuta: AB Fortum Varme samdgt med Stockholms stad

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Hogsta domstolen — Inter-
pretazzjoni tal-Artikoli 1(2), 6(4) u 10a tad-Direttiva tal-Kunsill
85/337/KEE, tas-27 ta’ Gunju 1985, dwar l-istima tal-effetti ta’
¢erti progetti pubblici u privati fuq l-ambjent (GU Edizzjoni
Spegjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 1, p.248), kif emendata
bid-Direttiva 2003/35/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill,
tas-26 ta’ Mejju 2003, li tipprovdi ghall-partecipazzjoni
pubblika rigward it-tfassil ta’ certi pjani u programmi li
ghandhom xjaqsmu mal-ambjent, u li temenda, rigward il-
partecipazzjoni pubblika u l-access ghall-gustizzja, id-Direttivi
tal-Kunsill 85/337/KEE u 96/61/KE — Dikjarazzjoni tal-
Kummissjoni (GU Edizzjoni Speg¢jali bil-Malti, Kapitolu 15,
Vol. 7, p. 466) — Interpretazzjoni tal-Artikoli 2(14) u 15a,
tad-Direttiva tal-Kunsill 96/61/KE, tal-24 ta’ Settembru 1996,
dwar il-prevenzjoni u l-kontroll integrat tat-tniggis (GU Ediz-
zjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 3, p.80), kif emendata
bid-Direttiva 2003/35/KE — Legizlazzjoni nazzjonali li tipper-
metti lill-asso¢jazzjonijiet lokali minghajr skop ta’ lukru li
jippartecipaw fil- procedura preliminari ta’ permess ta’ attivitajiet
li huma ta’ periklu ghall ambjent, izda li tissuggetta d-dritt ta’
tali assoc¢jazzjonijiet li jappellaw decizjonijiet ta’ permess ghall-
kundizzjoni li jkollhom bhala ghan statutorju l-protezzjoni tal-
ambjent, li jkunu jezerc¢itaw attivita matul tal-inqas tliet snin u li
jkollhom mhux ingas minn 2 000 membru.

Dispozittiv

(1) Il-membri tal-pubbliku kkoncernat, fis-sens tal-Artikoli 1(2) u
10a tad-Direttiva tal-Kunsill 85/337/KEE, tas-27 ta’ Gunju
1985, dwar l-istima tal-effetti ta” certi progetti pubblici u privati
fugq l-ambjent, kif emendata bid-Direttiva 2003/35/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill, tas-26 ta’ Mejju 2003, kif ukoll fis-
sens tal-Artikoli 2(14) u 15a tad-Direttiva tal-Kunsill
96/61/KE, tal-24 ta’ Settembru 1996, dwar il-prevenzjoni u I-
kontroll integrat tat-tniggis, kif emendat bid-Direttiva 2003/35,
liema dispozizzjonijiet gew riprodotti fl-Artikoli 2(15) u 16 tad-
Direttiva 2008/1/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-
15 ta’ Jannar 2008, dwar il-prevenzjoni u I-kontroll integrati tat-
joni li permezz taghha, tribunal, li jappartjeni ghall-organizzaz-
zjoni gudizzjarja ta’ Stat Membru, ikun iddecieda dwar talba ghal
permess ta’ progett, ikun liema jkun ir-rwol li seta’ kellhom fI-
ezami ta’ din it-talba, billi jkunu hadu sehem fil-procedura
quddiem dan it-tribunal u billi jkunu sostnew il-pozizzjoni

taghhom fdin l-okkazjoni.

—
N
—

L-Artikoli 10a tad-Direttiva 85/337, kif emendata bid-Direttiva
2003/35, u 15a tad-Direttiva 96/61, kif emendata bid-Direttiva
2003/35, liema dispozizzjoni giet riprodotta fl-Artikolu 16 tad-
Direttiva  2008/1, jipprekludu dispozizzjoni ta’ legizlazzjoni
nazzjonali li tirrizerva d-dritt li jitressaq rikors kontra decizjoni
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li tirrigwarda operazzjoni li tidhol fil-kamp ta" applikazzjoni tad-
Direttivi 85/337, kif emendata bid-Direttiva 2003/35, u
96/61, kif emendata bid-Direttiva 2003/35, rispettivament,
biss ghal assocjazzjonijiet ghall-protezzjoni tal-ambjent li jkollhom
mhux inqas minn 2 000 membru.

() GU C 69, 21.03.2009

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja tat-22 ta’ Jannar 2010 —
Ir-Repubblika Ellenika vs I-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-43/09 P) (!)

(Appell — Decizjoni tal-Kummissjoni dwar tnaqqis tal-ghan-

juna finanzjarja inizjalment moghtija mill-Fond ta’ Koezjoni

ghall-progett ta’ ajruport internazzjonali gdid ta’ Ateni fi

Spata — Rikors ghal annullament — Principji ta’ retroatti-

vita, ta’ Certezza legali u ta’ proporzjonalita — Appell pazjal-

ment manifestament inammissibbli u parzjalment manifesta-
ment infondat)

(2010/C 134/19)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg
Partijiet

Appellanti: Ir-Repubblika Ellenika (rapprezentanti: C. Meidanis u
M. Tassopoulou, agenti)

Appellata: l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Trianta-
fyllou u B. Conte, agenti)

Suggett

Appell mis-sentenza tal-Qorti Generali (It-Tmien Awla) tad-19
ta’ Novembru 2008, 1-Gre¢ja vs [-Kummissjoni (T-404/05) li
biha 1-Qorti Generali ¢ahdet ir-rikors intiz ghall-annullament
tad-Decizjoni tal-Kummissjoni E(2005) 3243, tal-1 ta’
Settembru 2005, dwar tnaqqis tal-ghanjuna finanzjarja inizjal-
ment moghtija mill-Fond ta’ Koezjoni ghall-progett Nru
95/09/65/040, dwar l-ajruport internazzjonali 1-gdid ta’ Ateni
fi Spata.

Dispozittiv

(1) L-appell huwa michud.

(2) Ir-Repubblika Ellenika hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 69, 21.03.2009.

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja tad-29 ta’ Jannar 2010 —

Georgios Karatzoglou vs Agenzija Ewropea ghar-

Rikostruzzjoni (AER), II-Kummissjoni tal-Komunitajiet
Ewropej, aventi kawza tal-AER

(Kawza C-68/09 P) (')

(“Appell — Artikolu 119 tar-Regoli tal-Procedura — Servizz
pubbliku — Kuntratt ta’ membru tal-persunal temporanju
ghal perijodu mhux determinat — Xoljiment”)

(2010/C 134/20)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Appellant: Georgios Karatzoglou (rapprezentant: S. A. Pappas,
avukat)

Appellata: Agenzija Ewropea ghar-Rikostruzzjoni (AER), II-
Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej, aventi kawza tal-AER
(rapprezentanti: D. Martin u J. Currall, agenti)

Suggett

Appell mis-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza (i mill-1 ta’
Dicembru 2009 saret il-Qorti Generali) (L-Ewwel Awla) tat-2
ta’ Dicembru 2008, Karatzoglou vs Agenzija Ewropea ghar-
Rikostruzzjoni (AER) (T-471/04) — Rinviju lill-Qorti Generali
wara annullament — Cahda ta’ rikors intiz ghall-annullament
tad-decizjoni tal-AER li xxolji l-kuntratt tal-appellant bhala
membru tal-persunal temporanju — Obbligu ta’ motivazzjoni
— Abbuz ta’ poter — Principju ta’ amministrazzjoni tajba.

Dispozittiv

(1) L-appell huwa michud.

(2) G. Karatzoglou huwa kkundannat ghall-ispejjez.

(") GU C 82, 04.04.2009
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Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja tal-21 ta’ Jannar 2010 —
Iride SpA, Iride Energia SpA vs II-KKummissjoni Ewropea

(Kawza C-150/09 P) ()

(Appell — Ghajnuna mill-Istat — Ghajnuna ddikkjarata

kompatibbli mas-suq komuni bil-kundizzjoni li ghajnuna

precedenti ddikkjarata illegali tigi rrimborsata — Kompatib-

bilta mal-Artikolu 87(1) KE — Zbalji ta’ ligi — Znatura-

ment tal-argument tar-rikorrenti — Nugqqas ta’ motivazzjoni

— Appell parzjalment manifestament inammissibbli u parz-
jalment manifestament infondat)

(2010/C 134/21)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet

Appellanti: Iride SpA, Iride Energia SpA (rapprezentanti: L. Radi-
cati di Brozolo, M. Merola u T. Ubaldi, avukati)

Appellata: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: E. Righini u
G. Conte, agenti)

Suggett

Appell ipprezentat mis-sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza (It-
Tieni Awla) tal-11 ta’ Frar 2009, Iride SpA u Iride Energia
SpA (T-25/07), li permezz taghha 1-Qorti tal-Generali ¢ahdet
it-talba  ghall-annullament  tad-Decizjoni  tal-Kummissjoni
2006/941/KE, tat-8 ta’ Novembru 2006, rigward l-ghajnuna
mill-Istat C 11/06 (ex N 127/05) li r-Repubblika Taljana
ghandha intenzjoni tezegwixxi favur AEM Torino (GU L 366,
p. 62) taht forma ta’ sussidji intizi li jirrimborsaw l-ispejjez li ma
jistghux jigu rkuprati fis-settur tal-energija, sa fejn, minn naha,
tipprovdi li din hija ghajnuna mill-Istat u sa fejn, min-naha 1-
ohra, tissuggetta I-kompatibbilta tal-ghajnuna mas-suq komuni
ghall-kundizzjoni li AEM Torino tirrimborsa l-ghajnuna illegali
precedenti li nghatat fil-kuntest ta’ skema favur imprizi magh-
rufa bhala “municipalizzati”.

Dispozittiv

(1) L-appell huwa michud.

(2) Iride SpA u Iride Energia SpA huma kkundannati ghall-ispejjez.

() GU C 153, 04.07.2009.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Municipio de
Barcelos (il-Portugall) fit-23 ta’ Ottubru 2009 — Municipio
de Barcelos vs L-Istat Portugiz

(Kawza C-408/09)
(2010/C 134/22)
Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Qorti tar-rinviju

Municipio de Barcelos

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Municipio de Barcelos.

Konvenuta: L-Istat Portugiz

Permezz ta’ digriet tat-12 ta’ Frar 2010, il-Qorti tal-Gustizzja (Is-
Seba’ Awla) tiddikjara li b'mod manifest hija ma ghandhiex
gurisdizzjoni sabiex tirrispondi d-domanda mressqa mill-Muni-
cipio de Barcelos

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa  mill-
Bundesgerichtshof (il-Germanja) fid-9 ta’ Dicembru 2009
— eDate Advertising GmbH vs X

(Kawza C-509/09)
(2010/C 134/23)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: eDate Advertising GmbH

Konvenuta: X

Domandi preliminari

(1) I-frazi “il-post fejn l-effett tal-hsara [...] jista® jitwettaq” li
tinsab fl-Artikolu 5(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
44/2001, tat-22 ta’ Dicembru 2000, dwar gurisdizzjoni u
rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmaterji ¢ivili u
kummerdjali () (iktar 'il quddiem ir-“Regolament Nru
44/2001") ghandha, fil-kaz (eventwali) ta’ ksur tad-drittijiet
tal-personalita minn kontenut fsit Internet, tigi interpretata
fis-sens



22.5.2010 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 134/15

li l-persuna kkoncernata tista’ tinvoka mandat ta’ inibizzjoni
kontra l-operatur tas-sit Internet quddiem il-qrati tal-Istati
Membri li fihom jista’ jigi kkonsultat is-sit Internet, indipen-
dentement mill-Istat Membru li fih huwa stabbilit l-operatur,

jew

il-gurisdizzjoni tal-qrati ta’ Stat Membru li fih l-operatur ta’
sit Internet ma huwiex stabbilit tehtieg rabta partikolari
(rabta mal-Istat inkwistjoni) bejn il-kontenut ikkontestat
jew is-sit Internet u l-qorti domestika, li tmur lilhinn mill-
possibbilta teknika ta’ konsultazzjoni?

(2) Jekk tali rabta hija mehtiega:

Liema huma l-kriterji li jiddeterminaw tali rabta?

Huwa rilevanti li, skont I-intenzjoni tal-operatur, is-sit
Internet ikkontestat ikun indirizzat specifikament (ukoll)
ghall-utenti tal-Internet tal-Istat domestiku jew huwa
bizzejjed li l-informazzjoni li tista’ tigi kkonsultata fuq is-
sit Internet tkun oggettivament marbuta mal-Istat domestiku
fis-sens i, fic-cirkustanzi inkwistjoni, b’'mod partikolari
minhabba l-kontenut tas-sit Internet ikkontestat, kunflitt
tal-interessi divergenti — l-interess tal-applikant fl-osser-
vanza tad-drittijiet tal-personalita tieghu u l-interess tal-
operatur fit-tfassil tas-sit Internet tieghu u fl-ghoti ta’ infor-
mazzjoni — seta’ effettivament twettaq jew jista’ jitwettaq fl-
Istat domestiku?

Fir-rigward tad-determinazzjoni tal-eZistenza ta’ rabta parti-
kolari, in-numru ta’ konsultazzjonijiet tas-sit Internet ikkon-
testat li jsiru mill-Istat domestiku huwa ta’ natura deciziva?

(3) Jekk ebda rabta partikolari ma hija necessarja ghall-ammiss-

joni ta’ gurisdizzjoni jew jekk huwa bizzejjed, sabiex tigi
stabbilita tali rabta, li l-informazzjoni kkontestata hija ogget-
tivament marbuta mal-Istat domestiku fis-sens li seta’
twettaq jew jista’ jitwettaq kunflitt ta’ interessi divergenti
fl-Istat  domestiku, skont ic-cirkustanzi  inkwistjoni,
minhabba b'mod partikolari I-kontenut tas-sit Internet
ikkontestat, u li l-ezistenza ta’ rabta partikolari ma timplikax
il-konstatazzjoni ta’ numru minimu ta’ konsultazzjonijiet
tas-sit Internet ikkontestat mill-Istat domestiku:

L-Artikolu 3(1) u (2) tad-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tat-8 ta’ Gunju 2000, dwar certi
aspetti legali tas-servizzi minn so¢jeta ta’ l-informazzjoni,
partikolarment il-kummer¢ elettroniku, fis-Suq Intern (iktar
il quddiem id-“Direttiva dwar il-kummerc elettroniku”) ()
ghandu jigi interpretat fis-sens

li dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom jinghataw in-natura
ta’ regoli ta’ kunflitt ta’ ligi fis-sens li fid-dritt ¢ivili jehtiegu
wkoll l-applikazzjoni eskluziva tad-dritt applikabbli fil-pajjiz
tal-origini, bl-eskluzjoni ta’ regoli nazzjonali ta’ kunflitt ta’
ligi,

jew

dawn id-dispozizzjonijiet jikkostitwixxu korrettiv fuq livell
sostantiv li permezz tieghu r-rizultat dwar il-mertu tal-ligi
ddikjarata applikabbli skont ir-regoli nazzjonali ta’ kunflitt
ta’ ligi jinbidel u jigi aggustat skont ir-rekwiziti tal-pajjiz tal-
origini?

Fil-kaz 1i I-Artikolu 3(1) u (2) tad-Direttiva dwar il-kummer¢
elettroniku jkun ta’ natura ta’ regola ta’” kunflitt ta’ ligi:

Id-dispozizzjonijiet iccitati iktar ‘il fuq semplicement jehtiegu
l-applikazzjoni eskluziva tad-dritt materjali fis-sehh fil-pajjiz
tal-origini jew ukoll l-applikazzjoni tar-regoli ta’ kunflitt ta’
ligi applikabbli ftali pajjiz, bil-konsegwenza li referenza fid-
dritt tal-pajjiz tal-origini ghad-dritt tal-pajjiz ta’ destinazzjoni
tibqa’ possibbli?

() GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4 p. 42

(3 GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 25 p. 399

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunale di
Trani (-Italja) fit-13 ta’ Jannar 2010 — Vino Cosimo
Damiano vs Poste Italiane SpA
(Kawza C-20/10)

(2010/C 134/24)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Tribunale di Trani.

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Vino Cosimo Damiano.

Konvenuta: Poste Italiane SpA.
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Domandi preliminari

(1) II-Klawzola 8(3) tal-ftehim gqafas li hemm fid-Direttiva
1999/70/KE () tipprekludi legizlazzjoni nazzjonali (bhal
dik li tinsab fl-Artikolu 2(1)A tad-Digriet Legizlattiv
368/2001) li, fit-traspozizzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill
1999/70/KE, tat-28 ta’ Gunju 1999, dwar il-ftehim qafas
dwar xoghol ghal zmien fiss konkluz mill-ETUC, mill-
UNICE u mis-CEEP, introduciet fl-ordni guridika nazzjonali
kaz ta’ kuntratt ghal Zmien fiss li ma jispecifikax ir-raguni
tal-impjieg ghal Zzmien fiss tal-impjegati ta’ SpA Poste
Italiane (sistema introdotta fl-Italja bl-Artikolu 2(1)A tad-
Digriet legizlattiv 368/2001)?

(2) Sabiex jigi ggustifikat reformatio in pejus tal-legizlazzjoni
precedenti dwar kuntratt ghal zmien fiss u sabiex tigi evitata
l-applikazzjoni tal-projbizzjoni prevista fil-Klawzola 8(3) tal-
ftehim qafas stabbilit mid-Direttiva 1999/70/KE, huwa
sufficienti 1i 1-legizlatur nazzjonali jsegwi ghan, ikun
x'ikun, ghajr dak li tigi implementata d-direttiva Citata
iktar il fuq, jew huwa necessarju li dan I-ghan ikun mhux
biss xieraq ta’ protezzjoni tal-ingas ekwa ghal dak ippena-
lizzat, izda ghandu jkun ukoll “iddikjarat” espressament?

(3) I-Klawzola 3 tal-ftehim qafas li jinsab fid-Direttiva
1999/70/KE tipprekludi legizlazzjoni nazzjonali (bhal dik
li tinsab fl-Artikolu 2(1)A  tad-Digriet  Legizlattiv
368/2001) i, fit-traspozizzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill
1999/70/KE, tat-28 ta’ Gunju 1999, dwar il-fiehim qafas
dwar xoghol ghal zmien fiss konkluz mill-ETUC, mill-
UNICE u mis-CEEP, introduciet fis-sistema legali Taljana
kaz ta’ kuntratt ghal zmien mhux determinat li ma jispeci-
fikax ir-raguni tal-impjieg ghal zmien fiss tal-impjegati ta’
SpA Poste Italiane?

=

I-principju generali ta’ nondiskriminazzjoni u ta’ ugwaljanza
stabbilit fid-dritt Komunitarju jipprekludi legizlazzjoni
nazzjonali (bhal dik li tinsab fl-Artikolu 2(1)A tad-Digriet
Legizlattiv 368/2001) li, fit-traspozizzjoni tad-Direttiva tal-
Kunsill 1999/70/KE, tat-28 ta’ Gunju 1999, dwar il-ftehim
qgafas dwar xoghol ghal zmien fiss konkluz mill-ETUC, mill-
UNICE u mis-CEEP introduciet fis-sistema legali Taljana kaz
ta’ kuntratt ghal zmien mhux determinat li ma jispecifikax
ir-raguni tal-impjieg ghal Zmien fiss tal-impjegati ta’ SpA
Poste Italiane, li jgieghed l-impjegati ta’ SpA Poste Italiane
fi zvantagg, kif ukoll, mhux biss fil-konfront ta’ din il-
kumpannija, izda wkoll imprizi ohra tal-istess settur jew
ta’ settur ichor?

—_
1
=

L-Artikoli 82(1) u 86(1) u (2) KE, jipprekludu legizlazzjoni
nazzjonali (bhal dik li tinsab fl-Artikolu 2(1)A tad-Digriet
Legizlattiv 368/2001) li, fit-traspozizzjoni tad-Direttiva tal-
Kunsill 1999/70/KE, tat-28 ta’ Gunju 1999, dwar il-ftehim
gafas dwar xoghol ghal zmien fiss konkluz mill-ETUC, mill-
UNICE u mis-CEEP, introduciet kaz ta’ kuntratt ghal Zmien
mhux determinat li ma jispecifikax ir-raguni tal-impjieg ghal
zmien fiss ghall-benefic¢ju ta’ SpA Poste Italiane biss
(impriza b’kapital kollu kemm hu pubbliku), u li jippermetti
b’hekk l-istabbiliment u l-iskruttament ta’ pozizzjoni domi-
nanti?

(6) Jekk id-domandi precedenti jinghataw risposta affermattiva,
il-qorti nazzjonali hija marbuta twarrab (jew ma tapplikax)
il-legizlazzjoni nazzjonali kuntrarja ghad-dritt Komunitarju?

(') GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 3, p. 368

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Krajsky sad
ta’ PreSov (Ir-Repubblika Slovakka) fid-9 ta’ Frar 2010 —
POHOTOVOST sro vs Iveta Korckovskd

(Kawza C-76/10)
(2010/C 134/25)

Lingwa tal-kawza: is-Slovakk

Qorti tar-rinviju

Krajsky std ta’ PreSov (Slovakkja)

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: POHOTOVOST sro

Konvenuta: Iveta Korckovska

Domandi preliminari

(1) L-ewwel domanda preliminari

(a) L-informazzjoni fpunti percentwali tal-ispiza totali mhallsa
mill-konsumatur (ir-rata percentwali annwali — RPA)
ghandha titgies li hija dagshekk determinanti li, jekk hija
mhijiex stipulata fil-kuntratt, l-ispiza ta’ kreditu tal-konsu-
matur titqies li giet indikata b'mod mhux trasparenti u
mhux bizzejjed cara?

(b) Is-sistema ta’ protezzjoni tal-konsumatur, kif stabbilita bid-
Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE ('), tal-5 ta” April 1993, dwar
klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur, tippermetti li
klawzola fkuntratt ta’ kreditu ghall-konsum marbuta mal-
ispiza titqies bhala abbuziva peress li din ma tkunx bizzejjed
trasparenti u li ma tinftichemx sew, fil-kaz fejn il-kuntratt
ma jindikax il-punti percentwali tal-ispiza globali tal-kreditu
ghall-konsum u fejn il-prezz ikun ipprovdut biss fsomma ta’
flus ikkostitwita mid-diversi spejjez stipulati, minn naha, fil-
kuntratt, u, min-naha l-ohra, fil-kundizzjonijiet generali tal-
bejgh?
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(2) It-tieni domanda preliminari

(a) Id-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE, tal-5 ta’ April 1993, dwar
klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur ghandha tigi
interpretata fis-sens li qorti nazzjonali li quddiemha tressaq
rikors ghall-ezekuzzjoni ta’” sentenza moghtija barbitragg li
tkunres judicata u fejn il-konsumatur ikun kontumaci,
ghandha, hekk kif ikollha fdan ir-rigward l-elementi dwar
is-sitwazzjoni legali u fattwali mehtiega, tevalwa — anki ex
officio — in-natura sproporzjonata tal-penali stabbilita fkun-
tratt ta’ kreditu konkluz bejn persuna li tipprovdi I-kreditu u
konsumatur, peress li, skont ir-regoli tal-procedura nazzjo-
nali, hija tista’ wkoll tipprocedi b'evalwazzjoni ta’ dan it-tip
fil-kuntest ta’ proceduri simili abbazi tad-dritt nazzjonali?

Cx

Fil-kaz ta’ klawzola penali sproporzjonata li tissanzjona n-
nuqgas ta’ osservanza tal-impenji adottati mill-konsumatur,
limsemmija qorti ghandha tislet il-konsegwenzi kollha
skont id-dritt nazzjonali sabiex tizgura li l-imsemmija klaw-
zola ma tkunx vinkolanti fuq il-konsumatur inkwistjoni?

(¢) Tista’ klawzola li tistabbilixxi penali ta’ 0,25 % mill-ammont
tal-kreditu ghal kull jum ta’ dewmien, jigifieri 91,25 % fis-
sena, titgies bhala abbuziva minhabba n-natura sproporzjo-
nata taghha?

(3) It-tielet domanda preliminari

[s-sistema ta’ protezzjoni tal-konsumatur li tirrizulta mill-appli-
kazzjoni tar-regoli tal-Unjoni (Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE,
tal-5 ta’ April 1993, dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-
konsumatur, Direttiva 2008/48/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill, tat-23 ta’ April 2008, dwar ftehim ta’ kreditu
ghall-konsumatur u 1li thassar id-Direttiva  tal-Kunsill
87/102/KEE) ghall-kuntratti ta’ kreditu ghall-konsum, tipper-
metti lill-qorti, fil-kaz fejn id-dispozizzjonijiet ta’ harsien fil-
qasam tal-kreditu ghall-konsum ikunu gew injorati permezz
ta’ kuntratt u fejn talba ghall-ezekuzzjoni ta’ decizjoni adottata
bis-sahha ta’ sentenza moghtija b’arbitragg tkun diga tressqet, li
twaqqaf l-ezekuzzjoni jew li tawtorizzaha bi spejjez tal-kreditur,
biss sal-ammont li jkun baga’ dovut abbazi tal-kreditu kkon-
sentit, sa fejn ir-regoli tad-dritt nazzjonali jippermettulha tippro-
¢edi ghal tali evalwazzjoni tas-sentenza moghtija barbitragg u sa
fejn ikollha l-elementi mehtiega li jirrigwardaw is-sitwazzjoni
legali u fattwali?

(Y) GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 2, p. 288

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal

Supremo fit-12 ta’ Frar 2010 — Telefénica Méviles

Espafia S.A. vs Administracion del Estado (Secretaria de
Estado de Telecomunicaciones)

(Kawza C-85/10)
(2010/C 134/26)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Supremo

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Telefonica Méviles Espafia S.A.

Konvenut: Administraciéon del Estado (Secretarfa de Estado de
Telecomunicaciones)

Domandi preliminari

(1) L-Artikolu 11(2) tad-Direttiva 97/13/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tal-10 ta’ April 1997, dwar kwadru
komuni ghall-awtorizzazzjonijiet generali u l-licenzi individ-
wali fil-qasam tas-servizzi tat-telekomunikazzjonijiet (') [...]
u, b'mod partikolari, il-htiega li jigi Zgurat l-ahjar uzu tar-
rizorsi skarsi u li jigu promossi servizzi innovattivi,
ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlaz-
zjoni nazzjonali li tissepara mizata migbura fuq dan it-tip
ta’ rizorsa (it-taxxa fuq ir-rizervazzjoni tal-frekwenzi pubblici
tar-radju) mill-ghan specifiku li ghalih hija kienet preceden-
tement allokata (il-finanzjament tar-ricerka u tat-tahrig fil-
gasam tat-telekomunikazzjonijiet kif ukoll it-twettiq tal-
obbligi ta’ servizz pubbliku), minghajr ma tallokaha ghal
ghan ichor?

—
>

L-imsemmi Artikolu 11(2) u, b'mod partikolari, il-htiega li
jigi zgurat l-ahjar uzu tar-rizorsi skarsi u li jigu promossi
servizzi innovattivi, jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali li,
minghajr ebda gustifikazzjoni apparenti u b'mod kunsidere-
voli, izzid l-ammont tat-taxxa fir-rigward ta’ sistema nume-
rika DCS-1800, minghajr ma zzidha wkoll fir-rigward tas-
sistemi analogici tal-ewwel generazzjoni bhalma hija s-
sistema TACS?

() GUL 117, p. 15.



C 134/18 [I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 22.5.2010
Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill- (b) Jekk it-tehid ta” responsabbilta ghar-riskju huwa ezenti:

Bundesfinanzhof (il-Germanja) fis-17 ta’ Frar 2010 —
Finanzamt Essen-NordOst vs GFKL Financial Services AG

(Kawza C-93/10)
(2010/C 134/27)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesfinanzhof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Finanzamt Essen-NordOst

Konvenuta: GFKL Financial Services AG

Domandi preliminari

(1) Fir-rigward tal-interpretazzjoni tal-punt 1 tal-Artikolu 2 u
tal-Artikolu 4 tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill, tas-17 ta’ Mejju
1977, fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh (77/388/KEE) ('):

Fil-kaz ta’ bejgh (xir)) ta’ dejn dubjuz li jwassal sabiex
tittiched responsabbilta ghall-irkupru u ghar-riskju ta’ falli-
ment mix-xerrej, dan tal-ahhar ghandu jigi kkunsidrat bhala
li ged jaghmel provvista bi hlas u li qed iwettaq attivita
ekonomika anki meta l-prezz tax-xiri huwa bbazat

— mhux fuq il-bazi tal-valur nominali tad-dejn, wara
tnaqgis ta’ somma ffissata bi ftehim sabiex tkopri t-
tehid ta’ responsabbilta ghall-irkupru u ghar-riskju ta’
falliment, izda

— fuq il-bazi tar-riskju ta’ falliment stmat ghal kull dejn u
meta l-irkupru ghandu biss importanza subordinata
meta mqabbel mat-tnaqgis maghmul taht ir-riskju ta’
falliment?

(2) Fir-rigward tal-interpretazzjoni tal-Artikolu 13B(d)(2) u (3)
tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq I-
armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq
id-dhul mill-bejgh (77/388/KEE), fil-kaz ta’ risposta fl-affer-
mattiv ghall-ewwel domanda:

(a) It-tehid ta’ responsabbilta ghar-riskju ta’ falliment mix-
xerrej fil-kaz ta’ akkwist ta’ dejn dubjuz bi prezz ferm
inqas mill-valur nominali tieghu huwa ezenti billi jikkos-
titwixxi sigurta jew garanzija ohra?

L-irkupru tad-dejn huwa ezenti bhala parti minn servizz
wiehed jew bhala provvista ancillari jew huwa intaxxat
bhala provvista separata?

(3) Fir-rigward tal-interpretazzjoni tal-Artikolu 11A(1)(a) tas-Sitt
Direttiva tal-Kunsill, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armoniz-
zazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul
mill-bejgh (77/388/KEE), fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv
ghall-ewwel domanda u jekk ma hemmx provvista ezentata:
Il-kunsiderazzjoni ghal servizz taxxabbli ghandha tigi ddeter-
minata fuq il-bazi tal-ispejjez ta’ rkupru li fil-fatt intefqu jew
fuq il-bazi tal-istima li giet maghmula mill-partijiet?

(') GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9, Volum 1, p. 23

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Oberste

Berufungs- und Disziplinarkommission (I-Awstrija) fit-23

ta’” Frar 2010 — Gentcho Pavlov u Gregor Famira vs
Ausschuss der Rechtsanwaltskammer Wien

(Kawza C-101/10)
(2010/C 13428)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Gentcho Pavlov, Gregor Famira

Konvenut: Ausschuss der Rechtsanwaltskammer Wien

Domandi preliminari

(1) L-Artikolu 38(1) tal-Ftehim ewropew li jistabbilixxi assocjaz-
zjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri
taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Bulgarija,
min-naha l-ohra (') kellu jigi applikat direttament, ghall-peri-
jodu bejn it-2 ta’ Jannar 2004 u [-31 ta’ Dicembru 2006, fil-
kuntest tal-procedura ghall-iskrizzjoni ta’ ¢ittadin Bulgaru fil-
lista tal-avukati stagiaires?

Fil-kaz li tinghata risposta fl-affermattiv ghall-ewwel
domanda:



22.5.2010

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 134/19

(2) L-Artikolu 38(1) Ftehim ewropew li jistabbilixxi asso¢jaz-
zjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri
taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Bulgarija,
min-naha l-ohra, jipprekludi, minn naha, l-applikazzjoni
tal-Artikolu 30(1) u (5) tal-Osterreichische Rechtsanwalt-
sordnung (Ligi Awstrijaka dwar l-avukati) li tezigi, fost I-
ohrajn, bhala kundizzjoni ghall-iskrizzjoni, il-prova ta¢-¢itta-
dinanza Awstrijaka jew ta’ ¢ittadinanza li titgies ekwivalenti,
fir-rigward tat-talba ghall-iskrizzjoni fil-lista tal-avukati
stagiaires Awstrijaci u ghall-kisba ta’ certifikat li jawtorizza
r-rapprezentanza legali fis-sens tal-Artikolu 15(3) tal-Ligi
Awstrijaka dwar l-avukati, imressqa fit-2 ta’ Jannar 2004,
minn ¢ittadin Bulgaru impjegat ma’ avukat Awstrijak, u,
min-naha l-ohra, i¢-cahda ta’ din it-talba bbazata biss fuq
ic-cittadinanza, minkejja l-osservanza tal-kundizzjonijiet 1-
ohra u minkejja l-fatt li l-applikant gie awtorizzat jistabbi-
lixxi ruhu u ghandu permess ta’ xoghol?

(") GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 11, Vol. 59, p. 201

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-High Court of
Ireland fl-24 ta’ Frar 2010 — Patrick Kelly vs National
University of Ireland

(Kawza C-104/10)
(2010/C 134/29)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

High Court of Ireland

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Patrick Kelly

Konvenuta: National University of Ireland

Domandi preliminari

(1) L-Artikolu 4(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 97/80/KE (') jaghti
d-dritt lil kandidat jew kandidata ghal tahrig professjonali, li
jemmen jew li temmen li huwa jew hija gew imcahhda I-
access ghal tahrig professjonali peress li l-principju ta’ trat-
tament ugwali ma giex applikat ghalih jew ghaliha, ghal

informazzjoni dwar il-kwalifiki rispettivi tal-kandidati 1-
ohra li ma gewx imc¢ahhda l-access ghal tahrig professjonali
sabiex il-kandidat ikun jista’ jistabilixxi, “quddiem qorti jew
awtorita kompetenti, fatti li minnhom jista’ jigi presunt li
kien hemm diskriminazzjoni diretta jew indiretta™

—
>

L-Artikolu 4 tad-Direttiva tal-Kunsill 76/207KEE (%) jaghti
d-dritt lil kandidat jew kandidata ghal tahrig professjonali
li jemmen jew li temmen li huwa jew hija gew imcahhda I-
access ghal tahrig professjonali “fuq il-bazi ta’ l-istess kriterji”
u li saret diskriminazzjoni kontrih “minhabba s-sess” fter-
mini ta’ access ghal tahrig professjonali ghal informazzjoni li
kellu l-offerent tal-kors dwar kwalifiki rispettivi tal-kandidati
l-ohra ghall-kors inkwistjoni u b'mod partikolari I-kandidati
li ma gewx imcahhda l-access ghat-tahrig professjonali?

—
)
=

L-Artikolu 3 tad-Direttiva tal-Kunsill 2002/73/KE (%) jipproj-
bixxi “diskriminazzjoni diretta jew indiretta fuq il-bazi ta’
sess” fir-rigward ta’ “access” ghal tahrig professjonali jaghti
dritt lil kandidat ghal tahrig professjonali li jsostni li saret
diskriminazzjoni kontrih “fuq il-bazi ta’ sess” ftermini ta’
access ghal tahrig professjonali ghal informazzjoni li kellu
l-offerent tal-kors dwar kwalifiki rispettivi tal-kandidati 1-
ohra ghall-kors inkwistjoni u b’'mod partikolari l-kandidati
li ma gewx imcahhda l-access ghat-tahrig professjonali?

=

In-natura tal-obbligu taht l-Artikolu 267(3) TFUE huwa
differenti fi Stat Membru b'sistema legali kontradittorja (u
mhux inkwizittiva) u, jekk iva, kif?

—_
1
s

Id-dritt ghal tahrig professjonali taht id-direttivi msemmija
iktar ’il fuq jista’ jigi affettwat minn ligijiet nazzjonali jew
Ewropej dwar il-kunfidenzjalita?

(") Direttiva tal-Kunsill 97/80/KE, tal-15 ta’ Dicembru 1997, dwar il-piz

tal-prova fkazijiet ta’ diskriminazzjoni bbazati fuq is-sess (GU Ediz-
zjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 3, p. 264).

Direttiva tal-Kunsill 76/207/KEE, tad-9 ta’ Frar 1976, dwar l-impli-
mentazzjoni tal-prin¢ipju ta’ trattament ugwali ghall-irgiel u n-nisa
ghal dak li ghandu xjagsam ma’ l-access ghall-impjiegi, tahrig
professjonali, promozzjoni, u kondizzjonijiet tax-xoghol (GU Ediz-
zjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 1, p. 187).

Direttiva 2002/73/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’
Settembru 2002, li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 76/207KEE I-
implimentazzjoni tal-principju ta’ trattament ugwali bejn l-irgiel u
n-nisa fir-rigward ta’ access ghall-impjieg, tahrig professjonali u
promozzjoni, u kondizzjonijiet tax-xoghol (Test brelevanza ghaz-
ZEE) (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 4, p. 255).

—_
-

—
™
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-
Administradiven Sad Sofia-grad (il-Bulgarija) fil-25 ta’ Frar
2010 — Enel Maritsa Iztok 3 AD vs Direktor na Direktsiya

“Obzhalvane i upravlenie na izpalnenieto” — Sofia pri
Tsentralno upravlenie na Natsionalnata agentsiya za
prihodite

(Kawza C-107/10)
(2010/C 134/30)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Qorti tar-rinviju

Administradiven Sad Sofia-grad

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Enel Maritsa Iztok 3 AD

Konvenut: Direktor na Direktsiya “Obzhalvane i upravlenie na
izpalnenieto” — Sofia pri Tsentralno upravlenie na Natsional-
nata agentsiya za prihodite

Domandi preliminari

L-Artikolu 18(4) tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17
ta’ Mejju 1977, fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh — Sistema komuni
ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima (') u I-
ewwel paragrafu tal-Artikolu 183 tad-Direttiva tal-Kunsill
2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema
komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (3) ghandhom jigu interpre-
tati fis-sens li fic-cirkustanzi inkwistjoni fil-kawza principali
jippermettu:

(1) li, minhabba emenda legizlattiva introdotta bhala parti mill-
glieda kontra I-frodi fiskali, it-terminu ghar-rimbors tat-taxxa
fuq il-valur mizjud jigi estiz sad-data tal-adozzjoni ta’ avviz
rettifikattiv, peress li tkun giet introdotta procedura ta’
kontroll fiskali fir-rigward tal-persuna taxxabbli fi Zmien
45 jum mid-data tal-prezentata tad-dikjarazzjoni fiskali,
minghajr ma jkunu dovuti interessi matul dan il-perjodu
fuq is-somma li ghandha tigi rimborsata, filwaqt li jkunu
sodisfatti fl-istess waqt il-kundizzjonijiet segwenti:

(a) qabel l-emenda inkwistjoni, it-terminu ta’ 45 jum previst
mil-ligi ghar-rimbors tat-taxxa jkun skada u l-interessi

dovuti fuq is-somma jkunu bdew jiddekorru, indipen-
dentement mill-fatt 1i giet introdotta l-procedura ghall-
kontroll fiskali;

Cx

il-kontroll fiskali jikkonferma l-ezattezza tat-taxxa li
ghandha tigi rimborsata kif specifikata fid-dikjarazzjoni;

(c) l-unika possibbilta legali ghall-persuna taxxabbli i
tqassar it-terminu inkwistjoni hija billi tipprovdi sigurta
permezz ta’ likwidita, ta’ bonds tal-gvern, jew ta’ garan-
zija bankarja irrevokabbli u pagabbli fuq l-ewwel talba,
ghal perijodu determinat, ta’ ammont ekwiparabbli ghas-
somma li ghandha tigi rimborsata.

(2) 1i lligi tipprovdi terminu ghar-rimbors tat-taxxa fuq il-valur
mizjud ta’ 45 jum mid-data tal-prezentata tad-dikjarazzjoni
fiskali dwar l-imsemmija taxxa, kif ukoll il-possibbilta li jigi
sospiz dan it-terminu, u sussegwentement li jigi estiz billi
tigi introdotta procedura ta’ kontroll fiskali matul it-terminu
inkwistjoni, meta l-perijodu ta’ kalkolu ta’ din it-taxxa huwa
ta’ xahar?

(3) i r-rimbors tat-taxxa fuq il-valur mizjud isir permezz ta’
avviz rettifikattiv, billi ssir tpacija tas-somma li ghandha
tigi rimborsata mad-djun relatati mal-imsemmija taxxa kif
ukoll ma’ taxxi ohra kkonstatati fl-istess avviz rettifikattiv
u ma’ kreditu tal-Istat relatat ma’ perijodi ta’ impozizzjoni
differenti, kif ukoll mal-interessi dovuti fuq dawn is-somom,
ikkalkolati beffett mid-data tal-adozzjoni tal-avviz rettifi-
kattiv, filwaqt li l-kontroll jikkonferma l-ezattezza tat-taxxa
li ghandha tigi rimborsata kif specifikata fid-dikjarazzjoni u
filwagt li jkunu sodisfatti fl-istess waqt il-kundizzjonijiet
segwenti:

(a) matul il-procedura ta’ kontroll fiskali, ma gietx accettata
s-sigurta provvizorja fir-rigward tal-kreditu futur tal-Istat
li jista’ jigi stabbilit matul il-procedura sal-prezentata tad-
dikjarazzjoni tat-taxxa,

=

it-tpacija tal-kreditu tal-Istat mhijiex prevista mil-legizlaz-
zjoni nazzjonali bhala mezz ta’ ezekuzzjoni obbligatorja
jew bhala mizura kawtelatorja,

(c) il-perijodi ta’ rikors jew ta’ hlas, fuq bazi volontarja, tas-
somom principali u tal-interessi pacuti ma skadewx,
peress li gew evalwati permezz tal-istess avviz rettifi-
kattiv, u li parti minnhom kienet diga giet ikkontestata
quddiem il-qorti.
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(4) 1i, filwaqt li l-kontroll ikkonferma I-ezattezza tat-taxxa li Membri relatati mas-salvagwardja tad-drittijiet tal-impjegati

ghandha tigi rimborsata kif specifikata fid-dikjarazzjoni
fiskali, l-Istat iwettaq tpacija mad-diversi djun fiskali kkons-
tatati fl-avviz rettifikattiv dwar il-perijodi precedenti fid-data
tal-prezentata tad-dikjarazzjoni fiskali inkwistjoni, kif ukoll
mal-interessi fuq dawn id-djun, fid-data tal-adozzjoni tal-
imsemmi avviz rettifikattiv milli fid-data tal-imsemmija
dikjarazzjoni, filwaqt li 1-Istat ma ghandux ihallas interessi
matul it-terminu legali ghar-rimbors tas-somom dovuti u
japplika l-interessi fuq it-taxxi pacuti bejn id-data tal-prezen-
tata tad-dikjarazzjoni fiskali u d-data tal-adozzjoni tal-avviz
rettifikattiv?

(1) GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1. p. 23
() GUL 347, p. 1

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunale
Ordinario di Venezia (l-Italja) fis-26 ta’ Frar 2010 —
Ivana Scattolon vs Ministero dell’'Universita e della Ricerca

(Kawza C-108/10)
(2010/C 134/31)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Tribunale Ordinario di Venezia

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Ivana Scattolon

Konvenut: Ministero dell'Universita e della Ricerca

Domandi preliminari

(1)

Id-Direttiva tal-Kunsill 77/187KEE (), tal-14 ta’ Frar 1977,
dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri relatati
mas-salvagwardja tad-drittijiet tal-impjegati fil-kaz ta’ trasfe-
riment ta’ imprizi, negozji jew partijiet ta’ imprizi jew
negozji ufjew id-Direttiva 2001/23/KE (?), tat-12 ta’ Marzu
2001, dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
relatati mas-salvagwardja tad-drittijiet tal-impjegati fil-kaz ta’
trasferiment ta’ imprizi, negozji jew partijiet ta’ imprizi jew
negozji jew kull legizlazzjoni Komunitarja ohra applikabbli
ghandhom jigu interpretati fis-sens li dawn jistghu jigu
applikati ghal kaz ta’ trasferiment ta’ persunal responsabbli
minn servizzi awziljarji ta’ tindif u manutenzjoni tal-iskejjel
tal-istat minn entitajiet pubblici lokali (komuni u provingi)
ghall-impjieg mal-istat, fejn it-trasferiment wassal ghall-
assunzjoni mhux biss tal-attivitajiet inkwistjoni u ta’ relaz-
zjonijiet ta’ xoghol mal-persunal (purtinara) kollu impjegat,
izda anki ghall-kuntratti ta’ appalt li saru ma’ imprizi privati
sabiex jigu ggarantiti dawn is-servizzi?

Il-kontinwita tar-relazzjoni ta’ xoghol fis-sens tal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 77/187/KEE
¢citata iktar il fuq (inkorporata, fid-Direttiva tal-Kunsill
98/50/KE (%), tad-29 ta’ Gunju 1998 li temenda d-Direttiva
77/187|KEE dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati

(

(
(
(

4

)
)
’)

=

=

fil-kaz ta’ trasferiment ta’ imprizi, negozji jew partijiet ta’
imprizi jew negozji, fid-Direttiva 2001/23/KE ¢citata iktar
il fuq) ghandha tigi interpretata fis-sens li I-kwantifikazzjoni
tal-hlasijiet mill-entita gdida li thaddem marbuta mal-anzja-
nita fis-servizz ghandha tikkunsidra s-snin kollha li I-
persunal ittrasferit hadem, inkluz fihom dawk mahduma
fis-servizz ta’ minn qed jittrasferixxi?

L-Artikolu 3 tad-Direttiva 77/187KEE ccitata iktar ‘il fuq
ufjew id-Direttivi tal-Kunsill 98/50/KE u 2001/23/KE ccitati
iktar ’il fuq ghandhom jigu interpretati fis-sens li d-drittijiet
tal-impjegati ttrasferiti ghand l-entita gdida li thaddem jink-
ludu wkoll il-vantaggi kweziti mill-impjegat meta kien
jahdem ghand minn qed jittrasferixxi, bhal dawk tal-anzja-
nita, jekk id-drittijiet ta’ natura ekonomika huma marbuta
maghha skont il-ftehim kollettiv fis-sehh fi hdan l-entita
¢dida li thaddem?

I-principji generali tad-dritt Komunitarju fis-sehh li jirri-
gwardaw ic¢-Certezza legali, il-protezzjoni tal-aspettattivi
legittimi, l-ekwita procedurali, il-protezzjoni gudizzjarja
effettiva, id-dritt ghal qorti indipendenti, u b’'mod iktar gene-
rali is-smigh xieraq, iggarantiti mill-Artikolu 6(2) tat-Trattat
UE (kif emendat bl-Artikolu 1(8) tat-Trattat ta’ Lisbona u li
ghalih jirreferi l-Artikolu 46 tat-Trattat dwar [-Unjoni
Ewropea) — moqri flimkien mal-Artikolu 6 tal-Konvenzjoni
Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-
Libertajiet Fundamentali, iffirmata fRuma fl-4 ta’ Novembru
1950 u mal-Artikoli 46, 47 u 52(3) tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, ipproklamata fNice fis-7
ta’ Dicembru 2000, kif inkluza fit-Trattat ta’ Lisbona,
ghandhom jigu interpretati fis-sens li huma jipprekludu -
addozzjoni mill-Istat Taljan, wara perijodu kunsiderevoli
(hames snin) ta’ dispozizzjoni li ghandha interpretazzjoni
awtentika differenti tal-kliem li ghandu jigi interpretat u
tmur kontra l-interpretazzjoni stabbilita tal-istituzzjoni
responsabbli mill-funzjoni tal-garanzija ta’ interpretazzjoni
uniformi tal-ligi, dispozizzjoni li barra minn hekk hija rile-
vanti sabiex jigu decizi kwistjonijiet li fihom huwa involut I-
Istat Taljan stess?

L 61, p. 26
Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 4, p. 98

GU
GU
GU L 201, p. 88

Talba ghal dec¢izjoni preliminari mressqa mill-Finanzgericht

Diisseldorf (il-Germanja)

fit-2 ta’ Marzu 2010
Zuckerfabrik Jillich AG vs Hauptzollamt Aachen

(Kawza C-113/10)
(2010/C 134/32)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Finanzgericht Diisseldorf
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Zuckerfabrik Julich AG

Konvenut: Hauptzollamt Aachen

Domanda preliminari

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1193/2009, tat-3 ta’
Novembru 2009, li jirrettifika r-Regolamenti (KE) Nru
1762/2003, (KE) Nru 1775/2004, (KE) Nru 1686/2005, (KE)
Nru 164/2007 u li jiffissa l-imposti tal-produzzjoni fis-settur
taz-zokkor  ghas-snin  tas-suq  2002/2003, 2003/2004,
2004/2005, 2005/2006 (') huwa validu?

() GU L 321, p. 1.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mir-Rechtbank
van eerste aanleg te Brussel (il-Belgju) fit-3 ta’ Marzu
2010 — Belpolis Benelux SA vs Belgische Staat

(Kawza C-114/10)
(2010/C 134/33)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Belpolis Benelux SA

Konvenut: Belgische Staat

Domandi preliminari

(1) Id-dritt Komunitarju, b’'mod partikolari l-principju tal-liberta
li jigu pprovduti servizzi stabbilit fl-Artikolu 56 TFUE,
jipprekludi regoli bhal dawk li jinsabu fl-Artikoli 1 u 1la
tad-Digriet Irjali Belgjan Nru 20 tal-20 ta’ Lulju 1970, li
jistabbilixxu li r-rata mnaqqsa tal-VAT (6 %) ghal xoghlijiet
ta’ kostruzzjoni tista’ tigi applikata biss meta I-fornitur tas-
servizz ikun irregistrat fil-Belgju bhala kuntrattur skont -
Artikoli 400 u 401 tal-Wetboek van Inkomstenbelastingen
(Kodi¢i tat-Taxxa fuq id-Dhul Belgjan) 1992?

(2) Id-dispozizzjonijiet li jinsabu fl-Artikoli 1 u la tad-Digriet
Irjali Nru 20 tal-20 ta’ Lulju 1970 jiksru Il-pincipju ta’
newtralita fiskali ufjew il-princ¢ipju generali tad-dritt Komu-
nitarju ta’ trattament ugwali peress li jippermettu li r-rata
mnaqgsa tal-VAT (6 %) ghal xoghlijiet ta’ kostruzzjoni

tapplika biss jekk il-fornitur tas-servizz ikun irregistrat fil-
Belgju bhala kuntrattur skont I-Artikoli 400 u 401 tal-
Kodici tat-Taxxa fuq id-Dhul 19927

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Févdrosi

Birésag (I-Ungerija) fit-3 ta’ Marzu 2010 — Bdbolna

Mezdgazdasigi Termeld, Fejleszt6 és Kereskedelmi Zrt., fi

stralc vs Mezdgazdasigi és Vidékfejlesztési Hivatal
Kozponti Szerve

(Kawza C-115/10)
(2010/C 134/34)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

F@vérosi Birdsdg (l-Ungerija)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Babolna Mez8gazdasdgi Termeld, Fejlesztd és Keres-
kedelmi Zrt. fi stral¢

Konvenut: Mez6gazdasigi és Vidékfejlesztési Hivatal Kozponti
Szerve

Domandi preliminari

(1) Jista’ wiched jiddistingwi bejn il-kundizzjonijiet li ghalihom
huma suggetti, minn naha, l-ghajnuna Komunitarja (tal-
FAEGG) li taqa’ taht il-politika agrikola komuni u, min-
naha l-ohra, I-ghajnuna nazzjonali komplementari, jew —
fi kliem iehor — il-kundizzjonijiet ta’ ghajnuna nazzjonali
komplementari jistghu jigu previsti minn regoli ohra, iktar
stretti minn dawk li jirregolaw l-ghajnuna ffinanzjata mill-
FAEGG?

(2) I-kamp ta’ applikazzjoni stabbilit, ghal dak li jikkoncerna 1-
benefi¢jarji tal-ghajnuna, mill-Artikolu 1(4) tar-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 3508/92 tas-27 ta’ Novembru 1992 li
jistabbilixxi amministrazzjoni integrata u sistema ta’ kontroll
ghal certi skemi ta’ ghajnuna tal-Komunita ('), u mill-Arti-
kolu 10(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1259/1999
tas-17 ta’ Mejju 1999 li jistabbilixxi regoli komuni ghall-
iskemi ta® appogg dirett skond il-politika agrikola
komuni (), ghandu jigi interpretat fis-sens li I-ghajnuna
hija, fir-rigward tad-determinazzjoni tal-benefi¢jarji taghha,
suggetta ghal zewg kundizzjonijiet biss: jigifieri li ghandha
tinghata a) lil grupp ta’ produtturi agrikoli (jew produttur
agrikolu individwali) b) li l-azjenda tieghu tkun fit-territorju
tal-Komunita?
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(3) Ir-regolamenti ccitati iktar ‘il fuq jistghu jigu interpretati fis- kumplessa li tista’ tigi interpretata b'mod uniformi u li

(6)

)

(10)

(11)

sens li I-produttur agrikolu li l-azjenda tieghu tkun fit-terri-
torju tal-Komunita, izda li jrid iwaqqaf l-attivita tieghu fil-
futur (wara li juza s-sussidju), ma ghandux id-dritt li jibbe-
nefika minn ghajnuna?

Kif ghandu jigi interpretat il-kuncett ta’ status guridiku
moghti skont id-dritt nazzjonali, fis-sens taz-zewg regola-
menti ccitati iktar ‘il fuq?

L-istatus guridiku moghti skont id-dritt nazzjonali jinkludi
wkoll l-istatus guridiku marbut mal-mod tax-xoljiment
eventwali tal-attivita tal-produttur agrikolu (jew tal-grupp
ta’ produtturi)? Fil-fatt, id-dritt Ungeriz jipprevedi status
guridici distinti ghal diversi sitwazzjonijiet li jistghu jwasslu
ghal xoljiment (proceduri ta’ sospensjoni ta’ pagamenti, ta’
falliment u ta’ stral¢ volontarju).

Jistghu jigu previsti b'mod distint, u b'mod kompletament
indipendenti minn xulxin, il-kundizzjonijiet ghall-applikaz-
zjonijiet, minn naha, tal-pagament uniku ibbazat fuq iz-Zona
(skema Komunitarja) u, min-naha l-ohra, tal-ghajnuna
nazzjonali komplementari? Liema huma r-relazzjonijiet li
jezistu (jew li jistghu jezistu) bejn il-principji, l-iskema u I-
ghanijiet taz-zewg tipi ta’ sussidji?

Jista’ grupp (jew produttur individwali) li jissodisfa, barra
minn hekk, il-kundizzjonijiet tal-iskema Komunitarja ta’
pagament uniku bbazat fuq iz-zona jigi eskluz mill-beneficju
tal-ghajnuna nazzjonali komplementari?

II-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament 1259/1999
jestendi wkoll, skont I-Artikolu 1(4) tieghu, ghall-ghajnuna
nazzjonali komplementari, fid-dawl tal-fatt li meta I-FAEGG
tiffinanzja parzjalment biss, l-ghajnuna nazzjonali komple-
mentari tiffinanzja kif xieraq?

Produttur agrikolu li l-azjenda tieghu, li ged topera effetti-
vament u legalment, tkun fit-territorju tal-Komunita, ghandu
dritt ghal ghajnuna nazzjonali komplementari?

Jekk id-dritt nazzjonali jirregola l-process ta’ xoljiment tal-
kumpanniji kummer¢jali permezz ta’ legizlazzjoni distinta,
din ghandha rilevanza ghall-ghajnuna Komunitarja (u 1-ghaj-
nuna nazzjonali relatata maghha)?

Ir-regoli Komunitarji u nazzjonali li jirregolaw il-funzjona-
ment tal-politika agrikola komuni jistghu jigu interpretati
fisssens li dawn ghandhom joholqu sistema guridika

—

tahdem skont principji u taht kundizzjonijiet identici?

I-kamp ta’ applikazzjoni stabbilit mill-Artikolu 1(4) tar-
Regolament Nru 3508/92 u mill-Artikolu 10(a) tar-Regola-
ment Nru 1259/1999 jista’ jigi interpretat fis-sens li, mill-
aspett tas-sussidju, l-intenzjoni tal-produttur agrikolu li
jwaqqaf l-attivitajiet tieghu fil-futur, jew ukoll l-istatus guri-
diku li johrog minnha, hija kompletament irrilevanti?

(1) GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 13, p. 223
(%) GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 25, p. 424

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Hoge Raad
der Nederlanden (Il-Pajjizi I-Baxxi) fl-4 ta’ Marzu 2010 —

Frisdranken Industrie Winters BV vs Red Bull GmbH
(Kawza C-119/10)
(2010/C 134/35)

Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hoge Raad der Nederlanden

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Frisdranken Industrie Winters BV

Konvenuta: Red Bull GmbH

Domandi preliminari

(1) (a) Ghandu s-sempli¢i “mili” ta’ pakketti li ghandhom sinjal

(kif imsemmi fil-paragrafu 3.1 (iv) iktar 'il fuq) jitgies
bhala uzu fl-ezercizzju tal-kummerc fis-sens tad-Direttiva
dwar it-trade marks, anki meta dan il-mili jsir bhala
provvista ta’ servizz ghal terzi u fuq talba tat-terzi,
sabiex jiddistingwi l-prodotti tal-persuna li harget din I-
ordni?

(b) Ghandha d-domanda 1(a) tinghata risposta differenti fil-
kaz tal-ksur imsemmi fl-Artikolu 5(1)(a) jew (b)?
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(2) Jekk ir-risposta ghad-domanda 1(a) hija fl-affermattiv, l-uzu
tas-sinjal jista’ jigi pprojbit ukoll fil-Benelux skont I-Artikolu
5 tad-Direttiva dwar it-trade marks, fil-kaz li l-prodotti li
ghandhom sinjal huma intizi eskluzivament ghall-esportaz-
zjoni barra (a) it-territorju tal-Benelux jew (b) I-Unjoni
Ewropea u li ma jistghux jigu apprezzati mill-pubbliku,
hlief fl-impriza fejn isir il-mili?

(3) Jekk ir-risposta ghad-domanda 2 (a jew b) hija fl-affermattiv,
skont liema kriterju ghandha tigi evalwata l-ezistenza tal-
ksur: skont il-kriterju bbazat fuq il-perspettiva tal-konsu-
matur (medju, normalment informat u ragonevolment attent
u diligenti) rispettivament fil-Benelux u fl-Unjoni Ewropea,
li, fil-fatti moghtija, tista’ tigi stabbilita biss b’'mod teoretiku
jew astratt, jew, fdan ir-rigward, ghandu jkun hemm kriterju
iehor, perezempju l-perspettiva tal-konsumatur fil-pajjiz ta’
fejn il-prodotti huma esportati?

Rikors ipprezentat fil-5 ta’ Marzu 2010 — II-Kummissjoni
Ewropea vs Il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

(Kawza C-121/10)
(2010/C 134/36)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrenti: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: V. Di Bucci,
L. Flynn, A. Stobiecka-Kuik, K. Walkerovd, agenti)

Konvenut: 1l-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-Decizjoni tal-Kunsill 2009/1017/UE, tat-22 ta’
Dicembru 2009, dwar l-ghoti ta’ ghajnuna mill-Istat mill-
awtoritajiet tar-Repubblika tal-Ungerija ghax-xiri ta’ art agri-
kola bejn 1-1 ta’ Jannar 2010 u 1-31 ta’ Dicembru 2013 ()

— tikkundanna lill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Meta adotta d-decizjoni inkwistjoni, il-Kunsill hassar l-iskop tad-
decizjoni tal-Kummissjoni li rrizultat mill-approvazzjoni inkun-

dizzjonata mir-Repubblika tal-Ungerija tal-proposta ta’ mizuri
utli prevista fil-punt 196 tal-linji gwida (3) li jobbligaw lil din
tal-ahhar sabiex thassar qabel il-31 ta’ Dicembru 2009 l-ghaj-
nuna moghtija ghall-akkwist ta" art agrikola. Taht il-pretest ta’
¢irkustanzi eccezzjonali, il-Kunsill fil-fatt ippermetta lir-Repub-
blika tal-Ungerija Zzomm fis-sehh din l-ghajnuna matul il-peri-
jodu kopert mil-linji gwida li jiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2013.
Ie-cirkustanzi evokati mill-Kunsill sabiex jiggustifika d-decizjoni
tieghu ma jidhrux prima facie ta’ natura ec¢ezzjonali dagstant li
jiggustifika d-decizjoni mehuda, u ma jippermettux li ssir deroga
mid-decizjoni tal-Kummissjoni fuq dan il-punt.

[I-Kummissjoni tqajjem erba’ motivi insostenn tar-rikors taghha:

(a) L-ewwel nett, hija tikkunsidra li I-Kunsill ma kienx kompe-
tenti sabiex jagixxi skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu
108(2) TFUE, sa fejn l-ghajnuna li huwa awtorizza kienet
ghajnuna ezistenti li r-Repubblika tal-Ungerija kienet
intrabtet li thassar qabel it-tmiem tal-2009 billi accettat il-
mizuri utli li pproponiet il-Kummissjoni.

Cx

It-tieni nett, il-Kunsill wettag abbuz ta’ poter, billi pprova
jinnewtralizza l-idea li l-ghajnuna li 1-Ungerija setghat
izomm fis-sehh sat-tmiem tal-2009, izda mhux wara din
id-data setghat tinzamm fis-sehh sal-2013.

(c) It-tielet nett, id-decizjoni kkontestata giet adottata bi ksur
tal-prin¢ipju tal-kooperazzjoni leali li japplika ghall-Istati
Membri izda wkoll bejn l-istituzzjonijiet. Bid-decizjoni
tieghu, il-Kunsill heles lir-Repubblika tal-Ungerija mill-
obbligu taghha biex tikkoopera mal-Kummissjoni fil-muzuri
utli accettati minn dan l-Istat Membru minflok I-ghajnuna
ezistenti ghall-akkwist ta’ art agrikola fil-kuntest tal-koope-
razzjoni stabbilita mill-Artikolu 108(1) TFUE.

=

Fl-ahhar motiv taghha, il-Kummissjoni ssostni li 1-Kunsill
wettaq zball manifest ta’ evalwazzjoni sa fejn ikkunsidra li
jezistu cirkustanzi eccezzjonali li jiggustifikaw l-adozzjoni
tal-mizura approvata.

(') GU L 348, p. 55.
(%) Linji gwida tal-Komunita dwar l-ghajnuna mill-Istat fis-settur agri-
kolu u forestali 2007-2013 (2006/C 319/01) GU 2006, C 319, p. 1.



22.5.2010

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 13425

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Supremo
Tribunal Administrativo (il-Portugall) fl-10 ta’ Marzu
2010 — FOGGIA-Sociedade Gestora de Participacdes
Sociais SA vs Secretdrio de Estado dos Assuntos Fiscais

(Kawza C-126/10)
(2010/C 134/37)
Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Qorti tar-rinviju

Supremo Tribunal Administrativo

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: FOGGIA-Sociedade Gestora de Participagdes Sociais
SA.

Konvenut: Secretdrio de Estado dos Assuntos Fiscais

Intervenjent: Ministério Publico

Domandi preliminari

(1) X'inhi t-tifsira u l-portata tad-dispozizzjoni fl-Artikolu
11(1)(a) tad-Direttiva 90/434/KEE ('), tat-23 ta’ Lulju
1990, u b'mod partikolari xjinkludu l-kuncetti “ragunijiet
ekonomici validi” u “ristrutturazzjoni mill-¢did jew ir-razzjo-
nalizzazzjoni tal-attivitajiet” tal-kumpanniji li jippartec¢ipaw
fi tranzazzjonijiet li jaqghu taht id-Direttiva 90/434/KE?

—
N
—

L-interpretazzjoni, moghtija mill-amministrazzjoni tat-taxxi,
dwar in-nuqqas ta’ ragunijiet ekonomici serji li jiggustifikaw
it-talba ta’ trasferiment ta’ telf fiskali min-naha tal-kumpan-
nija li ged tinkorpora, li fir-rigward taghha hija ma qisitx li I-
interess ekonomiku tal-inkorporazzjoni kien evidenti, mill-
perspettiva tal-kumpannija li ged tinkorpora, fid-daw! tal-fatt
li I-kumpannija li kienet ged tigi inkorporata ma zviluppat
ebda attivita bhala kumpannija li tamministra ishma fkum-
pannija, u lanqas ma kellha ishma finanzjarji, izda kienet
tittrasferixxi telf gholi, minkejja li ghandu jittiched inkunsi-
derazzjoni I-fatt li l-inkorporazzjoni setghet tipproduci effett
pozittiv fir-rigward tal-istruttura tal-ispejjez tal-grupp, hija
kompatibbli ma’ din ir-regola Komunitarja?

(1) Direttiva tal-Kunsill 90/434/KEE tat-23 ta’ Lulju 1990, dwar is-
sistema komuni tat-tassazzjoni li tapplika ghall-inkorporazzjonijiet,
id-divizjonijiet, it-trasferimenti tal-attivi u l-iskambji tal-ishma li jirri-
gwardaw il-kumpanniji ta’ Stati Membri differenti (GU Edizzjoni
Spegjali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 142)

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Symvoulio tis
Epikrateias (il-Gre¢ja) fil-11 ta’ Marzu 2010 — Naftiliaki
Etaireia Thasou AE vs Ypourgos Emporikis Naftilias

(Kawza C-128/10)
(2010/C 134/38)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Qorti tar-rinviju

Symvoulio tis Epikrateias (il-Grecja)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Naftiliaki Etaireia Thasou AE

Konvenuta: Ypourgos Emporikis Naftilias

Domandi preliminari

Id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 1, 2 u 4 tar-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 3577/92, tas-7 ta’ Dicembru 1992, li japplika
|-principju ta’ liberta li jigu pprovduti servizzi ghat-trasport
marittimu fi hdan I-Istati Membri (kabotagg marittimu) (GU
Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 2, p. 10), interpre-
tati skont il-principju tal-liberta li jigu provduti servizzi, jipper-
mettu l-adozzjoni ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali li bis-sahha
taghhom is-sidien tal-bastimenti ma jistghux jipprovdu servizzi
ta’ kabotagg marittimu hlief wara li jkunu kisbu awtorizzazzjoni
amministrattiva minn gabel, meta: a) din is-sistema ta’ awtorizz-
azzjoni hija intiza sabiex tivverifika jekk, fid-dawl tas-sitwaz-
zjoni ezistenti fport specifiku, l-iskedi ddikjarati minn sid ta’
bastiment jistghux jigu operati fkundizzjonijiet li jiggarantixxu
s-sigurta tal-vapur u l-osservanza tal-ordni fil-port u jekk il-
vapur li jopera servizz regolari jistax jidhol fport specifiku
minghajr ostaklu fil-hin li sid il-bastiment ikun iddikjara bhala
l-ahjar hin sabiex iwettaq servizz specifiku, minghajr, madan-
kollu, ma jkun hemm definizzjoni minn qabel, permezz ta’
dispozizzjoni legali, tal-kriterji li abbazi taghhom l-awtoritajiet
jiddeciedu dwar dawn il-kwistjonijiet, b’'mod partikolari, fil-kaz
fejn diversi sidien tal-bastimenti jkunu jixtiequ jidhlu fl-istess
port fl-istess hin; b) din is-sistema ta’ awtorizzazzjoni tikkostit-
wixxi, fl-istess hin, mezz ta’ kif jigu imposti obbligi ta’ servizz
pubbliku li ghandu, fdan ir-rigward, il-karatteristi¢i li gejjin: i)
huwa jkopri, minghajr ec¢¢ezzjoni, ir-rotot marittimi kolha li
jservu l-gzejjer; ii) huwa jaghti lill-awtorita amministrattiva
awtorizzata sabiex taghti l-awtorizzazzjoni setgha diskrezzjonali
kbira hafna li tippermettilha timponi obbligi ta’ servizz
pubbliku, minghajr definizzjoni minn gabel, permezz ta’ dispo-
zizzjoni legali, tal-kriterji li jirregolaw l-ezercizzju ta’ din is-
setgha u minghajr ma l-kontenut tal-obbligi ta’ servizz pubbliku
li jistghu jigu imposti, ikunu gew stabbiliti minn gabel?
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Symvoulio tis
Epikrateias (il-Gre¢ja) fil-11 ta’ Marzu 2010 — Amaltheia I
Naftiki Etaireia vs Ypourgos Emporikis Naftilias

(Kawza C-129/10)
(2010/C 134/39)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Qorti tar-rinviju

Symvoulio tis Epikrateias (il-Gre¢ja)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Amaltheia I Naftiki Etaireia

Konvenuta: Ypourgos Emporikis Naftilias

Domanda preliminari

Id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 1 u 2 tar-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 3577/92, tas-7 ta’ Dicembru 1992, li japplika I-prin-
¢ipju ta’ liberta li jigu pprovduti servizzi ghat-trasport marittimu
fi hdan I-Istati Membri (kabotagg marittimu) (GU Edizzjoni
Spedjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 2, p. 10), interpretati skont
il-prin¢ipju tal-liberta li jigu pprovduti servizzi, jippermettu l-
adozzjoni ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali li bis-sahha taghhom
is-sidien tal-bastimenti ma jistghux jipprovdu servizzi ta’ kabo-
tagg marittimu hlief wara li jkunu kisbu awtorizzazzjoni ammi-
nistrattiva minn gabel, moghtija fil-kuntest ta’ sistema ta’ awto-
rizzazzjoni li ghandha I-ghan, fost ohrajn, li tivverifika jekk, fid-
dawl tas-sitwazzjoni ezistenti fport specifiku, l-iskedi ddikjarati
minn sid ta’ bastiment jistghux jigu operati fkundizzjonijiet li
jiggarantixxu s-sigurta tal-vapur u l-osservanza tal-ordni fil-port
u jekk il-vapur li jopera servizz regolari jistax jidhol fport speci-
fiku minghajr ostaklu fil-hin li sid il-bastiment ikun iddikjara
bhala l-ahjar hin sabiex iwettaq servizz specifiku, minghajr,
madankollu, ma jkun hemm definizzjoni minn qabel, permezz
ta’ dispozizzjoni legali, tal-kriterji li abbazi taghhom l-awtorita-
jiet jiddeciedu dwar dawn il-kwistjonijiet, b'mod partikolari, fil-
kaz fejn diversi sidien tal-bastimenti jkunu jixtiequ jidhlu fl-
istess port fl-istess hin?

Rikors ipprezentat fil-11 ta® Marzu 2010 — Il-Parlament
Ewropew vs Il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

(Kawza C-130/10)
(2010/C 134/40)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrent: Il-Parlament Ewropew (rapprezentanti: E. Perillo, K.
Bradley, A. Auersperger Mati¢, agenti)

Konvenut: Tl-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrent

— tannulla r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1286/2009 (1),
tat-22 ta’ Dicembru 2009, li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 881/2002 () li jimponi certi mizuri specifici restrittivi
diretti kontra certi persuni u entitajiet asso¢jati ma’ Usama
bin Laden, in-netwerk ta’ Al-Qaida u t-Taliban;

— tordna li l-effetti tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru
1286/2009 jinzammu fis-sehh sakemm jigi ssostitwit;

— tordna lill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea jbati l-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

[I-Parlament Ewropew jikkunsidra li r-Regolament tal-Kunsill
(UE) Nru 1286/2009, tat-22 ta’ Dicembru 2009, li jemenda r-
Regolament (KE) Nru 881/2002 li jimponi Certi mizuri specifici
restrittivi diretti kontra certi persuni u entitajiet assocjati ma’
Usama bin Laden, in-netwerk ta’ Al-Qaida u t-Taliban huwa
invalidu minhabba r-ragunijiet li gejjin:

— fir-rigward tal-ghan u l-kontenut tieghu, il-bazi legali
korretta ghar-regolament hija I-Artikolu 75 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea;

— sussidjarjament, il-kundizzjonijiet tal-uzu tal-Artikolu 215
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ma
gewx sodisfatti, peress li l-ebda proposta ma giet ipprezen-
tata b'mod validu, u -Kunsill ma kienx adotta precedente-
ment decizjoni skont il-Kapitolu 2 tat-Titolu V tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea.



22.5.2010

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 13427

Jekk il-Qorti tal-Gustizzja tannulla r-regolament ikkontestat, il-
Parlament xorta jipproponi li -Qorti tal-Gustizzja tezeréita s-
setgha diskrezzjonali taghha sabiex izomm fis-sehh l-effetti tar-
regolament ikkontestat, skont it-tieni paragrafu tal-Artikolu 264
TFUE, sakemm dan jigi ssostitwit.

() GU L 346, p. 42.
(®) GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 18, Vol. 1, p. 294.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mir-Rechtbank

van eerste aanleg te Leuven (il-Belgju) fil-15 ta’ Marzu

2010 — 1. Olivier Paul Louis Halley, 2. Julie Jacqueline

Marthe Marie Halley u 3. Marie Joélle Armel Halley vs
Belgische Staat (I-Istat tal-Belgju)

(Kawza C-132/10)
(2010/C 134/41)

Lingwa tal-kawza: -Olandiz

Qorti tar-rinviju

Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Olivier Paul Louis Halley, Julie Jacqueline Marthe
Marie Halley, u Marie Joélle Armel Halley

Konvenut: Belgische Staat (I-Istat tal-Belgju)

Domandi preliminari

Id-dispozizzjonijiet tal-punt 2 tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu
137 tal-Kodici tat-Taxxa tas-Successjoni, mogqrija flimkien mad-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 111 ta’ dan l-istess kodi¢i huma
kompatibbli mal-Artikoli 26, 49, 63 u 65 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, peress li t-terminu ta’ presk-
rizzjoni tat-taxxa tas-successjoni dovuta fuq l-azzjonijiet irregis-
trati huwa ta’ sentejn meta l-uffic¢ju rregistrat tal-kumpannija
jinsab fil-Belgju, filwaqt li dan l-istess terminu ta’ preskrizzjoni
huwa ta’ ghaxar snin meta l-uffic¢ju rregistrat tal-kumpannija
ma jinsabx fil-Belgju?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Corte di
Appello di Torino (l-Italja) fil-15 ta” Marzu 2010 — SCF
Consorzio Fonografici vs Marco Del Corso

(Kawza C-135[10)
(2010/C 134[42)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Corte di Appello di Torino

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: SCF Consorzio Fonografici

Konvenut: Marco Del Corso

Domandi preliminari

(1) I-Konvenzjoni ta’ Ruma fuq il-Protezzjoni tal-Artisti, tal-
Produtturi tal-Fonogrammi u tal-Organizzazzjonijiet tax-
Xandir tas-26 ta’ Ottubru 1961, il-Ftehim TRIPs (The Agree-
ment on Trade Related Aspects of Intellectual Property
Rights), u t-Trattat WIPO (World Intellectual Property Orga-
nization) fuq l-interpretazzjonijiet u l-ezekuzzjonijiet u fuq
il-fonogrammi (WPPT) huma direttament applikabbli fis-
sistema legali Komunitarja?

—
=

Is-sorsi msemmija iktar ‘il fuq tad-dritt internazzjonali huma
wkoll direttament applikabbli fir-relazzjonijiet bejn indi-
vidwi?

—_
)
=~

I-kuncetti rispettivi ta’ “komunikazzjoni lill-pubbliku” li
jinsabu fit-testi li jirrizultaw mid-dritt tat-trattati msemmija
iktar 'il fuq huma konformi ma’ dawk Komunitarji li jinsabu
fid-Direttivi 100/92/KE () u 2001/29/KE (), u fil-kaz li ma
jkunux, liema sors ghandu jkollu precedenza?

=

Ix-xandir b'xejn ta’ fonogrammi li jsir gewwa l-klini¢i dentis-
tici privati li jezercitaw attivita ekonomika bhala attivita
professjonali, favur il-klijentela taghhom li jibbenefikaw
minn dan ix-xandir indipendentement mir-rieda taghhom,
jikkostitwixxi “komunikazzjoni lill-pubbliku”, jew “jaghmlu
disponibbli lill-pubbliku” skont l-Artikolu 3(2)(b) tad-Diret-
tiva 2001/29/KE?

—_
U1
~

Din l-attivita ta’ xandir taghti dritt ghall-gbir ta’ remuneraz-
zjoni favur il-produtturi fonografici?

(1) GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 120
(%) GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Hoge Raad
der Nederlanden tas-17 ta’ Marzu 2010 — Prism
Investments BV vs J.A. van der Meer, fil-kwalita tieghu
ta’ kuratur ta’ procedura ta’ falliment ta’ Arilco Holland BV.

(Kawza C-139/10)
(2010/C 134/43)

Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Hoge Raad der Nederlanden

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Prism Investments BV

Konvenuta: J.A. van der Meer, fil-kwalita tieghu ta’ kuratur ta’
procedura ta’ falliment ta’ Arilco Holland BV.

Domandi preliminari

L-Artikolu 45 tar-Regolament Nru 44/2001 (") jipprekludi lil
qorti adita b'rikors previst fl-Artikolu 43 u 44 ta’ dan ir-rego-
lament milli tirrifjuta jew tirrevoka dikjarazzjoni ta’ sahha
ezekuttiva minhabba motiv i huwa differenti minn dawk
previsti fl-Artikoli 34 u 35 tar-Regolament, li huwa invokat
kontra l-ezekuzzjoni tad-decizjoni ddikjarata ezekuttiva u i
gie invokat wara li din id-de¢izjoni nghatat, bhall-motiv li din
id-decizjoni diga giet ezegwita?

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001, tat-22 ta’ Dicembru 2000,
dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi
fmaterji ¢ivili u kummercjali (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapi-
tolu 19, Vol. 4, p. 42)

Digriet tal-President tal-Ewwel Awla tal-Qorti tal-Gustizzja

tat-23 ta’ Frar 2010 (talba ghal decizjoni preliminari tal-

Corte suprema di cassazione — l-Italja) — Latex srl vs

Agenzia delle Entrate, Amministrazione dell'economia e
delle Finanze

(Kawza C-316/08) ()
(2010/C 134/44)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

[l-President tal-Ewwel Awla ordna t-thassir tal-kawza.
() GU C 260, 11.10.2008

Digriet tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja tat-23 ta’ Frar
2010 (talba ghal decizjoni preliminari tat-Tribunale
Amministrativo per la Sardegna — I-Italja) — Telecom
Italia SpA vs Regione autonoma della Sardegna, fil-
prezenza ta’ Space SpA u Passamonti Srl et
(Kawza C-290/09) (1)
(2010/C 134/45)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Il-President tal-Qorti tal-Gustizzja ordna t-thassir tal-kawza.
" GU C 233, 26.09.2009

Digriet tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja tal-10 ta’ Frar
2010 — Mineralbrunnen Rhon-Sprudel Egon Schindel
GmbH vs L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade Marks u Disinni), Schwarzbriu GmbH
(Kawza maghquda C-364/09 P u C-365/09P) (')
(2010/C 134/46)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Il-President tal-Qorti tal-Gustizzja ordna t-thassir tal-kawza.

() GU C 267, 07.11.2009.
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IL-QORTI GENERALI

Sentenza tal-Qorti Generali tad-19 ta’ Marzu 2010 —
Evropaiki Dynamiki vs II-Kummissjoni

(Kawza T-50/05) ()

(“Kuntratti pubblici ghal servizzi — Procedura ta’ sejha ghal
offerti Komunitarja — Provvista ta’ servizzi kompjuterizzati
dwar sistemi telematici ta’ sorveljanza ta’ movimenti ta’
prodotti soggetti ghas-sisa — Cahda tal-offerta ta’ offerent
— Rikors ghal annullament — Konsorzju offerent — Ammis-
sibbilta — Prinéipji ta’ trattament ugwali tal-offerenti u ta’
trasparenza — Kriterji ghal ghoti — Principji ta’ amminis-
trazzjoni tajba u ta’ diligenza — Obbligu ta’ motivazzjoni —
Zball manifest ta’ evalwazzjoni”)

(2010/C 134/47)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Ateni, il-Grecja)
(rapprezentant: N. Korogiannakis, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: inizjalment
L. Parpala u K. Kanska, sussegwentement L. Parpala u E.
Manhaeve, u finalment L. Parpala, E. Manhaeve u M. Wilderspin,
agenti)

Suggett

Talba ghall-annullament tad-Decizjoni tal Kummissjoni tal-
Komunitajiet Ewropej, tat-18 ta’ Novembru 2004, li ma tilgax
l-offerta pprezentata mill-konsorzju maghmul mir-rikorrenti u
kumpannija ohra fil-kuntest ta’ sejha ghal offerti dwar provvista
ta’ servizzi informatici li jikkoncernaw l-ispecifikazzjoni, l-izvi-
lupp, il-manutenzjoni u s-sostenn ta’ sistemi telematici ta’
sorveljanza tal-movimenti ta’ prodotti suggetti ghat-taxxa tas-
sisa fil-Komunita Ewropea skont l-iskema ta’ sospensjoni tad-
dazji tas-sisa u li taghti l-kuntratt lil offerent iehor.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE hija kkundannata ghall-ispejjez
taghha kif ukoll ghal dawk sostnuti mill-Kummmissjoni Ewropea

() GU C 106, 30.4.2005.

Sentenza tal-Qorti Generali tad-19 ta® Marzu 2010 —
Gollnisch vs Il-Parlament

(Kawza T-42/06) ()

(“Privileggi u immunitajiet — Membri tal-Parlament

Ewropew — Decizjoni li ma jigux imharsa l-privileggi u I-

immunitajiet — Rikors ghal annullament — Telf tal-interess

guridiku — Ma hemmx lok li tinghata deciZjoni — Rikors

ghad-danni — Agir li huwa akkuzat bih il-Parlament — Ksur

sufficjentement serju ta’ dispozizzjoni legali li taghti drittijiet
lill-individwi — Rabta kawzali”)

(2010/C 134/48)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: Bruno Gollnisch (Limonest, Franza) (rapprezentanti:
W. de Saint Just u G. Dubois, avukati)

Konvenut: Il-Parlament Ewropew (rapprezentanti: H. Kriick, C.
Karamarcos u A. Padowska, sussegwentement H. Kriick, D.
Moore u A. Padowska, agenti)

Suggett

Minn naha, l-annullament tad-Decizjoni tal-Parlament Ewropew,
tat-13 ta’ Dicembru 2005, li tadotta r-rapport tal-Kumitat ghall-
Affarijiet Legali (A6-376/2005) u tichad it-talba ghall-harsien
tal-immunita u l-privileggi ta’ Bruno Gollnisch [2005/2072
(IMM)], u, min-naha l-ohra, rikors ghad-danni intiz li jinkiseb
kumpens ghad-danni morali allegatament subiti mir-rikorrent
wara l-adozzjoni tad-decizjoni kkontestata.

Dispozittiv

(1) Ma hemmx lok li tinghata decizjoni fuq it-talba ghal annulla-
ment.

(2) It-talba ghad-danni hija michuda.

(3) II-Parlament Ewropew ghandu jbati l-ispejjez tieghu kif ukoll zewg
terzi tal-ispejjez sostnuti minn Bruno Gollnisch, inkluzi wkoll
dawk relatati mal-procedura ghal mizuri prowvizorji.
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(4) B. Gollnisch ghandu jbati terz tal-ispejjez tieghu, inkluzi wkoll
dawk relatati mal-procedura ghal mizuri prowvizorji.

() GU C 86, 8.4.2006.

Sentenza tal-Qorti Generali tad-19 ta® Marzu 2010 —
Bianchi vs ETF

(Kawza T-338/07) (1)

(“Appell — Servizz Pubbliku — Membri tal-persunal tempo-

ranju — Kuntratt ghal perijodu determinat — Decizjoni li

tichad it-tigdid tal-kuntratt — Artikolu 47(b) tal-Kondizzjo-
nijiet tal-impjieg”)

(2010/C 134/49)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: Iréne Bianchi (Torino, l-Italja) (rapprezentant: M.-A.
Lucas, avukat)

Konvenuta: 1l-Fondazzjoni Ewropea ghat-Tahrig (ETF) (Torino, I-
Italja) (rapprezentantii M. Dunbar, agent, assistit minn G.
Vandersanden, sussegwentement minn L. Levi, avukati)

Suggett

Appell mis-sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-
Unjoni Ewropea (It-Tieni Awla), tat-28 ta’ Gunju 2007, Bianchi
vs ETF (F-38/06, li ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gabra),u
intiz ghall-annullament ta’ din is-sentenza.

Dispozittiv

(1) L-appell huwa michud

(2) L Bianchi ghandha tbati l-ispejjez taghha kif ukoll dawk sostnuti
mill-Fondazzjoni Ewropea ghat-Tahrig (ETF) fil-kuntest ta’ din 1-
istanza.

(1) GU C 269, 10.11.2007.

Sentenza tal-Qorti Generali tad-19 ta’ Marzu 2010 — Mirto
Corporacion Empresarial vs UASI Maglificio Barbara
(Mirtillino)

(Kawza T-427/07) (1)

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni
— Applikazzjoni ghat-trade mark Komunitarja figurativa

Mirtillino — Trade mark Komunitarja verbali precedenti
MIRTO — Raguni relativa ghal rifjut — Probabbilta ta’
konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE)

Nru 40/94 (li sar l-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 207/2009)”)

(2010/C 134/50)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrent: Mirto Corporaciéon Empresarial, SL (Madrid, Spanja)
(rapprezentant: E. Armijo Chévarri, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rapprezentant: O. Mondéjar Ortuflo, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI:
Maglificio Barbara Srl (Busto Arsizio, l-Italja)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell
tal-UASI, tad-29 ta’ Awwissu 2007 (Kaz R 875/2006-2), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Creaciones Mirto SA u
Maglificio Barbara Srl.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) Mirto Corporacion Empresarial, SL, hija kkundannata ghall-
ispejjez.

() GU C 22, 26.1.2008.
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Sentenza tal-Qorti Generali tal-25 ta’ Marzu 2010 — Nestlé
vs UASI — Master Beverage Industries (Golden Eagle u
Golden Eagle Deluxe)

(Kawzi maghquda T-5/08 sa T-7/08) (!

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni
— Applikazzjoni ghat-trade marks Komunitarji figurattivi
Golden Eagle u Golden Eagle Deluxe — Trade marks inter-
nazzjonali u nazzjonali figurattivi precedenti li jirrappre-
Zentaw kikkra u kafeni — Raguni relattiva ghal rifjut —
Xebh tas-sinjali — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 40/94 (li sar l-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 207/2009)”)

(2010/C 134/51)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Société des produits Nestlé SA (Vevey, l-Isvizzera)
(rapprezentant: A. Von Miihlendahl, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rapprezentant: R. Pethke, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI,
intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Master Beverage Industries
Pte Ltd (Singapor, Singapor) (rapprezentanti: N. Clarembeaux, D.
Vervaet u P. Maeyaert, avukati)

Suggett

Rikorsi pprezentati kontra tliet dec¢izjonijiet tat-Tieni Awla tal-
Bord tal-Appell tal-UASI tal-1 ta’ Ottubru 2007 (Kazijiet
R 563/2006-2, R 568/2006-2 u R 1312/2006-2), dwar proce-
dimenti ta’ oppozizzjoni bejn Société des produits Nestlé SA u
Master Beverage Industries Pte Ltd.

Dispozittiv
(1) Id-decizjonijiet tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Ufficiu ghall-Armo-
nizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI), tal-1

ta’ Ottubry’ 2007 (Kazijiet R 563/2006-2, R 568/2006-2 u
R 1312/2006-2) ghandhom jigu annullati.

(2) Il-kumplament tar-rikors huwa michud.

(3) L-UASI u Master Beverage Industries Pte Ltd ghandhom ibatu,
minbarra l-ispejjez taghhom, l-ispejjez sostnuti minn Société des
produits Nestlé SA.

(1) GU C 64, 08.03.2008.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Marzu 2010 — 2nine
vs UASI — Pacific Sunwear of California (nollie)

(Kawza T-363/08) (1)

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni
— Applikazzjoni ghat-trade mark Komunitarja figurattiva
nollie — Trade marks nazzjonali u internazzjonali verbali
precedenti NOLI — Raguni relattiva ghal rifjut — Nugqqas
ta’ xebh tal-prodotti — Nugqqas ta’ probabbilta ta’ konfuzjoni
— Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 40/94 (li sar I-
Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009) —
Artikolu 74(1) tar-Regolament Nru 40/94 (li sar l-Artikolu
76(1) tar-Regolament Nru 207/2009”)

(2010/C 134/52)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: 2nine Ltd (Londra, ir-Renju Unit) (rapprezentant: S.
Palmer, solicitor)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rapprezentanti: D. Botis, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI:
Pacific Sunwear of California, Inc. (Anaheim, California, I-Istati
Uniti)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell
tal-UASI, tas-16 ta’ Gunju 2008 (Kaz R 1590/2007-2), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn 2nine Ltd u Pacific Sunwear
of California, Inc.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) 2nine Ltd hija kkundannata kemm ghall-ispejjez taghha, kif ukoll
ghal dawk sostnuti mill-Ufficciu ghall-Armonizzazzjoni fis-Sugq
Intern (Trade marks u Disinni) (UASI).

(1) GU C 272, 25.10.2008.
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Sentenza tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Marzu 2010 — 2nine
vs UASI — Pacific Sunwear of California (nollie)

(Kawza T-364/08) (1)

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni
— Applikazzjoni ghat-trade mark Komunitarja figurattiva
nollie — Trade marks nazzjonali u internazzjonali verbali
precedenti NOLI — Raguni relattiva ghal rifjut — Nugqqas
ta’ xebh bejn il-prodotti — Nugqqas ta’ probabbilta ta’ konfuz-
joni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 40/94 (li
sar l-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009) —
Artikolu 74(1) tar-Regolament Nru 40/94 (li sar l-Artikolu
76(1) tar-Regolament Nru 207/2009)”)

(2010/C 134/53)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: 2nine Ltd (Londra, ir-Renju Unit) (rapprezentant: S.
Palmer, solicitor)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (UASI) (rapprezentant: D. Botis, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI:
Pacific Sunwear of California, Inc. (Anaheim, California, I-Istati
Uniti)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell
tal-UASI tas-16 ta’ Gunju 2008 (Kaz R 1591/2007-2), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn 2nine Ltd u Pacific Sunwear
of California, Inc.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) 2nine Ltd hija kkundannata ghall-ispejjez taghha, kif ukoll ghal
dawk sostnuti mill-Ufficiju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni) (UASI).

(1) GU C 272, 25.10.2008.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Marzu 2010 — Inter-
Nett 2000 vs UASI — Unién de Agricultores (HUNAGRO)

(Kawza T-423/08) (1)

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni
— Applikazzjoni ghat-trade mark Komunitarja figurattiva
HUNAGRO — Trade mark Komunitarja figurattiva prece-
denti UNIAGRO — Registrazzjoni rrifjutata parzjalment —
Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni —
Artikolu 8 (1)(b), u Artikolu 12(a) u (b) tar-Regolament (KE)
Nru 40/94 (li saru l-Artikolu 8(1)(b) u l-Artikolu 12(a) u (b)
tar-Regolament (KE) Nru 207/2009)”)

(2010/C 134/54)

Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Partijiet
Rikorrenti: Inter-Nett 2000 Kereskedelmi és Szolgdltaté kft

(Inter-Nett 2000 kft) (Mor, l-Ungerija) (rapprezentant: E.
Petruska, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rapprezentanti: inizjalment P. Sipos, susse-
gwentement P. Sipos u O. Montalto, agenti)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI:
Unién de Agricultores, SA (El Ejido, Spanja)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell
tal-UASI, tat-22 ta’ Lulju 2008 (Kaz R 71/2008-2), dwar proce-
dimenti ta’ oppozizzjoni bejn Unién de Agricultores, SA u
Inter-Nett 2000 Kereskedelmi és Szolgéltato kit.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) Inter-Nett 2000 Kereskedelmi és Szolgdltatd kft (Inter-Nett 2000
kft) hija kkundannata ghall-ispejjez.

(") GU C 313, 6.12.2008.
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Sentenza tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Marzu 2010 —
Proges vs II-Kummissjoni

(Kawza T-577/08) (')

(“Kuntratti pubblici ghal servizzi — Procedura ta’ sejha ghal

offerti Komunitarja — Programm ta’ mudellar ghall-uzu tal-

art — Cahda tal-offerta ta’ offerent — Rikors ghal annulla-

ment — Interess guridiku — Ammissibbilta — Kriterji
ghall-ghoti”)

(2010/C 134/55)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Rikorrenti: Proges — Progetti di sviluppo Srl (Ruma, I-Italja)
(rapprezentant: M. Falcetta, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: N. Bambara
u E. Manhaeve, agenti, assistiti minn de A. Dal Ferro, avukat)

Suggett

Talba ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni, tad-29
ta’ Ottubru 2008, li tirrifjuta l-offerta sottomessa mir-rikorrenti
fil-kuntest ta’ sejha ghal offerti dwar l-implementazzjoni ta’
programm ta’ mudellar ghall-uzu tal-art, kif ukoll talba ghall-
kumpens ghad-dannu subit mir-rikorrenti.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) Proges — Progetti di sviluppo Srl hija kkundannata ghall-ispejjez
taghha kif ukoll ghal dawk tal-Kummissjoni Ewropea.

(") GU C 44, 21.2.2009.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Marzu 2010 — Eliza
vs UASI — Went Computing Consultancy Group (eliza)

(Kawza T-130/09) (')

(“Trade mark Komunitarja — Oppozizzjoni — Applikazzjoni
ghat-trade mark Komunitarja figurattiva li fiha l-kelma eliza
— Trade mark Komunitarja verbali precedenti ELISE —
Ragunijiet relattivi ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni
—  Registrazzjoni  rrifjutata  —  Artikolu  8(1)(b)
tar-Regolament (KE) Nru 40/94 (li sar l-Artikolu 8(1)(b)
tar-Regolament (KE) Nru 207/2009)”)

(2010/C 134/56)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Eliza Corporation (Beverly, l-Istati Uniti) (rapprezen-
tant: R. Kobbing, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (UASI) (rapprezentant: A. Folliard-Monguiral,
agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI,
intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Went Computing Consul-
tancy Group BV (Utrechtl, il-Pajjizi I-Baxxi) (rapprezentant: A.
Meijboom, avukat)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell
tal-UASI, tat-28 ta’ Lulju 2008 (Kaz R 1244/2008-4), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Went Computing Consul-
tancy Group BV u Eliza Corp.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) Eliza Corporation hija kkundannata kemm ghall-ispejjez taghha
kif ukoll ghal dawk inkorsi mill-UfficGiu ghall-Armonizzazzjoni
fis-Sug Intern (Trade marks u Disinni) u minn Went Computing
Consultancy Group BV.

() GU C 153, 4.7.2009.
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Digriet tal-Qorti Generali tat-3 ta’ Marzu 2010 —
MarketTools vs UASI — Optimus-Telecomunicagdes
(ZOOMERANG)

(Kawza T-105/07) ()

(“Trade mark Komunitarja — Oppozizzjoni — Irtirar
tal-oppozizzjoni — Ma hemmx lok li tinghata decizjoni”)

(2010/C 134/57)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: MarketTools, Inc. (San Francisco, l-Istati Uniti)

(rapprezentanti: W. von der Osten-Sacken, A. Gonzilez Hahn-
lein, O. Giinzel u A. Wenninger, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rapprezentanti: inizjalment minn S. Laitinen,
sussegwentement minn G. Schneider u D. Botis, agenti)

Parti ohra fil-kawza quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI, interven-
jenti quddiem il-Qorti Generali: Optimus-Telecomunicagdes, SA
(Maia, il-Portugall) (rapprezentanti: T. Colaco Dias u J.
Concei¢do Pimenta, avukati)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell
tal-UASI, tal-25 ta’ Jannar 2007 (Kaz R 253/2006-2), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Optimus-Telecomunicagdes,
SA u MarketTools, Inc.

Dispozittiv

(1) Ma hemmx iktar lok li tinghata decizjoni fuq ir-rikors.

(2) Ir-rikorrenti ghandha tbati l-ispejjez taghha kif ukoll dawk inkorsi

mill-konvenut.

(3) L-intervenjenti ghandha tbati l-ispejjez taghha.

(1) GU C 129, 9.6.2007.

Digriet tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Marzu 2010 — Eriksen
vs II-Kummissjoni

(Kawza T-516/08) ()

(“Rikors ghad-danni — Konsegwenzi fuq is-sahha pubblika
tal-accident nukleari ta’ Thule [il-Groenlandja] — Direttiva
96/29/KEEA — Nugqqas ta’ adozzjoni mill-Kummissjoni ta’
mizuri kontra Stat Membru — Rikors manifestament

infondat fid-dritt”)
(2010/C 134/58)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Heinz Helmuth Eriksen (Ebeltoft, id-Danimarka)
(rapprezentant: I. Anderson, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropeja (rapprezentanti: E. White u
M. Patakia, agenti)

Suggett

Rikors ghad-danni intiz sabiex jinkiseb kumpens ghad-dannu
sostnut minhabba li I-Kummissjoni allegatament nagset milli
tiehu l-mizuri necessarji sabiex tobbliga lir-Renju tad-Danimarka
jadotta I-ligijiet u d-dispozizzjonijiet amministrattivi li jipper-
mettulu  jikkonforma  ruhu  mad-Direttiva  tal-Kunsill
96/29/KEEA, tat-13 ta’ Mejju 1996, li tistabbilixxi standards
bazi¢ci ta’ sigurta ghall-harsien tas-sahha tal-haddiema u I-
pubbliku generali kontra 1-perikli li jigu minn radjazzjoni joniz-
zanti (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 2,
p. 291) u japplika dawn id-dispozizzjonijiet ghall-haddiema
involuti fl-in¢ident nukleari ta’ Thule (il-Groenlandja).

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) Heinz Helmuth Eriksen huwa kkundannat ghall-ispejjez.

(") GU C 44, 21.2.2009.
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Digriet tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Marzu 2010 — Lind vs
II-Kummissjoni

(Kawza T-5/09) (!

(“Rikors ghad-danni — Konsegwenzi fuq is-sahha pubblika
tal-accident nukleari f'Thule (il-Groenlandja) — Direttiva
96/29/Euratom — Nugqqas ta’ adozzjoni min-naha tal-
Kummissjoni ta’ miZuri kontra Stat Membru — Rikors mani-

festament infondat fid-dritt”)
(2010/C 134/59)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Brigit Lind (Greve, id-Danimarka) (rapprezentant: I
Anderson, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: E. White u
M. Patakia, agenti)

Suggett

Rikors ghad-danni intiz sabiex jinkiseb kumpens ghad-dannu
subit minhabba l-allegat nuqqas ta’ adozzjoni min-naha tal-
Kummissjoni tal-mizuri necessarji sabiex tobbliga lir-Renju
tad-Danimarka li jadotta l-ligijiet u d-dispozizzjonijiet amminis-
trattivi li jippermettulu li jikkonforma ruhhu mad-Direttiva tal-
Kunsill 96/29/Euratom, tat-13 ta’ Mejju 1996, li tistabbilixxi
standards bazici ta’ sigurta ghall-harsien tas-sahha tal-haddiema
u l-pubbliku generali kontra l-perikli li jigu minn radjazzjoni
jonizzanti (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 2, p.
291) u sabiex japplika dawn id-dispozizzjonijiet ghall-haddiema
involuti fl-ac¢ident nukleari ta’ Thule (il-Groenlandja)

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) B. Lind hija kkundannata ghall-ispejjez.

(") GU C 69, 21.3.2009.

Digriet tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Marzu 2010 — Hansen
vs II-Kummissjoni

(Kawza T-6/09) (1)

(“Rikors ghad-danni — Konsegwenzi fuq is-sahha pubblika
minhabba l-incident nukleari ta’ Thule (il-Groenlandja) —
Direttiva 96/29/Euratom — Nugqqas min-naha tal-Kummiss-
joni li tiehu miZuri kontra Stat Membru — Rikors manifes-

tament infondat fid-dritt”)
(2010/C 134/60)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrent: Bent Hansen (Aarslev, id-Danimarka) (rapprezentant: 1.
Anderson, avukat)

Konvenuta: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: E. White u
M. Patakia, agenti)

Suggett

Rikors ghad-danni intiz sabiex jinkiseb kumpens ghad-dannu
subit mir-rikorrent minhabba l-allegat nuqqas min-naha tal-
Kummissjoni li tichu l-mizuri necessarji sabiex tobbliga lir-
Renju tad-Danimarka jadotta Illigijiet u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi necessarji sabiex jikkonforma ruhu mad-Diret-
tiva tal-Kunsill 96/29/Euratom, tat-13 ta’ Mejju 2006, li tistab-
bilixxi standards bazi¢i ta’ sigurta ghall-harsien tas-sahha tal-
haddiema u l-pubbliku generali kontra I-perikli li jigu minn
radjazzjoni jonizzanti (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu
5, Vol. 2, p. 291) u sabiex jigu applikati dawn id-dispozizzjo-
nijiet ghall-haddiema involuti fl-in¢ident nukleari ta’ Thule (il-
Groenlandja).

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) Bent Hansen huwa kkundannat ghall-ispejjez.

(1) GU 69, 21.03.2009.
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Digriet tal-Qorti Generali tat-8 ta’ Marzu 2010 — Maxcom
vs UASI — Maxdata Computer (maxcom)

(Kawza T-155/09) (')

(“Trade mark Komunitarja — Oppozizzjoni — Irtirar tal-
oppozizzjoni — Ma hemmx lok li tinghata decizjoni”)

(2010/C 134/61)

Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Partijiet

Rikorrenti: Maxcom sp. z o.0. (Tychy, il-Polonja) (rapprezentant:
P. Kral, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rapprezentant: D. Schimanek-Walicka, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI:
Maxdata Computer GmbH & Co. KG (Marl, il-Germanja)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell
tal-UASI, tat-30 ta’ Jannar 2009 (Kaz R 1019/2008-2), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Maxdata Computer GmbH
& Co KG u Maxcom Sp. z o.0.

Dispozittiv

(1) Ma hemmx iktar lok li tinghata decizjoni fugq ir-rikors.

(2) Maxcom Sp. z o. o. ghandha tbati I-ispejjez taghha kif ukoll dawk
sostnuti mill-UASL.

(1) GU C 153, 4.7.2009.

Digriet tal-President tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Marzu
2010 — SNF vs ECHA

(Kawza T-1/10 R)

(“Proceduri ghal mizuri provvizorji — REACH — Identifikaz-

zjoni tal-akrilamidu bhala sustanza ta’ thassib serju hafna —

Talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni u ghal mizuri provvi-
Zorji — Nugqqas ta’ urgenza”)

(2010/C 134/62)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: SNF SAS (Andrézieux-Bouthéon, Franza) (rapprezen-
tanti: K. Van Maldegem, R. Cana, avukati, u P. Sellar, solicitor)

Konvenuta: Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimic¢i (ECHA)
(rapprezentanti: M. Heikkila u W. Broere, agenti)

Suggett

Talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tad-decizjoni li tidenti-
fika l-akrilamidu bhala sustanza ta’ thassib serju hafna allegata-
ment adottata mill-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici
(ECHA) fis-7 ta’ Dicembru 2009 skont l-Artikolu 59 tar-Rego-
lament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tat-18 ta’ Dicembru 2006, dwar ir-registrazzjoni, il-
valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi
kimici (REACH), li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi
Kimici, li jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Rego-
lament (KEE) Nru 793/93 tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru
1488/94 tal-Kummissjoni kif ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-
Kunsill u d-Direttivi 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u
2000/21/KE tal-Kummissjoni (GU L 396, p. 1-850).

Dispozittiv

(1) It-talba ghal mizuri provizorji hija michuda.

(2) L-ispejjez huma rrizervati.
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Digriet tal-President tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Marzu
2010 — Sviluppo Globale vs II-Kummissjoni

(Kawza T-6/10 R)

(“Proceduri ghal mizuri provviZorji — Kuntratti pubblici —

Procedura ta’ sejha ghal offerti — Talba ghal sospensjoni tal-

ezekuzzjoni u ghall-mizuri provvizorji — Telf ta’ opportunita

— Nugqqas ta’ dannu gravi u irreparabbli — Nugqqas ta’
urgenza”)

(2010/C 134/63)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Rikorrenti: Sviluppo Globale GEIE (Ruma, l-Italja) (rapprezen-
tanti: F. Sciaudone, R. Sciaudone u A. Neri, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: P. Costa de
Oliveira, F. Erlbacher u P. Manzini, agenti)

Suggett

Talba ghal mizuri provvizorji dwar il-procedura ta’ sejha ghal
offerti EuropAid/127843/D/SER/KOS, dwar il-provvista ta’
servizzi ta’ sostenn lill-amministrazzjonijiet doganali u fiskali
tal-Kosovo.

Dispozittiv

(1) It-talba ghal mizuri prowvizorji hija michuda.

(2) L-ispejjez huma rrizervati.

Digriet tal-President tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Marzu
2010 — Alisei vs II-Kummissjoni

(Kawza T-16/10 R)

(“Proceduri ghal mizuri provviZorji — Programm li jistabbi-

lixxi “facilita tal-ikel” iddestinat ghall-pajjizi li qed jizvi-

luppaw — Sejha ghal proposti ghall-ghoti ta’ sussidji —

Rifjut ta’ sussidju — Talba ghal sospensjoni tal-ezekuzzjoni

— Nuggqas ta’ interess guridiku — Ksur ta’ rekwiziti formali
— Inammissibbilta”)

(2010/C 134/64)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Rikorrent: Alisei (Ruma, l-Italja) (rapprezentanti: F. Sciaudone, R.
Sciaudone u A. Neri, avukati)

Konvenuta: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: L. Prete u P.
van Nuffel, agenti)

Suggett

Talba ghal mizuri provvizorji dwar l-ghazla ta’ applikazzjonijiet
ghal sussidju pprezentati fil-kuntest tal-programm “Facilita ta’
risposta ta’ malajr ghaz-zieda qawwija fil-prezzijiet tal-ikel fil-
pajjizi li qed jizviluppaw” (EuropeAid/128608/C/ACT/Multi).

Dispozittiv

(1) It-talba ghal mizuri prowvizorji hija michuda.

(2) L-ispejjez huwa rrizervati.

Rikors ipprezentat fit-3 ta’ Marzu 2010 — Il-Germanja vs
II-Kummissjoni

(Kawza T-104/10)
(2010/C 134/65)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: Ir-Repubblika Federali tal-Germanja (rapprezentanti: .
Moller u C. von Donat, avukat)
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Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2009) 10561, tat-
18 ta’ Dicembru 2009, li tnaqqas l-ghajnuna finanzjarja
moghtija mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali
(FEZR) permezz tad-Decizjonijiet tal-Kummissjoni C(95)
2539, tas-27 ta’ Novembru 1995 wu, l-ahhar wahda,
C(1999) 3557, tal-15 ta’ Novembru 1999, ghall-programm
Resider II rigward Saarland (1994-1999), fir-Repubblika
Federali tal-Germanja.

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Permezz tad-decizjoni kkontestata, il-Kummissjoni naqggset -
ghajnuna totali moghtija mill-FEZR favur l-inizjattiva Komuni-
tarja RESIDER II SAARLAND (1994-1999) fir-Repubblika Fede-
rali tal-Germanja.

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tressaq hames motivi.

Permezz tal-ewwel motiv taghha, ir-rikorrenti ssostni li ma
hemm l-ebda bazi legali ghall-kalkolu brata fissa u ghall-estra-
polazzjoni tal-korrezzjonijiet finanzjarji ghall-perjodu finanzjarju
1994-1999.

Fit-tieni lok, ir-rikorrenti tallega ksur tal-Artikolu 24(2) tar-
Regolament (KEE) Nru 4253/88 (1), ghaliex mhumiex sodisfatti
r-rekwiziti ghat-tnaqgis. Fdan ir-rigward, hija ssostni, b'mod
partikolari, li I-Kummissjoni applikat b'mod zbaljat il-kuncett
ta’ “irregolaritd”. Barra minn hekk, il-Kummissjoni ma kkunsi-
dratx il-fatt li l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-ammi-
nistrazzjoni tal-fondi strutturali ma kinux wettqu l-obbligi
taghhom skont l-Artikolu 23 tar-Regolament Nru 4253/88.
Sabiex tigi allegata irregolarita sistematika jonqos determinaz-
zjoni sufficjenti tas-sistemi ta’ amministrazzjoni u ta’ kontroll
mehtiega. L-affermazzjoni ta’ zbalji sistemati¢i fl-amministraz-
zjoni u fil-kontroll hija bbazata, min-naha l-ohra, fil-fehma
tar-rikorrenti, fuq konstatazzjonijiet ta’ fatti zbaljati. Hija tallega
wkoll li elementi importanti tal-konstatazzjonijiet tal-Kummiss-
joni gew stabbiliti u evalwati b'mod zbaljat.

Sussidjarjament, ir-rikorrenti ssostni bhala t-ticlet motiv taghha
I-fatt li t-tnaqqis ordnat fid-dec¢izjoni kkontestata huwa spro-
porzjonat. Fdan ir-rigward, hija ssostni li -Kummissjoni ma
ezercitatx id-diskrezzjoni moghtija lilha mill-Artikolu 24(2)
tar-Regolament Nru 4253/88. Barra minn hekk, il-korrezzjoni-
jiet brata fissa applikati jeccedu l-hsara (potenzjali) lill-bagit

Komunitarju. Ir-rikorrenti tqis ukoll li, min-naha l-ohra, gew
akkumulati indi¢i ta’ korrezzjoni minghajr ma r-rizultat ma
gie kkunsidrat fid-daw tal-principju ta’ proporzjonalita. Ir-rikor-
renti tikkunsidra wkoll li l-estrapolazzjoni ta’ zbalji maghmula
mill-Kummissjoni kienet sproporzjonata minhabba i zbalji
specifici ma jistghux jigu trasposti ghal assjem eterogenu.

Permezz tar-raba’ motiv taghha, ir-rikorrenti tallega li l-motivaz-
zjoni tad-decizjoni kkontestata mhijiex suffi¢jenti. Fdan ir-
rigward, hija tallega li d-decizjoni kkontestata ma tindikax kif
u ghaliex il-Kummissjoni ffissat l-ammont tal-kalkoli b'rata fissa
li hija applikat. Barra minn hekk, ma jidhirx li -Kummissjoni
ezaminat sufficjentement l-espozizzjoni tal-fatti tal-awtoritajiet
Germanizi. Minbarra dan, il-Kummissjoni ma ddeduéietx konse-
gwenzi mill-problemi osservati fil-verifiki tal-progett imwettqa
mill-awdituri esterni fdak i jirrigwarda l-affidabbilta tal-konk-
luzjonijiet.

Fl-ahhar nett, ir-rikorrenti tallega permezz tal-hames motiv
taghha li l-konvenuta kisret il-principju ta’ kooperazzjoni
ghaliex hija gieghda tibbaza ruhha fuq id-“dokumenti dwar I-
eligibbilta tal-ispejjez” li gew stabbiliti biss fil-perijodu finanz-
jarju attwali. Barra minn hekk, il-Kummissjoni tibbaza d-deciz-
joni kkontestata fuq in-nuqqas sistematiku fis-sistema ta’ ammi-
nistrazzjoni u ta’ kontroll indipendentement mill-fatt li giet
ikkonfermata l-kapacita funzjonali tas-sistemi ta’ amministraz-
zjoni u ta’ kontroll matul il-perijodu finanzjarju.

(") Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 4253/88, tad-19 ta’ Dicembru
1988, li jipprovdi dispozizzjonijiet ghall-implementazzjoni tar-Rego-
lament (KEE) Nru 2052/88 dwar il-koordinazzjoni tad-diversi attivi-
tajiet tal-Fondi Strutturali bejniethom u bejn dawn u l-operazzjonijiet
tal-Bank Ewropew ghall-Investiment u l-istrumenti finanzjarji ezis-
tenti l-ohra (GU L 374, p. 1).

Rikors ipprezentat fit-3 ta’ Marzu 2010 — Procter &

Gamble Manufacturing Cologne vs UASI Natura
Cosméticos (NATURAVIVA)
(Kawza T-107/10)
(2010/C 134/66)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrenti: Procter & Gamble Manufacturing Cologne GmbH
(Koln, il-Germanja) (rapprezentant: K. Sandberg, avukat)
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Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Natura Cosméticos, SA
(Itapecerica da Serra, il-Brazil

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-dec¢izjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tat-23 ta’ Novembru 2009 fil-Kaz R 1558/2008-2;

— tordna lill-konvenut ihallas l-ispejjez tal-proceduri; u

— tordna lill-parti l-ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-
Appell thallas l-ispejjez tal-procedimenti quddiem il-
konvenut.

Motivi u argumenti prin¢ipali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: 1l-parti I-ohra quddiem il-
Bord tal-Appell

Trade mark Komunitarja kkonéernata: It-trade mark “NATURA-
VIVA” ghal prodotti u servizzi fil-klassijiet 3, 5 u 44.

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: Ir-rikorrenti.

Trade mark jew sinjal invokat insostenn tal-oppozizzjoni: Ir-registraz-
zjonijiet tat-trade mark Germaniza “VIVA” ghal prodotti fil-
klassi 3; ir-registrazzjoni tat-trade mark Komunitarja “VIVA”
ghal prodotti fil-klassi 3

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: Rikors ghal trade mark
Komunitarja michud fl-intier tieghu.

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: Appell milqugh.

Motivi invokati: Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament tal-
Kunsill Nru 207/2009 peress li 1-Bord tal-Appell b'mod zbaljat
ikkonkluda li ma kienx hemm probabbilita ta’ konfuzjoni bejn
it-trade marks ikkoncernati.

Rikors ipprezentat fil-5 ta’ Marzu 2010 — Il-Lussemburgu
vs II-Kummissjoni

(Kawza T-109/10)
(2010/C 134/67)

Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Partijiet

Rikorrent: Il-Gran Dukat tal-Lussemburgu (rapprezentanti: C.
Schiltz, agent u, P. Kinsch, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrent

— tannulla d-decizjoni kkontestata sa fejn hija tapplika ghall-
Gran Dukat tal-Lussemburgu;

— tikkundanna [ill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Ir-rikorrent jitlob l-annullament, sa fejn hija tapplika ghall-Gran
Dukat tal-Lussemburgu, tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2009)
10712, adottata fit-23 ta’ Dicembru 2009, dwar it-tnaqqis tal-
ghajnuna moghtija ghall-programm ta’ inizjattiva Komunitarja
Interreg I[/C “Inondation Rhin-Meuse” fir-Renju tal-Belgju, fir-
Repubblika Federali tal-Germanja, fir-Repubblika Franciza, fil-
Gran Dukat tal-Lussemburgu u fir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi
mill-Fond Ewropew ghall-Tzvilupp Regjonali (FEZR) skont id-
Decizjoni tal-Kummissjoni C(97) 3742 tat-18 ta’ Dicembru
1997 (FEZR Nru 970010008).

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka zewg motivi.

Bl-ewwel motiv, ir-rikorrent isostni li fil-kaz li jintlaqghu 1-
rikorsi ghal annullament ipprezentati mill-awtoritajiet tal-Pajjizi
I-Baxxi u tal-Germanja, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu ghandu
konsegwentement jibbenefika minn dan. Jekk jigi kkonstatat li 1-
izbalji jew il-punti dghajfa, allegatament sistematici, li l-verifika
tal-Kummissjoni hasbet 1i skopriet fil-funzjonament tal-
programm inkwistjoni fil-Pajjizi I-Baxxi u fil-Germanja, fil-fatt
ma jezistux, il-bazi nfisha tar-ragunamenti tad-decizjoni taqa’
u maghha I-korrezzjoni finanzjarja lineari applikata ghall-
progetti implementati fil-Lussemburgu.
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It-tieni motiv tar-rikors huwa bbazat fuq l-illegalita tal-estens-
joni, ghall-Gran Dukat tal-Lussemburgu, ta’ korrezzjoni finanz-
jarja li tista’ biss tigi eventwalment ggustifikata fir-rigward ta’
Stati Membri ohrajn. Ma giet ikkonstatata l-ebda anomalija fil-
funzjonament tal-programm fil-Gran Dukat tal-Lussemburgu. II-
fatt 1i 1-Lussemburgu accetta li jippartecipa fi progett kongunt
mal-Germanja, mal-Belgju, ma’ Franza u mal-Pajjizi |-Baxxi, ma
jiggustifikax li jigu sofruti l-effetti negattivi, fdak li jirrigwarda 1-
korrezzjoni finanzjarja tal-progetti tieghu, ta’ zbalji jew ta’ punti
dghajfa li gew skoperti waqt il-verifika tal-progetti tal-Pajjizi 1-
Baxxi jew tal-Germanja u li jikkonsistu kwazi ghal kollox
fallegat ksur tad-dispozizzjonijiet rigward il-procedura ghall-
ghoti ta’ kuntratti pubblici. Minkejja 1-fatt li din hija partecipaz-
zjoni kongunta ta’ hames Stati Membri fl-istess programm, il-
proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti pubblici jaqghu taht ir-respon-
sabbilta eskluziva tal-awtoritajiet nazzjonali tal-Istati Membri
kkoncernati.

Rikors ipprezentat fit-8 ta’ Marzu 2010 — Insula vs
II-Kummissjoni

(Kawza T-110/10)
(2010/C 134/68)

Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Partijiet
Rikorrent: Conseil scientifique international pour le développe-

ment des iles (Insula) (Parigi, Franza) (rapprezentanti: J.-D.
Simonet u P. Marsal, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrent

— tiddikjara r-rikors ammissibbli u fondat;

— tiddikjara i t-talba tal-Kummissjoni li tinghata lura s-somma
ta’ EUR 84 120 hija infondata u, ghaldagstant, tikkundanna
lill-Kummissjoni sabiex tohrog nota ta’ kreditu ghall-
ammont ta’ EUR 84 120;

— tiddikjara li ghall-finijiet tal-procedura bil-miktub u orali, ir-
rikors ghandu jigi maghqud, minhabba i din il-kawza hija
relatata, mal-Kawza T-366/09;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti prin¢ipali

Bir-rikors prezenti, ibbazat fuq klawzola ta’ arbitragg, ir-rikor-
rent jitlob lill-Qorti Generali sabiex tikkonstata n-nuqqas ta’
konformita tan-nota ta’ debitu tat-28 ta’ Jannar 2010, li biha
|-Kummissjoni tordna, wara rapport ta’ verifika tal-OLAF, I-
irkupru tal-hlasijiet bil-quddiem moghtija lir-rikorrent, mal-
klawzoli tal-kuntratt EL HIERRO (NNE5/2001/950) konkluz
fil-kuntest ta’ programm specifiku ta’ ricerka u zvilupp tekono-
logiku u ta’ dimostrazzjoni fuq l-Energija, I-Ambjent u I-Izvilupp
sostenibbli.

Ir-rikorrent jinvoka zewg motivi.

Permezz tal-ewwel motiv, huwa jikkontesta l-ezigibbilta tal-
kreditu invokat mill-Kummissjoni wara l-verifika 1i saret fl-
2005.

Permezz tat-tieni motiv, huwa jsostni li I-Kummissjoni, bil-hrug
tan-nota ta’ debitu l-gdida, tikser l-obbligi kuntrattwali taghha li
ma jippermettulhiex iktar li, sitt snin wara l-ahhar hlas Ii sar lil
Insula u fin-nuqqas ta’ notifika minn naha taghha fit-terminu
previst mill-kuntratt, titlob dokumenti ta’" sostenn addizzjonali.

Rikors ipprezentat fit-8 ta’ Marzu 2010 — Il-Germanja vs
[I-Kummissjoni

(Kawza T-114/10)
(2010/C 134/69)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: Ir-Repubblika Federali tal-Germanja (rapprezentanti: J.
Moller, C. Blaschke, agenti u U. Karpenstein, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2009) 10712, tat-
23 ta’ Dicembru 2009, li tnaqqas l-ghajnuna moghtija
mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali (FEZR) taht il-
Programm ta’ Inizjattiva tal-Komunita Interreg II/C “Inonda-
tion Rhin-Meuse”, fir-Renju tal-Belgju, fir-Repubblika Fede-
rali tal-Germanja, fir-Repubblika Fran¢iza, fil-Gran Dukat tal-
Lussemburgu u fir-Renju tal-Pajjizi [-Baxxi, skont id-Deciz-
joni tal-Kummissjoni C(97) 3742, tat-18 ta’ Dicembru 1997
(FEZR Nru 970010008);
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— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti prin¢ipali

Permezz tad-decizjoni kkontestata, il-Kummissjoni naqqset I-
ghajnuna moghtija mill-FEZR ghall-perijodu bejn 1-1 ta’ Jannar
1994 sal-31 ta’ Dicembru 1999 taht il-Programm ta’ Inizjattiva
tal-Komunita Interreg II/C “Inondation Rhin-Meuse”, fir-Renju
tal-Belgju, fir-Repubblika Federali tal-Germanja, fir-Repubblika
Franciza, fil-Gran Dukat tal-Lussemburgu u fir-Renju tal-Pajjizi
|-Baxxi.

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka tliet motivi.

Bl-ewwel motiv taghha, ir-rikorrenti ssostni li 1-kundizzjonijiet
ghall-korrezzjoni finanzjarja taht l-Artikolu 24(2) tar-Regola-
ment (KEE) Nru 4253/88 () mhumiex sodisfatti. Fil-fehma tar-
rikorrenti, dan ma jawtorizzax lill-Kummissjoni taghmel korrez-
zjonijiet finanzjarji ghal Zbalji amministrattivi jew ghal nuqqa-
sijiet ikkonstatati fis-sistemi amministrattivi jew ta’ sorveljanza.
Barra minn hekk, hija ssostni li anki jekk jinstabu zbalji ammi-
nistrattivi jew nuqqasijiet ikkonstatati fis-sistemi amministrattivi
jew ta' sorveljanza taht I-Artikolu 24 tar-Regolament Nru
4258/88, ma ghandux ikun hemm kwistjoni ta’ korrezzjoni
finanzjarja. L-ewwel nett, “irregolaritajiet”, kif allegat mill-
Kummissjoni, jistghu jigu korretti permezz ta’ korrezzjonijiet
finanzjarji biss jekk ikollhom jew kellhom effett negattiv fuq
il-bagit tal-Unjoni Ewropea. Fil-fehma tar-rikorrenti, il-mizuri
kkontestati mill-Kummissjoni ma kellhomx tali effett. It-tieni
nett, ir-rikorrenti ssostni li fil-kaz ta’ serje ta’ progetti li huma
wkoll inkwistjoni, ma kienx hemm ksur tad-dritt tal-Unjoni.

It-tieni motiv jallega li I-Kummissjoni ma kinitx intitolata taht
ir-Regolament Nru 425388 li tapplika rata fissa u estrapolat
korrezzjonijiet finanzjarji. Barra minn hekk, ir-rikorrenti ssostni
li skont il-kliem car tal-Artikolu 24 tal-imsemmi regolament
dan jikkoncerna sitwazzjonijiet konkreti u ammonti kwantifi-

kabbli.

Permezz tat-ticlet motiv taghha, ir-rikorrenti tallega ksur tal-
principju ta’ proporzjonalita u ssostni li estrapolazzjoni fost 1-
Istati, li abbazi taghha Stat Membru huwa mehtieg jaccetta
responsabbilta ghall-izbalji ta’ Stat Membru iehor, mhijiex
permessa.

(") Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 4253/88, tad-19 ta’ Dicembru
1988, li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet sabiex jigi implimentat ir-
Regolament (KEE) Nru 2052/88 fir-rigward tal-koordinazzjoni tal-
attivitajiet tal-Fondi ~Strutturali differenti, minn naha wahda,
bejniethom u mal-operazzjonijiet tal-Bank Ewropew ghall-Investi-
ment u l-istrumenti finanzjarji l-ohrajn i jezistu, minn naha l-ohra
(GU L 374, p. 1).

Rikors ipprezentat fit-8 ta’ Marzu 2010 — Ir-Repubblika
Federali tal-Germanja vs Il-Kummissjoni Ewropea

(Kawza T-116/10)
(2010/C 134/70)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Ir-Repubblika Federali tal-Germanja (rapprezentanti: .
Moller, agent, u U. Karpenstein, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2009) 10675, tat-
23 ta’ Dicembru 2009, li tnaqqas l-ghajnuna moghtija
mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp ~ Regjonali  (FEZR),
permezz tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(97) 1120, ghall-
programm “Ziel 2-Programm Nordrhein-Westfalen (1997-
1999)” fir-Repubblika Federali tal-Germanja;

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Permezz tad-decizjoni kkontestata, il-Kummissjoni naqgset -
ghajnuna tal-FEZR ghall-programm “Ziel 2-Programm Nordr-
hein-Westfalen  (1997-1999) fir-Repubblika  Federali tal-
Germanja”.

Ir-rikorrenti tinvoka erba’ motivi insostenn tar-rikors taghha.

Fl-ewwel motiv, ir-rikorrenti tilmenta li I-Kummissjoni evalwat
is-sitwazzjoni b'mod zbaljat. Ir-rikorrenti tqgis li -Kummissjoni
inkludiet ammonti zbaljati fil-kalkolu tar-rata ta’ zbalji uzata.

Skont it-tieni motiv, ir-rikorrenti ssostni li I-kundizzjonijiet stab-
biliti mill-Artikolu 24(2) tar-Regolament (KEE) Nru 4253/88 (!)
ghall-korrezzjoni finanzjarja ma gewx sodisfatti. Hija tikkunsidra
li din id-dispozizzjoni ma tawtorizzax lill-Kummissjoni taghmel
korrezzjonijiet finanzjarji minhabba zbalji amministrattivi jew
allegati nuqqasijiet fis-sistemi ta’ amministrazzjoni u ta’ kontroll.
Barra minn dan, hija ssostni li ghal ragunijiet ohra wkoll, ma
tistax tigi kkunsidrata korrezzjoni finanzjarja tad-daqs ta’ dik
applikata mill-Kummissjoni. Minn naha, “irregolaritajiet’, bhal
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dawk ikkritikati hawnhekk mill-Kummissjoni, jistghu jiggusti-
fikaw il-korrezzjonijiet finanzjarji biss jekk dawn ghandhom
jew kellhom effett negattiv fuq il-bagit tal-Unjoni. Skont ir-
rikorrenti, dan ma kienx il-kaz fir-rigward tal-agir li gie kkon-
testat mill-Kummissjoni. Hija ssostni wkoll li ma kienx hemm,
lanqas fuq il-mertu, ksur tad-dritt Komunitarju fil-kaz ta’
sensiela ta’ progetti kkontestati.

Fit-tielet motiv, ir-rikorrenti tosserva li I-Kummissjoni ma kellha
l-ebda dritt li tipprocedi permezz ta’ estrapolazzjoni ghal
korrezzjonijiet finanzjarji b'rata fissa skont ir-Regolament
(KEE) Nru 4253/88. Hija ssostni li l-ifformular ¢ar tal-Artikolu
24 ta’ dan ir-regolament japplika biss ghal kazijiet konkreti u
ghal somom li jistghu jigu kkwantifikati.

Taht l-ahhar motiv, ir-rikorrenti ssostni li, anki jekk jinghad li
estrapolazzjoni ghal korrezzjonijiet finanzjarji b'rata fissa kienet
legittima, dawn il-korrezzjonijiet huma illegali fdan il-kaz. Fdan
ir-rigward, hija tosserva li [-Kummissjoni naqset milli tistabbi-
lixxi n-natura “inerenti fis-sistema” tal-agir li hija tikkritika u li I-
korrezzjonijiet finanzjarji brata fissa ma kinux konformi mal-
principju ta’ proporzjonalita.

() Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 4253/88, tad-19 ta’ Dicembru
1988, li jipprovdi dispozizzjonijiet ghall-implementazzjoni tar-Rego-
lament (KEE) Nru 2052/88 dwar il-koordinazzjoni tad-diversi attivi-
tajiet tal-Fondi Strutturali bejniethom u bejn dawn u l-operazzjonijiet
tal-Bank Ewropew ghall-Investiment u l-istrumenti finanzjarji ezis-
tenti l-ohra [traduzzjoni mhux uffi¢jali] (GU L 374, p. 1).

Rikors ipprezentat fit-8 ta’ Marzu 2010 — ClientEarth et vs
II-Kummissjoni

(Kawza T-120/10)
(2010/C 134/71)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: ClientEarth (Londra, ir-Renju Unit), Transport & Envi-
ronment (Brussell, il-Belgju), European Environmental Bureau

(Brussell, il-Belgju) u BirdLife International (Brussell, il-Belgju),
(rapprezentanti: S. Hockman QC, Barrister)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrenti

— tiddikjara li l-konvenuta kisret ir-Regolament (KE) Nru
1049/2001 (!) u r-Regolament (KE) Nru 1367/2006 (3);

— tiddikjara li r-ragunijiet ghal rifjut ghal access ghal dokument
skont l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001
ghandhom jinghataw frisposta bil-miktub fit-termini previsti
mill-procedura amministrattiva ta’ zewg stadji, jew inkella
jigu rrifjutati bhala eccezzjoni ta’ difiza invokati skont il-
ligi, jew inkella jagghu barra l-portata tal-istharrig gudiz-
zZjarju;

— tannulla d-decizjoni kkontestata tad-9 ta’ Frar 2010
(SG.E3/MM/psi-Ares (2010)70321), li permezz taghha I-
Kummissjoni ddikjarat l-intenzjoni taghha li ma taghtix
access lir-rikorrenti ghal certi dokumenti li fihom informaz-
zjoni ambjentali;

— tordna lill-konvenuta taghti access ghad-dokumenti mitluba
kollha identifikati fil-process tal-ezami tal-applikazzjoni
taghha tal-15 ta’ Ottubru 2009, tal-applikazzjoni ta’
konferma tas-17 ta’ Dicembru 2009, u d-dokumenti kollha
redatti fl-evalwazzjoni taghha, minghajr dewmin jew editjar
skont I-Artikolu 10 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001; u

— tordna lill-konvenuta thallas l-ispejjez tar-rikorrenti, inkluzi
l-ispejjez ta” kwalunkwe intervenjenti.

Motivi u argumenti principali

Permezz tar-rikors prezenti, ir-rikorrenti jitolbu, skont l-Artikolu
263 TFUE, l-annullament tad-decizjoni tal-Kummissjoni tad-9
ta’ Frar 2010, li permezz taghha I-konvenuta ddikjarat l-intenz-
joni taghha li tichad milli taghti lir-rikorrenti access ghal certi
dokumenti li fihom informazzjoni ambjentali dwar emissjonijiet
tal-gassijiet serra li jirrizultaw mill-produzzjoni ta’ bijokarbu-
ranti, prodotti ufjew uzati mill-Kummissjoni skont id-Direttiva
2009/28/KE ().

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jipprezentaw is-
segwenti motivi:

L-ewwel nett, ksur tal-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru
1049/2001 minhabba nuqgas milli tipprovdi access ghad-doku-
menti fi zmien utli jew ir-ragunijiet ghal dan in-nuqqas. L-app-
likazzjoni tressqet fil-15 ta’ Ottubru 2009. Il-konvenuta harget
rifjut parzjali, fejn tat access ghal erba’ dokumenti u fejn ma tatx
access ghal bejn wiehed u ichor mitejn dokument. Ir-rikorrenti
kkontestaw il-bazi tar-rifjut. Fid-9 ta’ Frar 2010, id-data tal-iska-
denza tat-terminu previst mir-regolament, il-Kummissjoni rrif-
jutat li taghti access ghall-bgija tad-dokumenti jew milli taghti
ragunijiet validi ghaliex ma tatx access ghalihom.
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It-tieni nett, ksur tal-Artikoli 7(1) u 8(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1049/2001 minhabba nuqgas milli tipprovdi ragunijiet
dettaljati ghar-rifjut ta’ access ghal kull dokument. Sabiex
tinghata eccezzjoni, iridu jinghataw ragunijiet dettaljati ghalfejn
ma nghatax access ghal kull dokument permezz ta’ risposta bil-
miktub fit-terminu previst. Fid-9 ta’ Frar 2010, id-data tal-iska-
denza tat-teminu previst mir-regolament, il-Kummissjoni rrif-
jutat access ghall-bgija tad-dokumenti u ma tat I-ebda ragunijiet
dettaljati ghal rifjut ta’ access kif mehtieg mir-Regolament u
mill-gurisprudenza.

Barra minn hekk, ir-rikorrenti jsostnu li kien hemm ksur tal-
Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 minhabba
nuqgas ta’ twettiq ta’ evalwazzjoni konkreta u individwali tal-
kontenut ta’ kull dokument. I-Kummissjoni hija mehtiega
twettaq evalwazzjoni konkreta u individwali tal-kontenut ta’
kull dokument meta tkun qed tistabbilixxi jekk id-dokument
jew kwalunkwe parti minnu jagax taht eccezzjoni ghar-regola
generali li ghandu jkun hemm access ghad-dokumenti kollha.
Fid-9 ta’ Frar 2010, id-data tal-iskadenza tat-terminu previst
mir-Regolament, il-Kummissjoni ammettiet li din l-analizi ma
kinitx twettqet fuq id-dokumenti mitluba u, sa fejn setghet
saret analizi, din ma kinitx maghmula disponibbli ghar-rikor-
renti.

Minbarra dan, ir-rikorrenti jsostnu li kien hemm ksur tal-Arti-
kolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 u tal-Artikolu
6(1) tar-Regolament (KE) Nru 1367/2006 ghall-applikazzjoni
illegali tal-ec¢ezzjoni prevista mill-Artikolu 4(3). II-Kummissjoni
originarjament talbet l-ecCezzjoni prevista mill-Artikolu 4(3)
ghal bejn wiehed u ichor mitejn dokument. Fid-9 ta’ Frar
2010, id-data tal-iskadenza tat-terminu previst fir-Regolament,
il-Kummissjoni ma tatx access ghad-dokumenti. Sabiex tinvoka
l-eccezzjoni prevista mill-Artikolu 4(3), il-Kummissjoni ghandha
turi li d-dokument jew l-informazzjoni kontenuta fih jippregu-
dika serjament il-process taghha ta’ tehid ta’ decizjonijiet. Ir-
rikorrenti jallegaw li d-dokumenti li fihom informazzjoni
ambjentali dwar emissjonijiet fl-ambjent, ma jippregudikawx
serjament il-process ta’ tehid ta’ decizjonijiet tal-Kummissjoni
u, sa fejn kwalunkwe dokument jew informazzjoni ohra jista’
jew tista’ jikwalifika jew tikwalifika ghal eccezzjoni, hemm inte-
ress pubbliku sovran ghall-izvelar.

Fl-istess waqt, ir-rikorrenti jsostnu ksur tal-Artikolu 4(6) tar-
Regolament (KE) Nru 1049/2001 minhabba nuqqas milli jigu
editjati dokumenti. Fil-kaz fejn il-Kummissjoni tirrifjuta li taghti
acess ghad-dokumenti mitluba, ghandha tkkunsidra editjar,
jekk possibbli, ta’ dawk is-sezzjonijiet li altrimenti jikkwalifikaw
ghal talba ghall-eccezzjoni u taghti access ghal dawk il-partijiet
li ma jaqghux fl-eccezzjoni. Ir-rikorrenti jallegaw li 1-Kummiss-
joni nagset milli tikkunsidra u twettaq editjar u, b'rizultat ta’
dan, zammet informazzjoni jew partijiet minn dokumenti li
altrimenti kellhom ikunu zvelati.

Fl-ahhar nett, gie sostnut li I-konvenuta kisret 1-Artikolu 4(7)
tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 ghal nuqqas milli tidenti-
fika I-perijodu ta’ applikazzjoni tal-e¢¢ezzjoni prevista mill-Arti-

kolu 4(3). Fil-kaz fejn il-Kummissjoni tirrifjuta milli taghti access
ghad-dokumenti mitluba jew partijiet minnhom, hija ghandha
tidentifika l-perijodu li fih tapplika l-eccezzjoni. Ir-rikorrenti
jallegaw li -Kummissjoni nagset milli tikkunsidra u tikkomu-
nika l-perijodu li fih tapplika kwalunkwe talba altrimenti valida
ghall-ecc¢ezzjoni.

(") Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tat-30 ta” Mejju 2001, dwar l-access pubbliku ghad-doku-
menti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU
Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3 p. 331)

Regolament (KE) Nru 1367/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tas-6 ta’ Settembru 2006, dwar l-applikazzjoni ghall-istituz-
zjonijiet u l-korpi tal-Komunita tad-disposizzjonijiet tal-Konvenzjoni
ta’ Aarhus dwar 1-Access ghall-Informazzjoni, il-Partecipazzjoni tal-
Pubbliku fit-Tehid ta’ Decizjonijiet u I-Aécess ghall-Gustizzja fi
Kwistjonijiet Ambjentali (GU L 264, p. 13)

Direttiva 2009/28KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’
April 2009, dwar il-promozzjoni tal-uzu tal-energija minn sorsi
rinnovabbli u li temenda u sussegwentement thassar id-Direttivi
2001/77/KE u 2003/30/KE (Test brrilevanza ghaz-ZEE) (GU L 140,

p. 16)

—
<

—_
3

Rikors ipprezentat fil-11 ta’ Marzu 2010 — Conte et vs
II-Kunsill

(Kawza T-121/10)
(2010/C 134[72)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet

Rikorrenti:Giovanni Conte (Pomezia, l-Italja), Casa del Pescatore
Soc. coop. 1l (Civitanova Marche, 1-Italja), Guidotti Giovanni &
Figli Snc (Termoli, I-Italja), Organizzazione di produttori della
pesca di Civitanova Marche Soc. coop. 1l (Civitanova Marche, 1-
Italja), Consorzio gestione mercato ittico Manfredonia Soc.
coop. 1l (Cogemim) (Manfredonia, l-Italja) (rapprezentanti: P.
Cavasola, avukat, G. Micucci, avukat, V. Cannizzaro, avukat)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla r-regolament ikkontestat.

— tikkundanna lill-konventu ghall-ispejjez tal-kawza.
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Motivi u argumenti principali

Ir-rikors prezenti jirrigwarda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli
tal-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru
847/96, (KE) Nru 2371/2002, (KE) Nru 811/2004, (KE) Nru
768/2005, (KE) Nru 2115/2005, (KE) Nru 2166/2005, (KE)
Nru 388/2006, (KE) Nru 509/2007, (KE) Nru 676/2007, (KE)
Nru 1098/2007, (KE) Nru 1300/2008, (KE) Nru 1342/2008 u
li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE) Nru 1627/94
u (KE) Nru 1966/2006.

Ir-rikorrenti fil-kawza prezenti huma kollha sajjieda suggetti
ghall-obbligi stabbiliti mid-dispozizzjonijiet tar-regolament
ikkontestat.

Insostenn tat-talbiet taghhom, huma jsostnu l-motivi segwenti:

(1) L-invalidita tal-Artikolu 9(2) u (3) u l-Artikolu 10(1) u (2)
tar-regolament ikkontestat, inkwantu dawn id-dispozizzjoni-
jiet jistabbilixxu, ghal bastimenti tas-sajd b’tul totali ta’ 15-il
metru jew aktar, l-obbligu inkundizzjonat li jkollhom
sistema doppja ta’ kontroll: il-kontroll b’satellita, stabbilit
bl-Artikolu 9, kif ukoll, addizzjonalment, is-sistema ta’ iden-
tifikazzjoni awtomatika. Dawn iz-zewg sistemi ta’ kontroll
differenti ghandhom essenzjalment l-istess funzjoni. Dan -
obbligu mhuwiex motivat b’'mod adegwat. Barra minn hekk,
dan jidher li jikser il-principju ta’ proporzjonalita fir-rigward
tan-necessita tal-mizura u kemm din hija adegwata. Barra
minn hekk, l-obbligu ta’ sistema doppja ta’ kontroll tinvolvi
piz finanzjarju fuq ir-rikorrenti li ma huwa ggustifikat mill-
ebda rekwizit ragonevoli.

(2) L-invalidita tal-Artikolu 15 u l-Artikolu 17 tar-regolament
ikkontestat, inkwantu dawn id-dispozizzjonijiet jistabbilixxu
li bastimenti tas-sajd b'tul totali ta’ 12-il metru jew aktar
ghandhom kuljum jibaghtu taghrif determinat, anki gabel
id-dhul fil-port jew sahansitra erba’ sighat qabel id-dhul fil-
port. Skont ir-rikorrenti, dan l-obbligu jidher li huwa irra-
gonevoli, sproporzjonat u sahansitra impossibbli li jigi
osservat. B'mod partikolari ghall-bastimenti tas-sajd involuti
fattivita ta’ gbid ta’ hut fi kwantitajiet zghar u i jistadu
fzoni b'distanza ta’ ftit sighat ta’ navigazzjoni 'l boghod
mill-portijiet, dan l-obbligu huwa impossibbli li jigi osservat
sakemm il-bastimenti tas-sajd ma jinzammux barra l-port
sabiex jistennew il-hin jghaddi.

(3) L-invalidita tas-sistema ta’ sorveljanza u spezzjoni, inkwantu
r-regolament ikkontestat jistabbilixxi obbligu inkundizzjonat
li jinghata access ghall-facilitajiet tal-bastiment, ghall-fajls u

(5) L-invalidita

=

~

~

ghad-dokumenti elettronici kif ukoll li joqoghdu ghal gham-
liet ta’ spezzjonijiet u interrogazzjonijiet minn ufficjali li
joperaw minghajr l-ebda mandat tal-awtoritajiet gudizzjarji
u li mhumiex suggetti ghall-kontroll mill-korpi tal-pulizija
gudizzjarja. Bhekk, jinkisru d-drittijiet ghal kunfidenzjalita,
ghal post tal-ghajxien, ghal hajja privata u personali kif ukoll
id-dritt ta’ difiza, fid-diversi forom taghhom. Dan il-kontroll,
barra li jikser id-drittijiet fundamentali msemmija iktar ‘il
fuq, jispicca biex igib fix-xejn, minhabba n-natura invaziva
tieghu, id-dritt tas-sajjied li jezercita I-liberta ekonomika
tieghu, kif Zgurata mit-Trattati fundaturi. Raguni partikolari
ta’ invalidita tirrigwarda l-Artikolu 82, peress li jaghti lill-
uffi¢jal tal-ispezzjoni s-setgha li jadotta mizuri ta’ protez-
zjoni tal-provi ta’ ksur li jista’ jkun hemm.

L-invalidita tal-Artikolu 73(8) tar-regolament ikkontestat,
inkwantu din id-dispozizzjoni tistabbilixxi l-liberta ghall-
Istati li jimponu fuq is-sajjieda l-ispejjez finanzjarji tas-
sistema ta’ sorveljanza. Fdan ir-rigward, ghandu jinghad li
d-dispozizzjoni tidher b'mod c¢ar li hija invalida peress li
tikser il-principju tat-tqassim socjali tal-ispejjez mehtiega
ghat-twettiq tal-interessi pubblici.

tal-Artikolu 92 tar-regolament ikkontestat,
inkwantu din id-dispozizzjoni tistabbilixxi sistema ta’ trasfe-
riment tar-responsabbilta ghal istanzi ta’ ksur i jista’ jkun
hemm, imwettqga minn kwalunkwe persuna, li jaslu sabiex
jigu imputati lis-sid tal-bastiment tas-sajd u l-eventwali
aventi causa. Fdan ir-rigward, huma jsostnu li r-regola
tmur kontra l-principju tar-responsabbilta personali, il-prin-
¢ipju tal-harsien tal-proprjeta privata u l-principju ta’
proporzjonalita peress li mhijiex razzjonalment intiza sabiex
tevita li wiehed jahrab is-sistema ta’ sanzjonijiet.

L-invalidita tal-Artikolu 103 tar-regolament ikkontestat,
inkwantu din id-dispozizzjoni tistabbilixxi li n-nuqgas ta’
osservanza minn Stat tal-obbligi stabbiliti mill-istess regola-
ment jista’ jwassal ghas-sospenzoni tal-ghajnuna finanzjarja
stabbilita mir-Regolament 1198/2006 () u 861/2006 (3.
Skont ir-rikorrenti, l-ghajnuna twassal sabiex ir-responsab-
bilta tal-Istat inkwistjoni tigi ttrasferita fuq l-individwi li,
b’hekk, ghandhom ibatu I-konsegwenzi dannuzi minhabba
agir tal-Istat. Din il-forma ta’ trasferiment tas-sanzjoni tikser
il-principju li s-sanzjoni ghandha tinghata lil persuna
responsabbli u l-principju ta’ proporzjonalita.

L-invalidita tal-Artikolu 14(1), (2), (3), (4) (5); tal-Artikolu
17(1); tal-Artikolu 58(1), (2), (3) u (5); tal-Artikolu 59(2) u
(3); tal-Artikolu 60(4) u (5); tal-Artikolu 62(1); tal-Artikolu
63(1); tal-Artikoli 64, 65 u 66(1) u (3); tal-Artikoli 67(1) u
68 tar-regolament ikkontestat. Fdan ir-rigward, ir-rikorrenti
jsostnu li l-imsemmi regolament huwa bbazat biss fuq I-
Artikolu 37 tat-Trattat KE, li jippermetti li tigi stabbilita
politika komuni tas-sajd u li I-mizuri misjuba fir-regolament
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ikunu legittimi biss jekk japplikaw ghall-politika tas-sajd
stabbilita mill-istituzzjonijiet Komunitarji permezz ta’ diversi
atti. Issa, id-dispozizzjonijiet imsemmija iktar ‘il fuq
mhumiex marbuta ma’ ogsma u suggetti specifici li jaqghu
taht il-politika komuni tas-sajd u, ghalhekk, ma jaqghux fl-
ambitu ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 37 KE.

(") Regolament (KE) Nr 11982006 tal-Kunsill, tas- 27 ta Lulju 2006,
dwar il-Fond Ewropew ghas-Sajd

(®) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 861/2006, tat-22 ta’ Mejju 2006, li
jistabbilixxi mizuri finanzjarji Komunitarji ghall-implimentazzjoni
tal-Politika Komuni tas-Sajd u fil-qasam tal-Ligi tal-Bahar

Rikors ipprezentat fit-18 ta’ Marzu 2010 — Hartmann vs
UASI (Complete)

(Kawza T-123/10)
(2010/C 134/73)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Paul Hartmann AG (Heidenheim, il-Germanja)
(rapprezentant: N. Aicher, avukata)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni), tal-20 ta’ Jannar 2010, fil-Kaz R 601/2009-4;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez, inkluzi dawk
inkorsi fil-procedimenti quddiem 1-UASI.

Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark verbali
“Complete” ghal prodotti fil-klassijiet 5 u 10 (Applikazzjoni
Nru 7 432 024)

Decizjoni tal-ezaminatur: applikazzjoni michuda

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 7(1)(¢) tar-Regolament (KE) Nru
207/2009 (1), ghaliex is-sinjal li ghalih saret l-applikazzjoni ghal
registrazzjoni mhuwiex direttament deskrittiv  tal-prodotti
koperti mill-applikazzjoni, barra minn hekk ksur tal-Artikolu
7(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009, ghaliex mhuwiex nieqes
il-karattru distintiv mehtieg minn dan is-sinjal.

(') Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009, tas-26 ta’ Frar 2009,
dwar it-trade mark Komunitarja (GU L 78, p. 1).

Rikors ipprezentat fis-17 ta’ Marzu 2010 — Lidl Stiftung vs
UASI — Vinotasia (VITASIA)

(Kawza T-124/10)
(2010/C 134/74)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Lidl Stiftung & Co. KG (Neckarsulm, il-Germanja)
(rapprezentanti: M. Schaeffer u A. Marx, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Vinotasia GmbH (Koblenz,
il-Germanja)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-14 ta’
Jannar 2010 fil-Kaz R 1054/2008-4;

— tichad l-oppozizzjoni Nru B 1 027 947, ipprezentata fit-30
ta© Gunju 2006, sa fejn din l-oppozizzjoni ntlagghat
permezz tad-decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni tat-
30 ta’ Mejju 2008;

— tikkundanna  lill-konvenut  ghall-ispejjez  tal-proceduri
quddiem il-Qorti tal-Unjoni Ewropea u tal-procedimenti
quddiem ir-Raba’ Bord tal-Appell tal-Uffi¢¢ju ghall-Armoniz-
zazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni);
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— sussidjarjament, tissospendi l-proceduri sakemm tinghata
decizjoni finali fil-kawza ghat-thassir tat-trade mark Germa-
niza precedenti Nru 302 15 015 “VINOTASIA” imressqa
quddiem il-Patent- und Markenamt Germaniz fis-17 ta’
Marzu 2010.

Motivi u argumenti principali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti

Trade mark Komunitarja kkonéernata: it-trade mark verbali
“VITASIA” ghal prodotti fil-klassijiet 29, 30, 31, 32 u 33 (App-
likazzjoni Nru 4 691 101)

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
Zizzjoni: Vinotasia GmbH

Trade mark jew sinjal invokat insostenn tal-oppozizzjoni: it-trade
mark verbali Germaniza “VINOTASIA” Nru 302 15 015 ghal
prodotti u servizzi fil-klassijiet 32, 33 u 35

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni milqugha
parzjalment

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru
207/2009 (!) sa fejn ma hemm ebda probabbilta ta’ konfuzjoni
bejn it-trade marks kunfliggenti

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009, tas-26 ta’ Frar 2009,
dwar it-trade mark Komunitarja (GU L 78, p. 1).

Rikors ipprezentat fis-17 ta’ Marzu 2010 — Lux
Mamagement vs UASI — Zeis Excelsa (KULTE)

(Kawza T-130/10)
(2010/C 134/75)

Lingwa tal-prezentata tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Lux Mamagement Holding SA (il-Lussemburgu, il-
Lussemburgu) (rapprezentant: S. Mas, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Zeis Excelsa SPA (Monte-
granaro, l-Italja)

Talbiet tar-rikorrenti

— tiddikjara li d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni), tal-15 ta’ Jannar 2010, fil-Kaz R 712/2008-4 ma
ghandux skop;

— sussidjarjament, tannulla d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-
Appell tal-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni), tal-15 ta’ Jannar 2010, fil-Kaz
R 712/2008-4 peress li ma hax inkunsiderazzjoni l-provi
prodotti mir-rikorrenti;

— sussidjarjament, tannulla d-dec¢izjoni tar-Raba’ Bord tal-
Appell tal-Ufficcju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni), tal-15 ta’ Jannar 2010, fil-Kaz
R 712/2008-4 minhabba nuqqas ta’ motivazzjoni dwar it-
tolleranza tal-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell ghal
dak li jikkonc¢erna t-trade mark Komunitarja koperta mit-
talba ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita; u

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja rregistrata li hija s-suggett tat-talba ghal
dikjarazzjoni ta’ invalidita: It-trade mark figurattiva “KULTE”
ghal prodotti fil-klassijiet 14, 18 u 25

Proprjetarju tat-trade mark Komunitarja: Ir-rikorrenti

Parti li ged titlob id-dikjarazzjoni ta’ invalidita tat-trade mark Komu-
nitarja: Il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Dritt tat-trade mark tal-parti li qed titlob id-dikjarazzjoni ta’ invali-
dita: It-trade mark figurattiva Taljana “CULT” ghall-prodotti
kollha fil-klassi 25; it-trade mark figurattiva internazzjonali
“CULT” li ghandha effetti fi Franza u fil-Benelux ghall-prodotti
fil-klassijiet 14, 18 u 25

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Kanéellazzjoni: Annullament parzjali tat-
trade mark Komunitarja koperta mit-talba ghal dikjarazzjoni ta’
invalidita
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Decizjoni tal-Bord tal-Appell: Rikors michud

Motivi invokati: Ksur tal-Artikolu 43 tar-Regolament tal-Kunsill
Nru 207/2009 inkwantu 1-Bord tal-Appell ma rrikonoxxix id-
decizjoni tieghu bhala nieqsa minn skop minhabba I-fatt li I-
partijiet kienu lahqu ftehim dwar il-koezistenza tat-trade marks
inkwistjoni u dwar it-talba sussegwenti ta’ Cessjoni; ksur tal-
Artikolu 6(1) tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-
Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali inkwantu 1-
Bord tal-Appell irrifjuta li jaccetta provi godda prodotti mir-
rikorrenti; ksur tal-Artikolu 57(2) tar-Regolament tal-Kunsill
Nru 207/2009 inkwantu 1-Bord tal-Appell wettaq evalwazzjoni
zbaljata tas-sens tal-provi prodotti u ma tax motivi rigward il-
prova ta’ tolleranza, mill-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell,
tat-trade mark Komunitarja koperta mit-talba ghal dikjarazzjoni
ta’ invalidita.

Rikors ipprezentat fit-23 ta® Marzu 2010 — Pieno
Zvaigzdés vs UASI — Fattoria Scaldasole (Iogurt.)

(Kawza T-135/10)
(2010/C 134/76)

Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: AB “Pieno zvaigzdés” (Vilnius, il-Litwanja) (rapprezen-
tanti: I. Lukauskiené u R. Zaboliené, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Fattoria Scaldasole Stl
(Monguzzo, 1-Italja)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade Marks u
Disinni), tat-18 ta’ Jannar 2010, fil-Kaz R 1070/2009-2; u

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: ll-parti l-ohra quddiem il-
Bord tal-Appell

Trade mark Komunitarja kkoncernata: It-trade mark figurattiva
“logurt.”, ghal prodotti fil-klassi 29

Proprietarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: Ir-rikorrenti

Trade mark jew sinjal invokat insostenn tal-oppozizzjoni: It-trade
mark figurattiva Litwana rregistrata “jogurtas” ghal prodotti fil-
klassi 29; It-trade mark figurattiva Komunitarja rregistrata
“jogurt” ghal prodotti fil-klassi 29

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: Oppozizzjoni michuda
kollha kemm hi

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: Appell meqgjus bhala li ma giex
ipprezentat

Motivi invokati: Ksur tal-Artikolu 60 tar-Regolament tal-Kunsill
Nru 207/2009, mogqri flimkien mal-Artikolu 8 tar-Regolament
tal-Kunsill Nru 2869/95 (1), peress li I-Bord tal-Appell iddecieda
b’'mod zbaljat li I-mizata tal-appell ma kinitx thallset fit-terminu
previst ta’ xahrejn mid-data tan-notifika tad-decizjoni appellata.

(") Ir-Regolament tal-Kummissijoni (KEE) Nru 2869/95 tat-13 ta’
Dicembru 1995, dwar id-drittijiet pagabbli lill-Uffic¢ju tal-Armoniz-
zazzjoni fis-Suq Intern (it-Trademarks u d-Disinji) (GU Edizzjoni
Spegjali bil-Malti: Kapitolu 9, Vol. 1, p. 291)

Rikors ipprezentat fl-24 ta’ Marzu 2010 — Spanja vs
[I-Kummissjoni Ewropea

(Kawza T-138/10)
(2010/C 134/77)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrent: Ir-Renju ta’ Spanja (rapprezentant: J. Rodriguez
Carcamo)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrent

— tannulla d-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2010) 337, tat-28
ta’ Jannar 2010, li tnaqqas l-ghajnuna moghtija mill-Fond
Ewropew ghall-Tzvilupp Regjonali (FEZR) ghall-programm
operattiv Komunita ta’ Valencia Objettiv 1 (1994-1999), fi
Spanja, taht id-Decizjoni C(1994) 30436, FEZR Nru
94.11.09.011, u
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— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Permezz tad-Decizjoni C(94) 30436, tal-25 ta’ Novembru 1994,
il-Kummissjoni tat ghajnuna mill-Fond Ewropew ghall-Izvilupp
Regjonali (FEZR) ghal programm operattiv fir-regjun ta’
Valencia, li jaghmel parti mill-qafas Komunitarju ta’ sostenn
ghall-ghajnuna strutturali fir-regjuni Spanjoli taht I-Objettiv 1,
fil-perjodu 1994-1999, ghal ammont massimu pagabbli mill-
FEZR ta’ ECU 1207 941 000. Id-decizjoni kkontestata fdan
il-kaz tqis li sehhu irregolaritajiet fi 23 mit-38 progett inkwist-
joni u tnaqqas l-ghajnuna moghtija inizjalment ghal EUR
115612 377,25.

Insostenn tat-talbiet tieghu, ir-rikorrent jinvoka I-motivi li gejjin:

— Ksur tal-Artikolu 24 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
4253/88, tad-19 ta’ Dicembru 1988 (1), li jirrizulta mill-
uzu tal-metodu ta’ estrapolazzjoni fid-decizjoni kkontestata,
peress li din id-dispozizzjoni ma tipprevedix il-possibbilta li
jigu estrapolati l-irregolaritajiet kkonstatati fazzjonijiet speci-
fici ghall-azzjonijiet kollha taht il-programmi operattivi
ffinanzjati mill-fondi FEZR. Skont Spanja, il-korrezzjoni
applikata mill-Kummissjoni fid-decizjoni kkontestata ma
ghandha l-ebda bazi legali minhabba li I-Linji Gwida tal-
Kummissjoni, tal-15 ta’ Ottubru 1997, dwar il-korrezzjoni-
jiet finanzjarji netti fil-kuntest tal-applikazzjoni tal-Artikolu
24 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 4253/88 ma jist-
ghux jipproducu effetti legali fir-rigward tal-Istati Membri,
skont is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-6 ta’ April
2000, Spanja vs I-Kummissjoni, C-443/97 (3. Min-naha |-
ohra, l-Artikolu 24 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
4253/88, tad-19 ta’ Dicembru 1988, jipprevedi biss it-
tnaqqis ta’ ghajnuna li l-ezami taghha jikkonferma l-ezis-
tenza ta’ irregolarita, princ¢ipju li huwa miksur fil-kaz tal-
applikazzjoni ta’ korrezzjonijiet permezz ta’ estrapolazzjoni.

— Sussidjarjament, ksur tal-Artikolu 24 tar-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 4253/88, tad-19 ta’ Dicembru 1988,
moqri flimkien mal-attwali Artikolu 4(3) UE (principju tal-
koperazzjoni leali) minhabba l-applikazzjoni ta’ korrezzjoni
permezz ta’ estrapolazzjoni, ghalkemm l-ebda nuqgas ma
gie identifikat fis-sistema ta’ amministrazzjoni, ta’ kontroll
jew ta’ verifika b’konnessjoni mal-kuntratti emendati, peress
li l-korpi amministrattivi applikaw il-ligi Spanjola, li ma
kinitx iddikjarata mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
bhala li tikser id-dritt tal-Unjoni. Ir-Renju ta’ Spanja jikkun-
sidra li, ghalkemm jista’ jkun il-kawza tal-konstatazzjoni
mill-Kummissjoni, tal-ezistenza ta’ irregolaritajiet jew ta’
ksur konkret tad-dritt tal-Unjoni Ewropea, l-osservanza
tad-dritt nazzjonali mill-awtoritajiet amministrattivi ma
tistax tipprovdi bazi ghal estrapolazzjoni bbazata fuq in-
nuqqas ta’ effika¢ja tas-sistema ta’ amministrazzjoni, ladarba
I-ligi applikata minn dawn il-korpi ma gietx iddikjarata mill-
Qorti tal-Gustizzja bhala li tikser id-dritt tal-Unjoni Ewropea
u ladarba I-Kummissjoni ma pprezentat l-ebda rikors kontra
l-Istat Membru fuq il-bazi tal-Artikolu 258 TFUE.

— Sussidjarjament, ksur tal-Artikolu 24 tar-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 425388, tad-19 ta’ Dicembru 1988,
minhabba fin-natura mhux rapprezentattiva tal-kampjun
uzat ghall-applikazzjoni tal-korrezzjoni finanzjarja permezz
ta’ estrapolazzjoni. II-Kummissjoni fformat il-kampjun ghall-
applikazzjoni tal-estrapolazzjoni bnumru zghir hafna ta’
progetti (38 minn 7 862), minghajr ma kopriet l-ogsma
kollha tal-programm operattiv, inkluzi spejjez li l-awtoritajiet
Spanjoli kienu nehhew qabel, billi bbazat ruhha fuq I-
ispejjez iddikjarati u mhux fuq I-ghajnuna moghtija u bl-
applikazzjoni ta’ programm informatiku li kellu indici ta’
affidabbilta taht il-85 % ghal dan il-kampjun. Konsegwente-
ment, ir-Renju ta’ Spanja jikkunsidra li l-kampjun ma jisso-
disfax il-kundizzjonijiet tan-natura rapprezentattiva mehtiega
sabiex iservi bhala bazi ghal estrapolazzjoni.

— Prekrizzjoni taht l-Artikolu 3 tar-Regolament tal-Kunsill (KE,
Euratom) Nru 2988/95, tat-18 ta’ Dicembru 1995. Fl-ahhar
nett, ir-Renju ta’ Spanja jikkunsidra li l-komunikazzjoni tal-
ezistenza ta’ irregolaritajiet lill-awtoritajiet Spanjoli (i saret
fLulju 2004, fejn il-parti 1-kbira tal-kazijiet jirrigwardaw irre-
golaritajiet li sehhew f1-1997, 1998 u 1999) ghandhom
jaghtu lok ghall-preskrizzjoni ta’ dawn bl-applikazzjoni tat-
terminu ta’ 4 snin previst fl-Artikolu 3 tar-Regolament Nru
2988/95 ().

(") Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 4253/88, tad-19 ta’ Dicembru
1988, li jipprovdi dispozizzjonijiet ghall-implementazzjoni tar-Rego-
lament (KEE) Nru 2052/88 dwar il-koordinazzjoni tad-diversi attivi-
tajiet tal-Fondi Strutturali bejniethom u bejn dawn u l-operazzjonijiet
tal-Bank Ewropew ghall-Investiment u l-istrumenti finanzjarji ezis-
tenti l-ohra (GU L 374, p. 1).

Gabra p. 1-2415.

Regolament tal-Kunsill (KE, EURATOM) Nru 2988/95, tat-18
Dicembru 1995, dwar il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-
Komunitd Ewropea (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1,
Vol. 1, p. 340).

S
NN

Rikors ipprezentat fit-30 ta’ Marzu 2010 — Ben Ri
Electrénica vs UASI — Sacopa (LT LIGHT-THECNO)

(Kawza T-143/10)
(2010/C 134/78)

Lingwa tar-rikors: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: Ben Ri Electrénica, SA (Madrid, Spanja) (rapprezen-
tanti: A. Alejos Cutuli, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)
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Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Sacopa, SAU [Sant Jaume de
Llierca (Girona), Spanja]

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-UASI li
tirrifjuta t-trade mark Komunitarja Nru 4 520 193.

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: Sacopa, S.A.U.

Trade mark Komunitarja kkoncernata: Trade mark figurattiva li
ghandha l-element verbali “LT” (registratazzjoni Nru
4520 193), ghal prodotti fil-klassijiet 7, 9 u 11.

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: Il-konvenut.

Trade mark jew sinjal invokat insostenn tal-oppozizzjoni: Trade mark
figurattiva Komunitarja (Nru 13 375) u trade marks figurattivi
Spanjoli (Nru 1719729 u Nru 1719 730) komposta minn
tqeghid hdejn xulxin ta’ “L” u “T” sovrapposti fuq cirku, ghal
prodotti fil-klassijiet 9 u 11.

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: Oppozizzjoni michuda
parzjalment.

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: Decizjoni kkontestata annullata u
oppozizzjoni michuda.

Motivi invokati: Interpretazzjoni zbaljata tal-Artikolu 8(1)(b) tar-
Regolament Nru 207/2009, dwar it-trade mark Komunitarja.

Rikors ipprezentat fid-29 ta’ Marzu 2010 — Space Beach
Club vs UASI — Flores Gomez (SpS space of sound)

(Kawza T-144/10)
(2010/C 134/79)

Lingwa tar-rikors: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: Space Beach Club SA [San Jorge (Ibiza), Spanja]
(rapprezentant: A. Alejos Cutuli, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Miguel Angel Flores Gomez
(Madrid, Spanja)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-UASI u
tichad l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tat-trade mark
Komunitarja Nru 5683693;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: Miguel Angel Flores
Gémez

Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark figurattiva li
tinkludi l-element verbali “SPS space of sound” (Applikazzjoni
ghal registrazzjoni Nru 5 683 693) ghal prodotti u servizzi fil-
klassijiet 9, 35 u 41

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
Zizzjoni: ir-rikorrenti

Trade mark jew sinjal invokat insostenn tal-oppozizzjoni: trade marks
figurattivi Spanjoli li jinkludu l-element verbali “SPACE” (Nru
2021783, Nru 2610677, Nru 2 644 838, Nru 2 644 839,
Nru 2654511, Nru 2694428, Nru 2583870, Nru
3175 742 u Nru 4 529 814) ghal prodotti u servizzi fil-klassi-
jiet 9, 25 u 41

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni michuda

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: Interpretazzjoni zbaljata tal-Artikolu 8(1)(b) tar-
Regolament Nru 207/2009, dwar it-trade mark Komunitarja
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Digriet tal-Qorti Generali tal-4 ta’ Marzu 2010 — de Jong
vs [I-Kunsill u I-Kummissjoni

(Kawza T-303/94)
(2010/C 134/80)

Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

I-President tat-Tmien Awla ordna t-thassir tal-kawza.

Digriet tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Marzu 2010 — Ellinikos
Niognomon vs II-Kummissjoni

(Kawza T-312/08) (1)
(2010/C 134/81)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

I-President tat-Tmien Awla ordna t-thassir tal-kawza.

() GU C 272, 25.10.2008.

Digriet tal-Qorti Generali tat-18 ta’ Marzu 2010 —
Papierfabrik Hamburger-Spremberg vs I-Kummissjoni

(Kawza T-350/08) ()
(2010/C 134/82)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Il-president tat-Tielet Awla ordna t-thassir tal-kawza.

(") GU C 272, 25.10.2008.

Digriet tal-Qorti Generali tal-24 ta’ Marzu 2010 —
Berenschot Groep vs Il-Kummissjoni

(Kawza T-428/09) ()
(2010/C 134/83)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

[l-President tat-Tielet Awla ordna t-thassir tal-kawza.

() GU C 11, 16.1.2010.
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IT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (L-Ewwel

Awla) tat-23 ta’ Frar 2010 — Faria vs L-Uffic¢ju ghall-

Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni)
(UASI)

(Kawza F-7/09) ()

(“Servizz pubbliku — Ufficjali — Evalwazzjoni — Rapport
ta’ evalwazzjoni — Procedura ta’ evalwazzjoni 2006/2007 —
Talba ghal annullament tar-rapport ta’ evalwazzjoni — Zball
manifest ta’ evalwazzjoni — Kumpens ghad-danni morali”)

(2010/C 134/84)

Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Partijiet

Rikorrenti: Marie-Hélene Faria (Muchamiel, Spanja) (rapprezen-
tant: L. Levi, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (UAS]) (rapprezentanti: 1. de Medrano Cabal-
lero, agent, assistit minn D. Waelbroeck, avukat)

Suggett tal-kawza

It-talba ghal annullament tar-rapport ta’ evalwazzjoni ghall-peri-
jodu bejn 1-1 ta’ Ottubru 2006 sat-30 ta’ Settembru 2007, kif
ukoll il-kundanna tal-konvenut ghall-hlas tad-danni subiti mir-
rikorrenti.

Dispozittiv tas-sentenza

(1) Ir-rapport ta’ evalwazzjoni ta’ Faria, redatt mill-UfficGu ghall-
Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)
ghall-perijodu mill-1 ta’ Ottubru 2006 sat-30 ta’ Settembru
2007, huwa annullat.

(2) Il-kumplament tar-rikors huwa michud.

(3) L-UASI ghandu jbati, barra mill-ispejjez tieghu, tliet kwarti mill-
ispejjez ta’ Faria.

(4) Faria ghandha tbati kwart mill-ispejjez taghha.

(') GU C 69, 21.03.09, p. 55.

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (L-Ewwel
Awla) tad-9 ta’ Marzu 2010 — N vs Il-Parlament

(Kawza F-26/09) ()

(Servizz pubbliku — Uffijali — Talba ghad-danni —
Ammissibbilta — Fastidju psikologiku — Dmir ta’ premura
— Dannu morali)

(2010/C 134/85)

Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Partijiet

Rikorrent: N (Brussell, il-Belgju) (rapprezentant: E. Boigelot,
avukat)

Konvenut: 1l-Parlament (rapprezentanti: K. Zejdova u R. Igna-
tescu, agenti)

Suggett

Il-kundanna tal-Parlament li jhallas lir-rikorrent is-somma ta’ Eur
12000 bhala kumpens ghad-danni mgarrba, minn naha,
minhabba fastidju psikologiku u professjonali li tieghu kien
vittma u, min-naha l-ohra, minhabba n-nuqqas ta’ investigaz-
zjoni amministrattiva interna minn korp indipendenti

Dispozittiv

(1) II-Parlament Ewropew huwa kkundannat ihallas lil N kumpens ta’
Eur 2 000.

(2) Il-kumplament tar-rikors huwa michud.

(3) Il-Parlament Ewropew ghandu jbati l-ispejjez tieghu kif ukoll tliet
kwarti tal-ispejjez ta” N.

(4) N ghandu jbati kwart tal-ispejjez tieghu.

() GU C 153, 4.7.2009, p. 51
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Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (L-Ewwel
Awla) tad-9 ta’ Marzu 2010 — Tzvetanova Vs
II-Kummissjoni

(Kawza F-33/09) (')

(Servizz Pubbliku — Membri tal-persunal termporanju —
Remunerazzjoni — Allowance ta’ espatrijazzjoni — Kundizz-
jonijiet previsti fl-Artikolu 4 tal-Anness VII tar-Regolamenti
tal-Persunal — Residenza abitwali qabel id-dhul fil-funzjoni-

jiet — Residenza bhala student fil-post ta’ assenjazzjoni
matul il-perijodu ta’ rifereriment — Stages barra mill-post
ta’ assenjazzjoni matul il-perijodu ta’ riferiment — Tehid

inkunsiderazzjoni tar-residenza attwali)
(2010/C 134/86)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Aglika Tzvetanova (Brussell, il-Belgju) (rapprezentanti:
S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis u E. Marchal, avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: irrapprezen-
tata inizjalment minn D. Martin u J. Baquero Cruz, agenti,
sussegwentement minn J. Currall u J. Baquero Cruz, agenti)

Suggett

It-talba ghall-annullament tad-decizjoni tal-Kummissjoni li
tichad lir-rikorrenti l-allowance ta’ espatrijazzjoni prevista fl-
Artikolu 4(1)(a) tal-Anness VII tar-Regolamenti tal-Persunal.

Dispozittiv

(1) Id-decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea, tal-10 ta’ Lulju 2008, li
tichad lil A. Tzvetanova l-allowance ta” espatrijazzjoni prevista fl-
Attikolu 4 tal-Anness VII tar-Regolamenti tal-Persunal huwa
annullat.

(2) II-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez kollha.

() GU C 129, 06.06.2009, p. 22.

Digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla)
tal-25 ta’ Marzu 2010 — Buschak vs EUROFOUND

(Kawza F-47/08) ()

(“Servizz pubbliku — Fondazzjoni Ewropea ghat-Titjib tal-
Kundizzjonijiet tal-Hajja u tax-Xoghol — Deskrizzjoni tal-
impjieg ta’ vici direttur — Rikors ghal annullament — Rikors
ghad-danni — Interess guridiku — Inammissibbilta mani-

festa”)

(2010/C 134/87)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: Willy Buschak (Bonn, il-Germanja) (rapprezentanti:

inizjalment minn L. Levi u C. Ronzi, avukati, sussegwentement
minn L. Levi, avukat)

Konvenuta: 1l-Fondazzjoni Ewropea ghat-Titjib tal-Kundizzjonijiet
tal-Hajja u tax-Xoghol (rapprezentanti: C. Callanan, solicitor)

Suggett

Servizz pubbliku — L-annullament tad-decizjoni li temenda d-
deskrizzjoni tal-impjieg tar-rikorrent u l-kundanna tal-konve-
nuta sabiex tikkumpensah ghad-dannu materjali u morali subit
mir-rikorrent.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud bhala manifestament inammissibbli.

(2) W. Buschak huwa kkundannat ghall-ispejjez kollha.

(*) GU C 171, 5.7.2008, p. 52.

Rikors ipprezentat fit-8 ta’ Dicembru 2009 —
Papathanasiou vs UASI
(Kawza F-99/09)
(2010/C 134/88)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet

Rikorrenti: Elisavet Papathanasiou (Alicante, Spanja) (rapprezen-
tant: H. Tettenborn, avukat)
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Konvenut: Utfic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Suggett

Minn naha, l-annullament tal-klawzola fil-kuntratt tar-rikorrenti
li tipprovdi x-xoljiment awtomatiku tal-kuntratt ta’ impjieg fil-
kaz li r-rikorrenti ma tintghazilx fkompetizzjoni esterna orga-
nizzata mill-UASI u, min-naha l-ohra, dikjarazzjoni li I-kompe-
tizzjonijiet  OHMI/AD/01/07, OHMI/AD/02/07, OHMIJAST]
01/07 u OHMI/AST/02/02 ma ghandhom ebda effett fuq il-
kuntratt tar-rikorrenti. Fl-ahhar nett, talba ghad-danni.

Talbiet tar-rikorrenti

— jannulla d-decizjonijiet tal-UASI li jinsabu fl-ittra tat-12 ta’
Marzu 2009 u li jipprevedu t-terminazzjoni tar-relazzjoni ta’
impjieg tar-rikorrenti b’perijodu ta’ avviz ta’ tmien xhur
bleffett mis-16 ta’ Marzu 2009, u tikkonferma I-kontinwaz-
zjoni tar-relazzjoni ta’ impjieg bejn ir-rikorrenti u I-UASI u li
ma gietx xolta. Sa fejn it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku jgis
necessarju, ir-rikorrenti titlob l-annullament ta’ ittri ohra tal-
UASI tat-3 ta’ Awwissu 2009 (sospensjoni ta’ tliet xhur tal-
perijiodu ta’ avviz) u tad-9 ta’ Ottubru 2009 (cahda tal-
ilment), ikklassifikati mir-rikorrenti bhala relatati;

— jannulla jew jiddikjara n-nullita tal-klawzola ta’ xoljiment li
tinsab fl-Artikolu 5 tal-kuntratt ta’ impjieg tar-rikorrenti
mal-UAST; sussidjarjament,

jiddikjara li fil-futur il-kuntratt ta’ impjieg tar-rikorrent ma
jista’ jigi xolt abbazi tal-klawzola ta’ xoljiment li tinsab fdan
il-kuntratt;

jikkonferma, b'mod iktar sussidjarju, li, fi kwalunkwe kaz, il-
kompetizzjonijiet indikati fl-ittra tal-UASI tat-12 ta’ Marzu
2009 ma setghux jimplikaw l-effetti negattivi tal-klawzola ta’
xoljiment.

— jikkundanna lill-UASI jikkumpensa lir-rikorrenti, fammont
xieraq stabbilit mit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku, ghad-
danni immaterjali mgarrba minnha bkonsegwenza tad-
decizjonijiet imsemmija fl-ewwel punt ta’ dawn it-talbiet.

— fil-kaz li, minhabba l-agir illegali tal-UASI, l-impjieg attwali
tar-rikorrenti ikun diga ntemm fid-data tad-decizjoni tat-
Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ufjew tal-hlas tar-remuneraz-
zjoni dovuta lir-rikorrenti mill-UASI, minkejja I-kontinwa-
ment tar-relazzjoni tal-impjieg:

jikkonstata li I-UASI ghandu l-obbligu li jkompli jimpjega
lir-rikorrenti taht il-kundizzjonijiet precedenti u li jerga’
jintegraha fl-impjieg, u jordna MLll-UASI jikkumpensa
kompletament lir-rikorrenti ghad-danni mgarrba minnha,
b'mod partikolari billi jhallas d-dhul eventwali u l-ispejjez
kollha li hija sostniet minhabba l-agir illegali tal-UASI (wara
li jnaqqas il-benefic¢ji ta’ qghad li hija rceviet);

sussidjarjament, fil-kaz li, fis-sitwazzjoni prezenti, minhabba
motivi ta’ dritt jew ta’ fatt ir-rikorrenti ma tkunx integrata
mill-gdid fis-servizz taht il-kundizzjonijiet ~precedenti,
jikkundanna [ill-UASI jikkumpensa lir-rikorrenti  ghad-
dannu materjali mgarrab minnha minhabba t-terminazzjoni
illegali tal-impjieg taghha ekwiparabbli ghad-differenza bejn
id-dhul li hija mistenni tikseb matul hajjitha u d-dhul li r-
rikorrenti kienet tircievi li kieku l-kuntratt ma giex xolt,
filwaqt i jittiehdu inkunsiderazzjoni d-drittijiet ghall-pens-
joni u benefic¢ji ohra;

— jikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Frar 2010 — Nicola vs BEI
(Kawza F-13/10)
(2010/C 134/89)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Rikorrent: Carlo De Nicola (Strassen, il-Lussemburgu) (rapprezen-
tant: L. Isola, avukat)

Konvenut: 11-Bank Ewropew tal-Investiment

Suggett

L-annullament tar-rapport ta’ evalwazzjoni tal-2008, fir-rigward
kemm tal-parti li tikkoncerna l-obbjettivi kif ukoll tal-parti li
tikkoncerna l-evalwazzjoni, u tal-promozzjonijiet dec¢izi fit-18
ta” Marzu 2009. Barra minn hekk, il-kundanna tal-konvenut
sabiex jaghmel tajjeb ghad-danni morali u materjali mgarrba
mir-rikorrent.
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Talbiet tar-rikorrent — jannulla l-att ta’ cahda tal-ilment tal-20 ta’ Lulju 2009

kontra d-decizjoni ta’ ¢cahda tat-talba tat-30 ta’ 2009;
— tannulla d-dec¢izjoni tat-23 ta’ Settembru 2009 sa fejn il- ontra c-cecizjort ta: cahida ta-taba a @ Jannar K

Kumitat tal-Appelli ¢ahad l-appell tar-rikorrent fir-rigward
tar-rapport ta’ evalwazzjoni tal-2008;

— sa fejn mehtieg, jannulla n-nota prot. ADMIN.B.2/MB/ls
D(09) 29562, tas-6 ta’ Novembru 2009, li waslet ghand

— tannulla r-rapport ta’ evalwazzjoni tal-2008, fir-rigward ir-rikorrent fis-16 ta’ Dicembru 2009:

kemm tal-parti li tikkoncerna l-obbjettivi kif ukoll tal-parti
li tikkoncerna l-evalwazzjoni;

— sa fejn mehtieg, jikkonstata li l-proceduri sabiex ir-rikorrent

— tannulla l-atti konnessi, sussegwenti u precedenti kollha, jikseb il-garanziji tal-ligi skont l-Artikolu 73 tar-Regolamenti

fosthom il-linji gwida tad-Direttorat tar-Rizorsi Umani
dwar kif l-evalwazzjoni ghandha tigi indikata b'wahda
mill-ewwel ittri tal-alfabett u I-limiti kwantitattivi imposti

tal-Persunal tal-Komunitajiet Ewropej fir-rigward ta’ inc¢ident
li huwa garrab fit-12 ta’ Settembru 2003, damu iktar minn
hames snin;

fir-rigward tal-ghoti tal-evalwazzjoni A jew B+, u l-promoz-

evalwazzjoni moghtija mis-superjuri tar-rikorrent, il-BEI ma

hadux inkunsiderazzjoni fil-punt “Promotions from Function

E to D”; — sa fejn mehtieg, jiddikjara li t-tul tal-proceduri inkwistjoni
kien iktar minn dak ragonevoli;

— tikkundanna lil BEI sabiex jaghmel tajjeb ghad-danni morali
u materjali, kif ukoll ghall-ispejjez tal-kawza, ghall-interessi u
ghall-evalwazzjoni mill-gdid monetarja fir-rigward tal-
kreditu kkonstatat.

— jikkundanna lill-Kummissjoni thallas kumpens ghad-danni
materjali u morali, imgarrba ingustament mir-rikorrent fir-
rigward tat-tul mhux ragonevoli tal-proceduri inkwistjoni,
billi taghtih is-somma ta’ EUR 10 000, jew dik is-somma
ikbar jew izghar li t-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku jidhirlu
gust u ekwu;

Rikors ipprezentat fil-25 ta’ Frar 2010 — Marcuccio vs II-

Kummissjoni

(Kawza F-14/10)
— jikkundanna lill-Kummissjoni sabiex taghti lir-rikorrent, mill-

jum li jigi dak ezatt wara dak il-jum li fih it-talba tat-30 ta’
Jannar 2009 waslet ghand il-Kummissjoni u sal-hlas effettiv
tas-somma ta’ EUR 10 000 (ghaxart elef), bl-interessi fuq din
l-ahhar somma, bir-rata ta’ 10 % kull sena u kapitalizzat kull
sena;

(2010/C 134/90)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Rikorrent: Luigi Marcuccio (Tricase, Lecce) (rapprezentant: G.

Cipressa, avukat) — jikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez.

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Rikors ipprezentat fis-26 ta’ Frar 2010 — Andres et vs BCE

Sugget u deskrizzjoni tal-kawza (Kawza F-15/10)

Il-konstatazzjoni tat-tul eccessiv tal-proceduri ta’ rikonoxximent
ta’ dizabbilta parzjali u I-kundanna tal-konvenuta sabiex thallas
id-danni kkawzati lir-rikorrent.

(2010/C 134/91)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Talbiet tar-rikorrent Partijiet

Rikorrenti: Carlos Andres et (Frankfurt am Main, il-Germanja)
(rapprezentanti: M. Vandenbussche u L. Levi, avukati)

— jannulla d-dec¢izjoni ta’ cahda, min-naha tal-Kummissjoni,
tat-talba tat-30 ta’ Jannar 2009;
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Konvenut: Tl-Bank Centrali Ewropew

Suggett u deskrizzjoni tal-kawza

Minn naha, l-annullament tad-dikjarazzjonijiet tas-salarju tar-
rikorrenti ta’ Gunju 2009, kif ukoll tad-dikjarazzjonijiet tas-
salarju sussegwenti u futuri, sa fejn dawn id-dikjarazzjonijiet
jikkostitwixxu l-implementazzjoni tar-riforma tal-iskema ta’
pensjoni deciza fl-4 ta’ Mejju 2009. Min-naha l-ohra, il-
kumpens ghad-dannu subit mir-rikorrenti.

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-dikjarazzjonijiet tas-salarju ta’ Gunju 2009 sa fejn
dawn id-dikjarazzjonijiet jikkostitwixxu l-ewwel implemen-
tazzjoni, fir-rigward tar-rikorrenti, tar-riforma tal-iskema ta’
pensjoni deciza mill-Kunsill Governattiv fl-4 ta’ Mejju 2009,
kif ukoll tannulla, bl-istess mod, id- dikjarazzjonijiet tas-
salarju kollha sussegwenti kif ukoll id-dikjarazzjonijiet tas-
salarju futuri;

— sa fejn huwa necessarju, tannulla d-decizjonijiet li jichdu t-
talbiet ghal ezami mill-gdid (“administrative review”) u I-
ilmenti interni (“grievance procedure”), decizjonijiet tat-28
ta’ Awwissu u tas-17 ta’ Dicembru 2009 rispettivament;

— ghaldagstant tikkundanna lill-konvenut ghall-hlas tad-diffe-
renza fir-remunerazzjoni u fil-pensjoni li tirrizulta mid-
decizjoni ¢citata iktar ‘il fuq tal-Kunsill Governattiv tal-4
ta’ Mejju 2009 fir-rigward tal-applikazzjoni tal-iskema prece-
denti ta’ pensjoni; din id-differenza fir-remunerazzjoni u fil-
pensjoni ghandha tigi mizjuda bl-interessi moratorji kurrenti
li jibdew jiddekorru mill-15 ta’ Gunju 2009 u, imbaghad fil-
15 ta’ kull xahar, sal-hlas kollu, liema interessi ghandhom
jigu ffissati bir-rata tal-BCE mizjuda bi 3 punti;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-hlas tad-danni subiti
minhabba t-telf tal-kapacita ta’ xiri, li ghandu jigi valutat
ex aequo et bono, u temporanjament, bhala 1 % tar-remune-
razzjoni ta’ kull xahar ta’ kull rikorrent;

— tikkundanna lill-Bank Centrali Ewropew ghall-ispejjez.

Rikors ipprezentat fl-10 ta’ Marzu 2010 — M. Almeida
Campos et vs II-Kunsill

(Kawza F-16/10)
(2010/C 134/92)

Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Partijiet
Rikorrenti: M. Almeida Campos (Brussell, il-Belgju) et (rapprezen-
tanti: S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis u E. Marchal, avukati)

Konvenut: 1l-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Suggett

Annullament tad-decizjonijiet li r-rikorrenti ma jigux promossi
ghall-grad AD12 ghall-procedura ta’ promozzjoni tal-2009, u,
jekk ikun mehtieg, tad-decizjonijiet li jigu promossi ghal dan il-
grad, ghall-istess procedura ta’ promozzjoni, l-ufficjali li
isimhom jinsab fil-lista ta’ persuni promossi ppubblikata fis-CP
Nru 97/09, tas-27 ta’ April 2009, u fis-CP Nru 93/09, tat-13 ta’
Mejju 2009.

Talbiet tar-rikorrenti

— Tannulla d-decizjonijiet li r-rikorrenti ma jigux promossi
ghall-grad AD12 ghall-procedura ta’ promozzjoni tal-2009;

— Jekk ikun mehtieg, tannulla d-decizjonijiet li jippromwovu
ghall-grad AD12 ghall-procedura ta’ promozzjoni tal-2009,
l-uffi¢gjali li isimhom jinsab fil-lista ta’ persuni promossi
ppubblikata fis-CP Nru 97/09, tas-27 ta’ April 2009, u fis-
CP Nru 93/09, tat-13 ta’ Mejju 2009;

— tikkundanna lill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ghall-ispejjez.
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Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Marzu 2010 — Daake vs UASI u — sa fejn mehtieg ghad-danni mitluba — tannulla d-

(Kawza F-17[10)
(2010/C 134/93)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Simone Daake (Alicante, Spanja) (rapprezentant: H.
Tettenborn, avukat)

Konvenut: Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (UASI)

Suggett

L-annullament tad-decizjoni tal-UASI tal-4 ta’ Dicembru 2009 li
tichad it-talba ghad-danni tar-rikorrenti

Talbiet tar-rikorrenti

— tordna lill-UASI jikkumpensaha ghal dannu materjali li
jammonta ghad-differenza bejn

minn naha, il-paga attwali taghha skont il-klassifikazzjoni
precedenti taghha bhala membru tal-persunal bil-kuntratt
skont l-Artikolu 3a tal-Kondizzjonijiet tal-impjieg mill-1 ta’
Novembru 2005 sal-31 ta’ Dicembru 2008 u l-allowance
tal-qghad li nghatalha mill-1 ta’ Novembru 2008 sal-lum, u

min-naha l-ohra, il-paga li kienet intitolata ghaliha bhala
membru tal-persunal temporanju skont l-Artikolu 2(a) tal-
Kondizzjonijiet tal-impjieg mill-1 ta’ Novembru 2005 sal-31
ta’ Dicembru 2008 u l-allowance tal-qghad li kienet intito-
lata ghalih mill-1 ta’ Novembru 2008 sal-lum, ikkalkolata
abbazi tal-paga taghha ta’ Ottubru 2008 skont Il-Artikolu
2(a) tal-Kondizzjonijiet tal-impjieg —

flimkien mat-telf tal-pensjoni tal-irtirar u allowances, pagi u
benefi¢¢ji ohra bkunsiderazzjoni ghall-promozzjoni xierga
bbazata fuq il-qadi ta’ dmirijietha sal-1 ta’ April 2008,

decizjonijiet tal-UASI tas-6 ta’ Mejju 2009 u tal-4 ta’
Dicembru 2009;

— tordna lill-UASI jikkumpensaha ghad-dannu mhux materjali
kkawzat permezz ta’ diskriminazzjoni meta mgabbla ma’
impjegati ohra tal-UASI, fammont li ghandu jigi ddeter-
minat mit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku;

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Rikors ipprezentat fit-18 ta’ Marzu 2010 — Capidis vs II-
Kummissjoni

(Kawza F-18/10)
(2010/C 134/94)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: M. Georges Capidis (Zellik, il-Belgju) et (rapprezen-
tanti: S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis u E. Marchal, avukati)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropej

Suggett u deskrizzjoni tal-kawza

L-annullament tad-decizjoni li timponi fuq ir-rikorrenti l-mizura
dixxiplinarja tat-tnaqgis bi grad.

Talbiet tar-rikorrenti

— Tannulla d-decizjoni li timponi fuq ir-rikorrenti l-mizura
dixxiplinarja tat-tnaqqis bi grad prevista fl-Artikolu 9(1)(f)
tal-Anness IX tar-Regolamenti tal-Persunal;

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-ispejjez.
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PREZZ TAL-ABBONAMENT 2010 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1100 EUR fis-sena

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1200 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 770 EUR fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva) | 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 400 EUR fis-sena

Suppliment tal-Gurnal UffiGjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: 300 EUR fis-sena

CD-ROM, zewg edizzjonijiet fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE

Skont il-lingwa/i 50 EUR fis-sena

tal-Kompetizzjoni

Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali fCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

[I-formati tas-CD-Rom se jinbidlu bil-formati tad-DVD matul 1-2010.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodic¢i diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/Il-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz Ii gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri acCess dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu
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